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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и справочные издания.  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Документ как текст культуры : сб. науч. тр. – Тула : С-
Принт, 2020. 
    Вып. 13 / отв. ред.: Г.В. Токарев. – 44 с. – Библиогр. в 
конце ст. 

2 
Косовско-метохиjски зборник / Српска акад. наука и умет-
ности, Акад. одбор за проучавање Косова и Метохиjе. – 
Београд : CАНУ, 2019. 
    8 / уред. Д. Воjводић. – 292 с., [20] л. ил. : ил. – Текст 
также англ. – Библиогр. в конце ст. 
     Имеются статьи по диалектологии сербского языка. 

3 
Современные лингвистические парадигмы: традиции и но-
вации : тр. межвуз. лингвист. семинара молодых ученых / 
Башк. гос. ун-т ; отв. ред.: О.П. Касымова. – Уфа : РИЦ 
БашГУ, 2020. – 299 с. : табл. – Часть текста башк. – Библи-
огр. в конце ст. 
     Актуальные проблемы развития и современного состоя-
ния славянских, тюркских, английского, немецкого и китай-
ского языков. 

4 
Српски диjалектолошки зборник / Српска акад. наука и 
уметности, Ин-т за српски jезик. – Београд : CАНУ, 2019. 
    66/2 : Расправе и граћа / уред. одбор: Н. Богдановић [и 
др.] ; гл. уред. С. Реметић. – 882 c. : карты. – Рез. англ. 

5 
Acta linguistica petropolitana : тр. Ин-та лингвист. исслед. / 
РАН. Ин-т лингвист. исслед.; гл. ред.: Е.В. Головко. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2019. 
    Т. 15, ч. 1 : Лингвистическая экспертиза: типы, методы, 
решения / ред. тома: И.Е. Кузнецова. – 462 с.: ил. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

6 
Парибок, А.В. Индология. Философия. Лингвистика : избр. 
ст. и пер. / А.В. Парибок ; Центр исслед. философии и куль-
туры Индии "Пурушоттама" РУДН. – Москва : Садра, 2021. 
– 391 с. – Часть текста англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 
     На с. 5-35 помещена статья «О методологических осно-
ваниях индийской лингвистики», впервые опубликованная в 
1981 г. 

7 
Траусан-Мату, С. Влияние идей Бахтина на обработку 
естественного языка, электронное обучение и развитие 
творчества / С. Траусан-Мату // Наследие М.М. Бахтина: 
культура – наука – образование – творчество. – Москва, 
2018. – С. 417-425. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 432-425. 
     Влияние бахтинских идей многоголосия, диалогического 
воображения, полифонии, хронотопа, карнавализации на 

развитие полифонических моделей социального взаимодей-
ствия, которые применяются также при анализе естествен-
ного языка (включая теорию полифонии в дискурсе). Ав-
торская идея полифонической модели дискурса вместе с 
соответствующим методом анализа и компьютерной реали-
зацией. 

8 
Хроленко, А.Т. Американские страницы истории курской 
школы лингвофольклористики / А.Т. Хроленко // Лингво-
фольклористика. – Курск : Изд-во Курс. гос. ун-та, 2020. – 
Вып. 31. – С. 50-59. – Библиогр.: с. 58-59. 
     Опыт творческого сотрудничества курских лингво-
фольклористов с американским славистом Джеймсом Бейли 
и американским журналом Palaeoslavica. В публикации 
представлены аутентичные тексты писем американских 
коллег. 

9 
Хроленко, А.Т. Славянские контакты в курской лингво-
фольклористике // Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во 
Курс. гос. ун-та, 2020. – Вып. 32, ч. 2. – С. 77-93. 
     В научный оборот вводится новый и достоверный эпи-
столярный материал, связанный с именами известных фи-
лологов Белоруссии, Польши и Сербии - А.С. Аксамитова, 
Е. Фарыно, Е. Бартминьского, Л. Раденковича, обсуждаю-
щих вопросы теории и практики изучения языка народной 
культуры. 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

10 
Венстен-Тагрина, З.В. О творческой деятельности Шарля 
Венстена – исследователя чукотского языка и литературы / 
Венстен-Тагрина З.В. // Вопросы истории и культуры се-
верных стран и территорий = Historical and cultural 
problems of northern countries and regions. – Санкт-
Петербург, 2021. – № 2 (54). – С. 69-80. – Рез. анг. 

11 
Воспоминания о Л.П. Рупосовой / Астахина Л.Ю., Козин 
А.А., Королева И.А., Редина О.Н. // Вестник Московского 
государственного областного университета. Серия: Рус-
ская филология = Bulletin of the Moscow region state univer-
sity. Series: Russian philology. – Москва, 2021. – № 5. – С. 
145-154. 

12 
Живановић, В.Б. Егон Фекете (1931-2009) – библиографија 
/ В.Б. Живановић // Наш језик. – Београд, 2019. – Књ. 50, св. 
1. – С. 105-117. 
     Библиография работ Е. Фекете, публикуемая в связи с 
десятой годовщиной со дня смерти ученого. 

13 
Жук, С.А. Галина Павловна Тыртова / С.А. Жук, Е.И. Яку-
шина // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 2. – С. 
210-214. 
     К юбилею (70 лет 6 января 2019 г.) Г.П. Тыртовой - до-
цента кафедры славянской филологии МГУ, специалиста по 
сербскому и хорватскому языкам. 
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14 
Карамфилова, П. Проф. дфн Иван Харлампиев на 75 годи-
ни / П. Карамфилова // Проглас. – Велико Търново, 2021. – Г. 
30, кн. 2. – С. 283-287. 
     Родился 11 ноября 1946 г. 

15 
Лешукова, А.А. Анна Степановна Новикова / А.А. Лешу-
кова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 2. – С. 
215-218. 
     Новикова А.С. (род. 1939) – исследователь старославян-
ского языка, сравнительной грамматики славянских языков, 
кирилло-мефодиевистики и палеославистики. 

16 
Матичак, Ш. К юбилею Ласло Керестеша / Ш. Матичак, 
Н.В. Казаева // Финно-угорский мир. – Саранск, 2021. – Т. 
13, № 4. – С. 460-465. 
     К 80-летнему юбилею одного из ведущих венгерских 
финно-угроведов. 

17 
Никитин, О.В. Лидия Петровна Рупосова: научный и ду-
шевно-биографический очерк (к 80-летию со дня рождения) 
/ Никитин О.В. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Серия: Русская филология = 
Bulletin of the Moscow region state university. Series: Russian 
philology. – Москва, 2021. – № 5. – С. 125-144. 
     Памяти Л.П. Рупосовой (1941–2021). 

18 
Никитин, О.В. «...Я хотел бы издать третий том своих мик-
роязыков»: (к филологическому портрету профессора А.Д. 
Дуличенко) / О.В. Никитин // Русин. – Кишинев, 2021. – № 
65. – С. 206-229. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 224-227. – DOI: 
10.17223/18572685/65/12. 
     К восьмидесятилетию А.Д. Дуличенко (род. 30 октября 
1941 г.) 

19 
Оболенская, Ю.Л. Лилия Николаевна Степанова / Ю.Л. 
Оболенская // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = 
Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 
2. – С. 222-224. 
     Степанова Л.Н. (1930–2019) – специалист в области тео-
рии и истории испанского языка, стоявшая у истоков созда-
ния школы иберо-романистики филфака МГУ. 

20 
Окука, М.Ђ. Радоје Симић (1938–2020) / М.Ђ. Окука // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – 
C. 173-179. 
     Некролог. 

21 
Пернишка, Е. Загубихме академик Михаил Виденов (1940–
2021) / Е. Пернишка // Наука. – София, 2021. – Г. 31, № 3. – 
С. 75-76. 
     Некролог. 

22 
Петкова, А. Чл.-кор. проф. дфн Стоян Буров на 70 години! / 
А. Петкова // Проглас. – Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 2. 
– С. 288-291. 
     Родился 29 июля 1951 г. 

23 
Ракин, А.Н. Карой Редеи – выдающийся финно-угровед 20-
го столетия / Ракин А.Н. // Вопросы истории и культуры 
северных стран и территорий = Historical and cultural 
problems of northern countries and regions. – Санкт-
Петербург, 2021. – № 1 (53). – С. 94-100. 
     1932–2008. 
 

24 
Савић, В.Д. Радоjе Симић (Велике Пчелице, 24. април 1938 
– Београд, 18. фебруар 2020) / В.Д. Савић // Наш језик. – 
Београд, 2020. – Књ. 51, св. 2. – С. 143-149. – Рез. анг. 
     Некролог. 

25 
Савић, В.Д. Први старословениста Института за српски 
jезик САНУ: Димитриjе Е. Стефановић (Будимпешта, 20. 
август 1936 – 15. новембар 2019) / В.Д. Савић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – 
С. 143-147. 
     Некролог. 

26 
Симеонова, К. Чл.-кор. Мария Попова – юбиляр / К. Симе-
онова // Наука. – София, 2021. – Г. 31, № 4. – С. 75-77. – Рез. 
анг. 
     К восьмидесятилетию М. Поповой. 

27 
Спасоjевић, М.Љ. Владимир П. Гутков (Черновски – Гор-
ковска област, Русиjа, 22. маj 1934 – 5. август 2020, Буфало, 
САД) / М.Љ. Спасоjевић // Наш језик. – Београд, 2020. – Књ. 
51, св. 2. – С. 113-116. – Рез. анг. 
     Некролог. 

28 
Спасоjевић, М.Љ. Седамдесет година живота др Срете 
Танасића пола века љубави према српском jезику / М.Љ. 
Спасоjевић // Наш језик. – Београд, 2019. – Књ. 50, св. 2. – 
С. 1-7. 

29 
Танасић, С.З. Проф. др. Живоjин Станоjчић (1930 – 
3.8.2019) / С.З. Танасић // Наш језик. – Београд, 2020. – Књ. 
51, св. 1. – С. 107-110. 
     Некролог. 

30 
Хроленко, А.Т. Выпуск прочитал, не отрываясь – публика-
цию за публикацией : (из эпистолярного наследия фолькло-
риста В.П. Аникина) / А.Т. Хроленко // Лингвофольклори-
стика. – Курск : Изд-во Курс. гос. ун-та, 2020. – Вып. 32, ч. 
1. – С. 53-58. 

31 
Ђорђевић, В.Н. Библиографиjа радова др Срете Танасића / 
В.Н. Ђорђевић // Наш језик. – Београд, 2019. – Књ. 50, св. 2. 
– С. 9-30. – Рез. анг. 
     Библиография работ С. Танасича. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

32 
Актуальные проблемы современной татарской филологии : 
материалы VIII Всерос. науч.-практ. конф. (г. Уфа, 11 дек. 
2020 г.) / Башк. гос. ун-т ; отв. ред.: И.Ф. Зарипова. – Уфа : 
РИЦ БашГУ, 2020. – 276 с. – Текст рус., тат. – Библиогр. в 
конце отд. ст. 

33 
Володина, М.Н. Круглый стол «Молодежь и язык СМИ» / 
М.Н. Володина, Д.С. Мухортов // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 
9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – 
Москва, 2019. – № 2. – С. 188-194. 
     Москва, 28–29 сентября 2018 г. 

34 
Восемнадцатая конференция по типологии и грамматике 
для молодых исследователей : тезисы докл., Санкт-
Петербург, 25–27 нояб. 2021 г. / Рос. акад. наук, Ин-т лин-
гвист. исслед. ; ред.: Д.Ф. Мищенко, Д.В. Герасимов. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2021. – 267 с. : ил. – Часть 
текста англ. – Библиогр. в конце ст. 
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35 
Дни науки и инноваций НовГУ : материалы XXVIII науч. 
конф. преподавателей, аспирантов и студентов НовГУ, Ве-
ликий Новгород, 5-10 апр. 2021 г. : в 2 ч. / Новгор. гос. ун-т 
им. Ярослава Мудрого. – Великий Новгород : [б.и.], 2021. 
     Ч. 1 / сост. и науч. ред.: О.В. Труфанова, Г.В. Волошина. 
– 393 с. : ил. – рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

36 
Когнитивные исследования языка / Рос. акад. наук, Ин-т 
языкознания [и др.] ; гл. ред. Н.Н. Болдырев. – Москва ; 
Тамбов : Ин-т языкознания РАН : ТГУ им. Г.Р.Державина, 
2020. 
    Вып. 3 (42) : Взаимодействие мыслительных и языковых 
структур: собрание научной школы : материалы Всерос. 
науч. конф. с междунар. участием, г. Тамбов, 9 окт. 2020 г. / 
отв. ред. вып.: Фурс Л.А. – 740 с. : ил. – Рез. англ. – Библи-
огр. в конце ст. 

37 
Концептуальные исследования в аспекте лингвокультуры : 
к 55-летнему юбилею д-ра пед. наук Б.М. Акматова : сб. 
науч. ст. / Ин-т иностр. яз. [и др.] ; отв. ред. М.В. Пименова. 
– Санкт-Петербург : Изд-во С.-Петерб. гос. экон. ун-та, 
2018. – 164 с. : ил. – (Концептуал. исслед. ; вып. 22). – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 
     Материалы конференции. 

38 
Мой шаг в науку : материалы IV Всерос. науч.-практ. конф. 
(26–27 марта 2021 г.) / Тюм. индустр. ун-т ; отв. ред.: Э.Р. 
Сайдимова. – 363 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 
     «Филология и культура речи, литература»: с. 17–99. 

39 
Славянские этносы, языки и культуры в современном мире : 
материалы VI Междунар. науч.-практ. конф., посвящ. 60-
летию славистики в Респ. Башкортостан (г. Уфа, 25 сент. 
2020 г.) / Башк. гос. ун-т, Великотырновский ун-т им. св. 
Кирилла и Мефодия (Респ. Болгария) ; отв. ред.: В.Л. Ибра-
гимова, Л.А. Киселева. – Уфа ; Велико Тырново : РИЦ 
БашГУ, 2020. – 451 с. – Часть текста сербскохорват. – Рез. 
сербскохорват. 

40 
Хайруллина, Н.Г. VIII Международная научная конферен-
ция «Народы и культуры Саяно-Алтая и сопредельных тер-
риторий», посвященная 300-летию открытия памятников 
енисейской письменности и Году хакасского эпоса в Рес-
публике Хакасия / Н.Г. Хайруллина, И.Н. Трошкина // 
Вестник НГУ. Серия: История, филология = Vestnik NSU. 
Series: History and philology. – Новосибирск, 2022. – Т. 21, № 
2. – С. 129-133. – DOI: 10.25205/1818-7919-2022-21-2-129-
133. 

41 
Языковые единицы в свете современных научных парадигм 
: материалы V Всерос. науч.-практ. конф. с междунар. уча-
стием (г. Уфа, 18 дек. 2020 г.) / Башк. гос. ун-т ; отв. ред. 
Р.А. Газизов. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2020. – 321 с. : ил. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

42 
100-летие государственности Удмуртии: исторические вехи 
и перспективы развития : сб. ст. по материалам Междунар. 
науч.-практ. форума / ... Урал. отд-ние Рос. акад. наук [и 
др.]. – Ижевск : МарШак, 2020. 
     Т. 2, ч. 1 : Государственность Удмуртии: историко-
культурные практики и стратегии современного развития 
(Ижевск, 15 октября) ; редкол.: ... Т.С. Степанова (отв. ред.) 
[и др.]. – 200 с.: ил., ноты. – Библиогр. в конце ст. 
     В том числе статьи об удмуртском языке. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

43 
Виноградов, В.А. Статьи по общему языкознанию, компа-
ративистике, типологии / В.А. Виноградов ; сост. и ред. К.Г. 
Красухин ; Рос. акад. наук, Ин-т языкознания. – Москва : 
ЯСК, 2018. – 543 с., 1 л. портр. : схемы. – (Studia 
philologica). – Библиогр. в конце отд. ст. 
     Теория фонологических систем, сингармонизм, принци-
пы реконструкции праязыка, контактные явления в языке, 
когнитивная лингвистика и языковые концепты. 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

44 
Гвишиани, Н.Б. Лингвопрагматические особенности взаи-
модействия вербального и невербального компонентов 
мультимодального ‘текста’ в коммуникативном простран-
стве различных типов дискурса / Н.Б. Гвишиани // Вопросы 
когнитивной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – 
Тамбов, 2022. – № 1. – С. 15-17. – DOI: 10.20916/1812-3228-
2022-15-17. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

45 
Лунькова, Л.Н. Оппозитивизм как лингвокогнитивная ос-
нова мышления языковой личности / Лунькова Л.Н. // Уче-
ные записки Национального общества прикладной лингвис-
тики. – Москва, 2021. – № 3 (35). – С. 7-24. – Рез. анг. 

46 
Петрилли, С. Философия языка и нравственная философия 
М.М. Бахтина и его круга / С. Петрилли // Наследие М.М. 
Бахтина: культура – наука – образование – творчество. – 
Москва, 2018. – С. 437-456. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 455-
456. 
     Бахтин, Левинас, Себеок (Шебёк). 

47 
Тарнаева, Л.П. Стратегии аргументации в социологиче-
ском дискурсе: лингводидактический аспект проблемы / 
Л.П. Тарнаева, М.В. Любшина // Язык и культура = 
Language and culture. – Томск, 2021. – № 56. – С. 92-105. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 101-103. 

48 
Торрес, М.Н. Наследие Бахтина в гуманизации исследова-
ний в области языка и образования / М.Н. Торрес // Насле-
дие М.М. Бахтина: культура – наука – образование – твор-
чество. – Москва, 2018. – С. 411-416. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 415-416. 

49 
Шевякина, С.В. Аксиологические основания аргументации 
в интернет-дискурсе психологии ЗОЖ // Гуманитарные и 
юридические исследования = Humanities and law studies. – 
Ставрополь, 2021. – № 2. – С. 169-176. – Рез. анг. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

50 
Сложность языков сибирского ареала в диахронно-типоло-
гической перспективе / А.В. Байыр-оол [и др.] ; отв. ред. 
А.А. Мальцева ; Рос. акад. наук, Сиб. отд-ние, Ин-т фило-
софии. – Новосибирск : Гео, 2018. – 156 с., 1 л. портр. : 
табл., схемы. – Библиогр.: с. 376-400. 
     Фонетическая, лексическая, морфологическая и синтак-
сическая сложность алтайских, уральских и чукотско-
корякских языков. 
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A1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКОВ 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

51 
Домосилецкая, М.В. Малый диалектологический атлас 
балканских языков / Марина В. Домосилецкая ; под ред. 
А.Н. Соболева ; Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. исслед., Ин-
т славяноведения. – Санкт-Петербург : Наука, 2018. 
     Серия лексическая, т. 7 : Пчеловодство. – 255 с. : кар-
ты. – Библиогр.: с. 34-37. 

52 
Хайров, Б.А. Шумеро-ингушские лексические связи : (к 
постановке проблемы) : сб. науч. ст. / Б.А. Хайров ; Ингуш. 
науч.-исслед. ин-т гуманитар. наук им. Ч.Э. Ахриева. – Ма-
гас : КЕП, 2020. – 307 с. : ил., карты. – Библиогр.: в конце 
отд. ст. 
     Анализ лексических и фонетических соответствий неко-
торых слов шумерского языка словам нахских языков (в 
основном, ингушского). 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

53 
Бобров, А.И. Роль лексической сочетаемости и метафоры в 
сопоставительных исследованиях / А.И. Бобров // Philology. 
International scientific journal = Филология. Международный 
научный журнал. – Волгоград, 2022. – № 1 (37). – С. 39-47. – 
Рез. анг. 

54 
Дарбанова, Н.А. Перспективы сопоставительного исследо-
вания репрезентации представлений о пространстве и вре-
мени в русском и бурятском языках / Н.А. Дарбанова // 
Вестник Калмыцкого университета. – Элиста, 2022. – № 1 
(53). – С. 59-64. – Рез. анг. – DOI: 10.53315/1995-0713-2022-
53-1-59-64. 

55 
Шишигин, К.А. Идиш-славянские языковые параллели (на 
материале префиксальных глаголов в рассказе Дер Нистера 
“Shiker” и в его украинском переводе) / К.А. Шишигин, Н.Б. 
Лебедева // Русин. – Кишинев, 2021. – № 66. – С. 207-231. – 
Рез. анг., укр. – DOI: 10.17223/18572685/66/12. 
     Сопоставительное исследование на материале префик-
сальных глаголов, использующихся в рассказе советского 
еврейского писателя Дер Нистера (П.М. Кагановича) 
«Shiker» и в его переводе на украинский язык («Сп’яніло», 
перевод Э. Райцина). 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

56 
Артына, М.К. Способы репрезентации семантики запрета в 
английском и русском языках / Артына М.К., Тарыма А.В. // 
Вестник Тувинского государственного университета. Вы-
пуск 1. Социальные и гуманитарные науки. – Кызыл, 2021. – 
№ 4 (84). – С. 6-14. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 12-14. – DOI: 
10.24411/2221-0458-2021-84-15-27. 

57 
Кузьмина, Т.Н. Коммуникативная категория категорично-
сти: прототипический и стратегический аспекты : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / Кузь-
мина Т.Н. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2019. – 21 c. : ил. 
     На материале современных русских и английских (бри-
танских) фильмов и художественной литературы. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

58 
Гришаева, Л.И. Техника деконструкции картины мира / 
Л.И. Гришаева // Вопросы когнитивной лингвистики = 

Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – С. 52-
69. – DOI: 10.20916/1812-3228-2022-1-52-69. 

59 
Достижения узбекских ученых в области лингвистики тек-
ста на основе научных результатов в мировой лингвистике / 
Р.Р. Боколанов, П.А. Курбанов, К.Ш. Маркаев, Ч. Хаитов // 
Philology. International scientific journal = Филология. Меж-
дународный научный журнал. – Волгоград, 2021. – № 6 (36). 
– С. 30-37. – Рез анг. – Библиогр.: с. 36-37. 

60 
Дэви, С.Н. Правила поведения на турецких курортах: ад-
министративные объявления в мультикультурной среде в 
сопоставительном аспекте : (на материале русского, англий-
ского, немецкого и турецкого языков) / С.Н. Дэви, Н.А. 
Карпова, П.А. Федяев // Русская и зарубежная словесность: 
рецепция, перевод, коммуникация. – Томск : Изд-во Том. гос. 
ун-та, 2020. – С. 351-362. 
турецкий язык 

61 
Сложность текста как междисциплинарная проблема / М.И. 
Солнышкина, В.Д. Соловьев, Э.В. Гафиятова, Е.В. Марты-
нова // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – С. 18-39. – DOI: 
10.20916/1812-3228-2022-1-18-39. 

62 
Текст в современном образовательном пространстве: теория 
и технологии / Бужинская Д.С., Гневэк О.В., Грудева Е.В. [и 
др.] ; под ред. Л.Н. Чурилиной ; Магнитог. гос. техн. ун-т 
им. Г.И.Носова  . – Магнитогорск : Изд-во Магнитог. гос. 
техн. ун-та им. Г.И.Носова, 2019. – 325 с. : табл. – Библи-
огр.: с. 301-323. 
     Вопросы работы с текстом при обучении школьников, 
студентов и в практике преподавания РКИ. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

63 
Куницин, А.С. Фразеология как ключ пониманию ментали-
тета / А.С. Куницин // Philology. International scientific 
journal = Филология. Международный научный журнал. – 
Волгоград, 2021. – № 6 (36). – С. 38-44. – Рез анг. 

64 
Мяо Цинцин. Анализ вариативности языка сети с точки 
зрения социолингвистики / Мяо Цинцин // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 9. – С. 112-119. – 
Рез анг. – Библиогр.: с. 119. 

65 
Ристић, С. Когнитивни правац у српскоj етнолингвистици – 
почеци развоjа и актуелни проблеми / Стана Ристић, Ивана 
Лазић-Коњик ; Ин-т за српски jезик САНУ. – Београд : 
CАНУ, 2020. – 403 с. : табл. – (Монографиjе / Ин-т за 
српски jезик САНУ ; 29). – Рез. рус., англ. – Библиогр.: с. 
367-380. – Рег.: с. 391-401. 
     Этнолингвистика в Сербии и ее когнитивная ориентация. 

66 
Россихина, М.Ю. Теория вежливости: поиски эффективной 
методологии исследований в зарубежной социопрагматике / 
М.Ю. Россихина, И.И. Икатова // Вестник НГУ. Серия: 
Лингвистика и межкультурная коммуникация = Vestnik 
Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
1. – С. 6-20. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-1-6-20. 
     Обзор работ зарубежных лингвистов. 

67 
Moric, A. A German “linguistic island” or a linguistically 
mixed region? Multilingual practices in the Kočevska 
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(Gottschee) / A. Moric // Traditiones. – Ljubljana, 2021. – Letn. 
50, št. 2. – P. 123-140. – Рез. словен. 
     Языковая ситуация в регионе проживания носителей 
готшейского диалекта немецкого языка (современный му-
ниципалитет Кочевье в Словении). 

A16212725 МНОГОЯЗЫЧИЕ 

68 
Бавуу-Сюрюн, М.В. [Рецензия[ / Бавуу-Сюрюн М.В. // 
Вестник Тувинского государственного университета. Вы-
пуск 1. Социальные и гуманитарные науки. – Кызыл, 2021. – 
№ 4 (84). – С. 74-78. – Рец. на кн.: «Проблемы билингвизма 
в системе школьного языкового образования Республики 
Тыва» / А.Л. Арефьев, У.М. Бахтикиреева, В.П. Синячкин. 
"Новые исследования Тувы", 2021, № 1 С. 255-272. 

A16212761 ПРОБЛЕМЫ ИНТЕРЛИНГВИСТИКИ 

69 
Huang Yu. Revisiting the Esperanto movement in China under 
the perspective of Sino-French cultural encounters / Huang Yu // 
Чжуншань дасюэ сюэбао. Шэхуй кэсюэ бань = Journal of 
Sun Yat-sen university. Social science edition. – Гуанчжоу, 
2021. – Vol.61, № 5. – C. 121-133. – Кит. яз. – Рез. анг. 
     Еще раз об изучении эсперанто в Китае. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

70 
Когнитивные исследования языка / Рос. акад. наук, Ин-т 
языкознания [и др.] ; гл. ред. Н.Н. Болдырев. – Москва ; 
Тамбов : Ин-т языкознания РАН : Изд. дом ТГУ им. Г.Р. 
Державина, 2020. 
    Вып. 4 (43) : Когнитивные доминанты языкового созна-
ния / отв. ред. вып.: С.Г. Виноградова. – 409 с. – Библиогр. в 
конце гл. 
     Коллективная монография. 

71 
Лещёва, Л.М. [Рецензия] / Л.М. Лещёва // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. 
Philology. – Москва, 2019. – № 2. – С. 171-184. – Рец. на кн.: 
Скребцова Т.Г. Когнитивная лингвистика: классические 
теории, новые подходы. – Москва, 2018. – 392 с. 

72 
Шехадех, А.Х.Х. Прагматика эмоций в иорданском акаде-
мическом дискурсе: на примере сопоставления русского, 
иорданского и американского дискурса / А.Х.Х. Шехадех // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 9. – 
С. 91-96. – Рез анг. – Библиогр.: с. 95-96. 
     Основные моменты и закономерности эмоциональной 
коммуникации иорданцев в рамках академического дискур-
са в высших учебных заведениях Аммана, прагматика не-
вербальных эмоциональных актов. Сравнение русскоязыч-
ной, англосаксонской и арабской культур с акцентом на 
иорданскую лингвокультуру. 

73 
Яковлев, А.А. Изучение языкового сознания в статике и в 
динамике: различия в методологии, теории и области при-
менения (обзор публикаций последних лет) / А.А. Яковлев // 
Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная ком-
муникация = Vestnik Novosibirsk state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Новосибирск, 
2022. – Т. 20, № 1. – С. 83-95. – DOI: 10.25205/1818-7935-
2022-20-1-83-95. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

74 
Henn-Memmesheimer, B. Der Mehrwert des Sprachenstu-
diums und Sprachenlernens: Kulturreflexivität / B. Henn-
Memmesheimer // Русская и зарубежная словесность: ре-

цепция, перевод, коммуникация. – Томск : Изд-во Том. гос. 
ун-та, 2020. – S. 310-322. 
     Изучение языка и культурная относительность. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

75 
Натпит, А.А. Возраст усвоения русскоязычных слов тувин-
скими билингвами / Натпит А.А. // Вестник Тувинского 
государственного университета. Выпуск 1. Социальные и 
гуманитарные науки. – Кызыл, 2021. – № 4 (84). – С. 6-14. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 12-14. – DOI: 10.24411/2221-0458-
2021-84-67-73. 

76 
Яковлева, Э.Б. Социолект идиш в Германии: новые социо-
фонетические исследования / Яковлева Э.Б. // Человек: об-
раз и сущность = Human being: image and essence. – Моск-
ва, 2021. – № 4 (48). – С. 90-102. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
100-101. – DOI: 10.31249/chel/2021.04.06. 
     Фонетическое исследование социолекта идиш идиш-
немецких билингвов в Германии в русле контактной лин-
гвистики и вариантологии. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

77 
Бурыкин, А.А. Сравнение монгольской графики и «ясного 
письма» Зая-пандиты в свете общей теории письма и исто-
рии письменностей народов Центральной Азии XVII в. / 
А.А. Бурыкин // Вестник Калмыцкого института гумани-
тарных исследований РАН = Bulletin of the Kalmyk institute 
for humanities of the Russian academy of sciences. – Элиста, 
2016. – Т. 26, № 4. – С. 137-145. 

78 
Българските азбуки / Българска акад. на науките ; ред.: В. 
Мичева, С. Бърлиева. – София : Изд-во на БАН «Проф. Ма-
рин Дринов», 2021. – 166 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. 
АКЦЕНТОЛОГИЯ. ИНТОНАЦИЯ 

79 
Кирилова, В. Функционална субституция на средните 
гласните [е-ε] и на широката гласна [е] в устната практика 
на френския и българския език / В. Кирилова // Проглас. – 
Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 1. – С. 26-34. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 33-34. 
     Замена открытого звука «е» закрытым и закрытого от-
крытым в различных диалектах и территориальных вариан-
тах французского языка; замена звука «е» другими гласны-
ми («и», «у», «ъ» и другими) в болгарском языке. 

80 
Костюк, А.Э. Деклинация частоты основного тона: история 
изучения и природа явления / А.Э. Костюк // Известия РАН. 
Серия литературы и языка. – Москва, 2021. – Т. 80, № 6. – 
С. 104-113. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 112-113. 
     Обзор литературы. 

81 
Рахтари, М.Ф. Типы двусложных сингармонических фоне-
тических структур в азербайджанском и русском языках / 
Рахтари М.Ф. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 12. – С. 170-176. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 176. – 
DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12.23. 

82 
Тэн Хай. Особенности паузации в родной и акцентной 
спонтанной речи: акустический анализ китайской родной, 
русской акцентной и русской родной речи / Тэн Хай, С.В. 
Андросова // Вестник НГУ. Серия: История, филология = 
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Vestnik NSU. Series: History and philology. – Новосибирск, 
2022. – Т. 21, № 2. – С. 67-86. – DOI: 10.25205/1818-7919-
2022-21-2-67-86. 
     На материале спонтанной родной русской и китайской 
речи, а также русской речи китайцев. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

83 
Дьячков, В.В. Типология деадъективных глаголов : авто-
реф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / 
Дьячков В.В. ; Ин-т языкознания Рос. акад. наук. – Москва, 
2018. – 22 c. 
     На материале языков мира, в том числе собственной по-
левой работы с языками томо-кан, горномарийским, коми-
зырянским и хантыйским. 

84 
Падежи в уральских, алтайских и палеоазиатских языках : 
тезисы докл. междунар. науч. конф., Санкт-Петербург, 
Online, 21-23 окт. 2021 г. / Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. 
исслед. ; редкол.: А.Ю. Урманчиева (отв. ред.) [и др.]. – 
Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2021. – 71 с. : табл. – Текст 
рус., англ. – Библиогр. в конце ст. 

85 
Тополињска, З.В. Дали предлозите претставуваат посебна 
зборовна група (pars orationis)? / Тополињска З.В. // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – 
C. 9-14. – Рез. анг. – https://doi.org/10.2298/JFI2002009T. 
     Являются ли предлоги особой частью речи? Категории 
пространства и времени как важнейшие для семантики 
предложных конструкций. На материале македонского язы-
ка. 

A162143 СИНТАКСИС 

86 
Бакайтис, И.И. Предложения качественной характеризации 
в русском и немецком языках : автореф. дис. … канд. фило-
логических наук: 10.02.20 / Бакайтис И.И. ; Ин-т истории 
Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Новосибирск, 2021. – 26 с. : 
схемы, табл. 

87 
Тодорова, М. Предикативи за състояние: концепции, кла-
сификации и проблеми / М. Тодорова, В. Стефанова, Ц. 
Димитрова // Проглас. – Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 2. 
– С. 215-228. – Рез. анг. – DOI: 10.54664/VVUS7545. 
     Обзор классификаций, предложенных учеными разных 
стран. 

A162146 ЛЕКСИКО-ГРАММАТИЧЕСКИЕ 
ИССЛЕДОВАНИЯ 

88 
Кречмер, А. [Рецензия] / А. Кречмер // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – C. 186-192. – Рец. 
на кн.: Эгоцентрические единицы языка / Е.В. Падучева. – 
Москва: Издательский дом ЯСК, 2019. 440 стр. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

89 
Сюй Юйвэй. Русские слова категории состояния и преди-
кативно-оценочная китайская лексика в сопоставительном 
аспекте : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.19 / Сюй Юйвэй ; Гос. ин-т рус. яз. им. А.С. Пушкина. 
– Москва, 2021. – 24 с. : ил. 

90 
Юрченкова, Е.Ю. Номинация объекта и прагматика апел-
лятива: как и почему растения получают свои названия / 
Е.Ю. Юрченкова // Русская и зарубежная словесность: 
рецепция, перевод, коммуникация. – Томск : Изд-во Том. гос. 
ун-та, 2020. – С. 363-377. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

91 
Афанасьева, А.А. Топонимия Сямозерья в ареале карель-
ского диалектного пограничья : автореф. дис. … канд. фи-
лологических наук: 10.02.02 / Афанасьева А.А. ; Нац. ис-
след. Морд. гос. ун-т им. Н.П. Огарёва. – Саранск, 2022. – 
26 с. 

92 
Мейрбеков, А.К. Исследование топонимов казахского и 
английского языков в когнитивном направлении / Мейрбе-
ков А.К. // Современная наука: актуальные проблемы тео-
рии и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 12. – С. 147-152. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 152. – 
DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12.18. 

A1621474151 АНТРОПОНИМИКА 

93 
Новикова, Д.К. Сравнение персональных антропонимико-
нов в условиях интернет-коммуникации на примере трех 
языков (русского/английского/испанского) / Новикова Д.К., 
Подгорнова А.В. // Современная наука: актуальные про-
блемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – 
Москва, 2021. – № 12. – С. 158-163. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 163. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12.20. 

A1621474171 ЭТНОНИМИКА 

94 
Федченко, О.Д. Летописные этнонимы Русского Севера / 
Федченко О.Д. // Вопросы истории и культуры северных 
стран и территорий = Historical and cultural problems of 
northern countries and regions. – Санкт-Петербург, 2021. – 
№ 1 (53). – С. 84-93. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 90-91. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

95 
Давтян, А.Г. Динамика становления и развития терминоси-
стемы международного гуманитарного права : (на материа-
ле англ. и рус. яз.) : автореф. дис. ... канд. филологических 
наук: 10.02.19 / Давтян А.Г. ; Рос. ун-т дружбы народов. – 
Москва, 2020. – 26 с. : ил. 

96 
Кукасова, Д.Г. Структурно-семантический анализ терми-
нов нефтегазопромысловой геологии в русском и англий-
ском языках : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.20 / Кукасова Д.Г. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 
2020. – 25 c. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

97 
Арсентьева, Ю.С. Фразеологизмы-эвфемизмы обозначения 
социально-политической сферы в русском и английском 
языках / Ю.С. Арсентьева, Р.Р. Замалетдинов // Преподава-
тель XXI век. – Москва, 2021. – Ч. 2, № 4. – С. 330-337. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 335-336. – DOI: 10.31862/2073-9613-
2021-4-330-337. 

98 
Дашиева, С.Ц.-Д. Концепты «мать» и «отец» в призме бу-
рятской, русской и китайской фразеологии / Дашиева С.Ц.-
Д., Алексеева И.Д. // Теоретическая и прикладная лингвис-
тика = Theoretical and applied linguistics. – Благовещенск, 
2021. – Вып. 7, № 4. – С. 39-46. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 45-
46. – DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_39_46. 

99 
Денисова, Е.А. Когнитивно-прагматические особенности 
русских и немецких паремий, содержащих прохибитивные 
конструкции : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.20 / Денисова Е.А. ; Каз. (Приволж.) федер. ун-
т. – Казань, 2020. – 24 c. : табл. 
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100 
Дитятева, Н.В. Сопоставительный анализ антитетических 
пословиц о труде и Родине : (на примере русского и фран-
цузского языков) / Н.В. Дитятева // Военно-филологический 
журнал. – Москва, 2021. – № 3. – С. 5-12. – Рез. анг. 

101 
Исмаилова, C.Н. Дихотомия «красота/безобразие» в анг-
лийской и азербайджанской фразеологических картинах 
мира : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки: 
10.02.20 / Исмаилова С.Н. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 
2020. – 29 c. : табл. 

102 
Нань Яньхуа. Лингвокультурологический анализ русских 
паремий с компонентом-фитонимом (на фоне китайского и 
корейского языков) / Нань Яньхуа // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2021. – № 11-2. – С. 135-139. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 139. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.11-
2.21. 

103 
Субраков, А.Д. Фразеологические единицы со словом 
«сердце» в языках разных систем (на материале хакасского 
и русского языков) / А.Д. Субраков // Преподаватель XXI 
век. – Москва, 2021. – Ч. 2, № 4. – С. 344-353. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 351-352. – DOI: 10.31862/2073-9613-2021-4-
344-353. 

104 
Федуленкова, Т.Н. Характеристика прототипов библей-
ской фразеологии и способы их преобразования в языковые 
единицы / Т.Н. Федуленкова // Язык и культура = Language 
and culture. – Томск, 2019. – № 45. – С. 108-120. 

105 
Ханова, С.Ч. Характерные черты и особенности пословиц и 
поговорок в английском и туркменском языках / С.Ч. Хано-
ва // Фольклорный текст: рубеж тысячелетий. – Нальчик : 
Принт Центр, 2021. – С. 182-184. – Рез. анг. 

106 
Чжан Цзе. Лингвокультурологический анализ фразеоло-
гизмов с квантитативным компонентом в русском и китай-
ском языках / Чжан Цзе // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2021. – № 9. – С. 169-173. – Рез. анг. 
     Символика и значение чисел в составе фразеологических 
единиц. 

107 
Prokhorova, M. The comparative study of ‘Gospel’ idioms in 
English and Russian / M. Prokhorova // Ахмановские чтения 
2020 = Akhmanova readings 2020. – Москва : Наука, 2021. – 
P. 113-126. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 125-126. 
     Сопоставительное изучение «евангельских» идиом в 
английском и русском языках. 

A162151 СЕМАНТИКА 

108 
Бергер, В.П. Репрезентация концепта ВОЛОСЫ в русской, 
казахской и английской лингвокультурах : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.20 / Бергер В.П. ; 
Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2020. – 22 с. 

109 
Гарипова, Э.В. Вербализация социокультурного понятия 
«семья» в произведениях Л. Толстого «Война и мир» и Д. 
Голсуорси «Сага о Форсайтах» : автореф. дис. … канд. наук 
; филологические науки: 10.02.20 / Гарипова Э.В. ; Казан. 
(Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2020. – 22 с. : граф. 

110 
Ефимова, А.Д. Формирование, становление и трансформа-

ция лингвокультурного концепта «дендизм» в английской и 
в русской лингвокультурах : автореф. дис. ... канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.20 / Ефимова А.Д. ; Твер. гос. 
ун-т. – Мытищи, 2020. – 23 c. : ил. 

111 
Ибрагимова, Э.Р. Наименования лица как объект про-
странственной референции (на материале английского и 
татарского языков) : автореф. дис. … д-ра филологических 
наук: 10.02.20 / Ибрагимова Э.Р. ; Казан. (Приволж.) федер. 
ун-т. – Казань, 2021. – 38 с. 

112 
Колодина, Н.И. Концептуальное соответствие при разных 
условиях кодирования информации (экспериментальные 
исследования слышащих респондентов и респондентов с 
нарушенным слухом) / Н.И. Колодина, Л.В. Бабина, Н.А. 
Куксова // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – С. 70-84. – DOI: 
10.20916/1812-3228-2022-1-70-84. 

113 
Левитская, А.А. Виды значений монотемпоральной и по-
литемпоральной повторяемости в современном осетинском 
языке и способы их выражения (в сопоставлении с русским 
языком) / А.А. Левитская // Известия Южного федерально-
го университета. Филологические науки = Proceedings of 
Southern federal university. Philology. – Ростов-на-Дону, 
2021. – Т. 25, № 4. – С. 43-56. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 54-
55. 

114 
Ли, С.И. Пропозиционально-фреймовое моделирование 
языковой картины мира в разноструктурных языках : (на 
материале фреймов «мясо животного», «цвет», «ягоды», 
«грибы», «мыши») : автореф. дис. … канд. наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.19 / Ли С.И. ; Кемер. гос. ун-т. – Кеме-
рово, 2020. – 27 с. 
     На материале русского и китайского языков (с привлече-
нием английского, алтайского, бурятского, телеутского, 
хакасского и шорского). 

115 
Литвяк, О.В. Концепт жизнь в русской и немецкой лин-
гвокультурах / Литвяк О.В. // Современная наука: актуаль-
ные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные 
науки. – Москва, 2021. – № 12. – С. 138-141. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 141. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12. 

116 
Парфененко, Е.Н. Лексико-семантическая репрезентация 
концепта «помилование» в английской и русской термино-
системах (диахронический аспект) : автореф. дис. … канд. 
филологических наук: 10.02.20 / Парфененко Е.Н. ; Моск. 
гор. пед. ун-т. – Москва, 2022. – 24 с. : ил. 
     В XVII–XVIII и XX–XXI вв. 

117 
Цзя Шуюе. Образ «учитель» в языковом сознании китайцев 
и русских (на материалах ассоциативных полей) / Цзя Шу-
юе, Янь Лэй // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2021. – № 11-2. – С. 145-149. – Рез. анг. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2021.11-2.30. 

118 
Чаплик, В.А. Паронимическая аттракция, или парономазия 
в функционально-семантическом аспекте / В.А. Чаплик // 
Известия Южного федерального университета. Филологи-
ческие науки = Proceedings of Southern federal university. 
Philology. – Ростов-на-Дону, 2021. – Т. 25, № 4. – С. 10-22. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 20-21. 

119 
Чжан Нань. Скромность как социокультурная ценность в 
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русской и китайской языковой картине мира / Чжан Нань // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 9. – 
С. 166-168. – Рез анг. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

120 
Любина, И.М. Проблема стилистической избыточности на 
примере произведения С. Кинга «Институт» и его перевода 
на русский язык / Любина И.М. // Современная наука: ак-
туальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2021. – № 9. – С. 108-111. – Рез 
анг. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

121 
Богетић, К.Д. Вредносна димензиjа метафора у дискурсу: о 
могућностима споjа теориjе поjмовних метафора и теориjе 
вредновања / К.Д. Богетић // Јужнословенски филолог. – 
Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – С. 123-142. – Рез. рус, анг. – 
https://do 
     Оценочное измерение метафоры в дискурсе: о возмож-
ностях объединения концептуальной теории метафоры и 
теории оценки. Обзор литературы. 

122 
Видева, Р. Лесните за четене версии на правни текстове 
като средството за улесняване на когнитивната достъпност 
на юридическия език / Р. Видева // Проглас. – Велико Търно-
во, 2021. – Г. 30, кн. 2. – С. 261-270. – Рез. анг. – DOI: 
10.54664/ECUQ7 
     Адаптированные для неспециалистов версии юридиче-
ских текстов как средство облегчения понимания законода-
тельных и других юридических актов. В основном на мате-
риале болгарского языка. 

123 
Гашарова, А.Р. Необрядовая лирика народов Дагестана: 
сбор, изучение и публикация / А.Р. Гашарова // Филологиче-
ские науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – № 1. – 
С. 29-36. – DOI: 10.20339/PhS.1-22.029. 

124 
Дементьев, В.В. Снова о «жанрах речи и языке речи»: что 
дала жанроведению лингвистика? / В.В. Дементьев // Жан-
ры речи = Speech genres. – Саратов, 2022. – № 1 (33). – С. 6-
20. – DOI: 10.18500/2311-0740-2022-17-1-33-6-20. 

125 
Халас Поповић, А. Метафоре у семантици придева из до-
мена чворстође у енгелеском и српском / А. Халас Поповић 
// Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. – 
Нови Сад, 2021. – Т. 64, књ. 1. – С. 147-167. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.8. 
     Метафорические смыслы английских и сербских прила-
гательных, основное значение которых обозначает степень 
надежности и физической прочности, например: soft policy, 
мек диктатор, hard evidence, тврд доказ. 

126 
Bold, V. “It’s braw to ride round and follow the camp”. The 
linguistic journey of a Scots song, with an Irish solder, through 
space and time / V. Bold // Traditiones. – Ljubljana, 2021. – 
Letn. 50, št. 2. – P. 35-53. – Рез. словен. 
     Шотландская песня “The Bonny Lass o Fyvie” и измене-
ние ее сюжета при рецепции англоязычными регионами 
Британии и Северной Америки. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

127 
Первухина, С.В. Видеостатья как речевой жанр / С.В. Пер-

вухина // Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 2022. – 
№ 1 (33). – С. 74-81. – DOI: 10.18500/2311-0740-2022-17-1-
33-74-81. 
     Видеостатья как речевой жанр научной коммуникации. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

128 
Алексеев, А.Б. Коммуникативная стратегия маргинализа-
ции как манипулятивная стратегия власти в политическом 
дискурсе / А.Б. Алексеев // Вестник  НГУ. Серия: Лингвис-
тика и межкультурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk 
state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 1. – С. 96-
111. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-1-96-111. 

129 
Багиян, А.Ю. Продуктивное манипулирование как элемент 
рекламного университетского дискурса: прагма-
аксиологический анализ / А.Ю. Багиян, А.Г. Моногарова // 
Научный диалог = Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2021. 
– № 12. – С. 30-49. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 46-47. – DOI: 
10.24224/2227-1295-2021-12-30-49. 

130 
Кашпур, В.В. Национальная специфика регионального 
политического дискурса: на материале инаугурационных 
обращений российских и американских губернаторов / В.В. 
Кашпур // Русская и зарубежная словесность: рецепция, 
перевод, коммуникация. – Томск : Изд-во Том. гос. ун-та, 
2020. – С. 335-350. 

131 
Марченко, Т.В. Прецедентность в дискурсах медиапро-
странства: к проблеме исследования вербальных и невер-
бальных феноменов // Гуманитарные и юридические иссле-
дования = Humanities and law studies. – Ставрополь, 2021. – 
№ 2. – С. 143-150. – Рез. анг. 

132 
Медведева, А.А. Актуализация брендирования как лингво-
культурного феномена: прагмасемантический аспект / А.А. 
Медведева // Известия Южного федерального университе-
та. Филологические науки = Proceedings of Southern federal 
university. Philology. – Ростов-на-Дону, 2021. – Т. 25, № 4. – 
С. 89-96. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 95. 
     Термин «бренд»: не только маркетинговое понятие при 
продвижении товарной продукции, но и более широко – как 
лингвокультурный феномен, чья прагматика формируется 
путем интеграции в нее ключевых смысловых пластов: син-
тактики, семантики, семиотики в разрезе современной лин-
гвокультурной ситуации. 

133 
Стародубова, О.Ю. Медийный дискурс как продуцент но-
вой реальности: прагматический и лингвистический аспек-
ты / Стародубова О.Ю., Перванюк А.В. // Современная нау-
ка: актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гу-
манитарные науки. – Москва, 2021. – № 9. – С. 147-152. – 
Рез анг. – Библиогр.: с. 152. 

134 
Широкова, Е.Н. Новостные интернет-заголовки: онтологи-
ческий и ортологический аспекты / Е.Н. Широкова // Науч-
ный диалог = Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2021. – № 
12. – С. 122-138. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 136-137. – DOI: 
10.24224/2227-1295-2021-12-122-138. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

135 
Шипка, Д.М. Откривање неконсистентности у обради ви-
шеструке еквиваленциjе : уводна размишљања / Д.М. Шип-
ка // Наш језик. – Београд, 2020. – Књ. 51, св. 2. – С. 39-49. – 
Рез. анг. 
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     Вопросы автоматического выявления непоследователь-
ностей при описании эквивалентности лексем в двуязычном 
словаре. Предварительные размышления. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

136 
Бутенко, Ю.И. Особенности разметки научно-технических 
текстов в аспекте создания специализированного корпуса / 
Ю.И. Бутенко, Г.О. Лукьянова // Филологические науки = 
Philological sciences. – Москва, 2022. – № 1. – С. 14-20. – 
DOI: 10.20339/PhS.1-22.014. 
     В частности, вопросы автоматического извлечения тер-
минов. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПЕРЕВОДА 

137 
Афанасьева, Т.И. Переводы «Константинова дара» в мос-
ковской письменности 30-х гг. XVI в. и в печатной кормчей 
1653 г. / Т.И. Афанасьева // Древняя Русь. – Москва, 2022. – 
№ 1 (87). – С. 151-158. – DOI: 10.25986/IRI.2022.87.1.012. 

138 
Глаголев, Я.Б. Метапереводческая транспозиция антропо-
нима в арт-дискурсе : автореф. дис. … канд. филологиче-
ских наук: 10.02.19 / Глаголев Я.Б. ; Удмурт. гос. ун-т. – 
Ижевск, 2021. – 22 с. : ил. 
     Вопросы передачи имен персонажей при художествен-
ном переводе (в том числе при переводе пьес) с русского 
языка на французский и с французского на русский. 

139 
Данилова, В.А. Стратегии и средства передачи культурно 
значимой информации в переводах романа А.С. Пушкина 
«Евгений Онегин» на португальский язык : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.20 / Данилова В.А. ; 
Моск. гор. пед. ун-т. – Москва, 2022. – 26 с. : ил. 

140 
Жорж, Т.К. Перевод в системе национальной поэзии: зако-
номерность трансформаций / Т.К. Жорж // Преподаватель 
XXI век. – Москва, 2021. – Ч. 2, № 4. – С. 441-407. – Рез. анг. 
– Библиогр.: с. 453. – DOI: 10.31862/2073-9613-2021-4-441-
454. 
     На материале русскоязычных переводов стихотворения, 
являющегося знаковым для испанской романтической воль-
нолюбивой поэзии. 

141 
Корнеева, А.Х. Особенности перевода названий мифиче-
ских существ, имен и понятий с зоонимическим компонен-
том с санскрита на китайский язык (на материале «Сутры 
белого лотоса высшего учения») / А.Х. Корнеева // Вестник 
Калмыцкого университета. – Элиста, 2022. – № 1 (53). – С. 
65-73. – Рез. анг. – DOI: 10.53315/1995-0713-2022-53-1-65-
73. 

142 
Матвеенко, Е.А. Поздняя редакция первого русского пере-
вода «Метаморфоз» Овидия начала XVIII в.: к вопросу о 
соотношении списков / Е.А. Матвеенко // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9, Филология = Moscow univer-
sity bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 1. – С. 
76-85. 
     Промежуточные результаты сопоставления двух списков 
с текстом поздней редакции первого русского перевода 
«Метаморфоз» Овидия, выполненного с польской коммен-
тированной версии 1638 г. 

143 
Мельничук, И.М. Реноминация чужих реалий во француз-
ских переводных художественных текстах : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки: 10.02.05 / Мельничук 
И.М. ; Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж, 2020. – 24 с. 
     На материале переведенных на французский язык худо-
жественных произведений молдавской литературы 60–80-х 
гг. ХХ в. 

144 
Мишев, З. Дионисиевият превод на Словата за Лазар и бо-
гаташа от св. Йоан Златоуст (предварителни бележки) / З. 
Мишев // Проглас. – Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 1. – 
С. 16-25. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 23-25. 
     Характеристика перевода «Слова о Лазаре и богаче» 
Иоанна Златоуста, выполненного Дионисием (Предвари-
тельные заметки). 

145 
Павленко, А.И. Языковые черты ‘аналитичность’ и ‘синте-
тичность’ в структуре языковой личности переводчика С.А. 
Степанова / Павленко А.И. // Современная наука: актуаль-
ные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные 
науки. – Москва, 2022. – № 1. – С. 190-192. – Рез. анг. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2022.01.21. 
     Семантико-структурный анализ переводческих преобра-
зований, осуществлённых С.А. Степановым в процессе пе-
ревода поэмы Дж. Г. Байрона ‘Darkness’. 

146 
Панарина, Г.И. Проблемы перевода детских сказок с рус-
ского языка на английский / Панарина Г.И. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 12-2. – С. 178-
180. – Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12-2.30. 

147 
Савина, Е.М. Влияние лингвопрагматических особенно-
стей немецкого диалога на его перевод : (на материале нем. 
худож. лит. и ее перевод на рус. яз.) : автореф. дис. … канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.04 / Савина Е.М. ; Моск. 
гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2020. – 25 с. : табл. 

148 
Сюй Хун. Грамматическая стилистика научно-технического 
перевода в аспекте теории первого плана и фона / Сюй Хун, 
Ли Вэньгэ // Теоретическая и прикладная лингвистика = 
Theoretical and applied linguistics. – Благовещенск, 2021. – 
Вып. 7, № 4. – С. 148-158. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 157. – 
DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_148_158. 
     На основе теории «первого плана и фона» У. Лабова и 
Дж. Валецки о соотносительной выделенности незавершён-
ных предикаций (клауз) в нарративе. Перевод с русского на 
китайский и с китайского на русский: преобразование ак-
тивного залога в пассивный и наоборот, вариантность пере-
вода русских отглагольных существительных и глаголами, и 
существительными. 

149 
Яшина, Т.А. К вопросу о художественном переводе текста / 
Т.А. Яшина ; Пенз. гос. технол. ун-т. – Пенза : ПензГТУ, 
2019. – 152 с. – Часть текста англ. – Библиогр.: с. 140-147. 
     Особенности восприятия художественных текстов рус-
скими поэтами и переводчиками XIX–XX вв. (в основном 
на материале переводов с английского). 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

150 
Эстири, М. Проявление межъязыковой интерференции при 
использовании падежей студентами Ирана, изучающими 
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русский язык как иностранный / М. Эстири, Х. Сиями Эйд-
лак // Преподаватель XXI век. – Москва, 2021. – Ч. 1, № 3. – 
С. 179-186. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 31-32. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

151 
Кръстев, Д. Езиковият обрат като модел на обратите в ху-
манитарните науки през втората половина на ХХ век / Д. 
Кръстев // Проглас. – Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 1. – 
С. 51-58. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 57-58. 
     «Лингвистический поворот» в гуманитарных науках вто-
рой половины ХХ века. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

152 
Селеменева, О.А. Вербальный компонент креолизованных 
рекламных текстов в контексте проблемы клипового мыш-
ления / О.А. Селеменева // Вопросы когнитивной лингвис-
тики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – 
С. 123-133. – DOI: 10.20916/1812-3228-2022-1-123-133. 
     На материале периодических международных глянцевых 
изданий 2018-2021 гг. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

153 
Лигорно, О. Опаске уз историjу лат. oleum (из балканског 
латинитета XIV) / О. Лигорно // Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2021. – Т. 64, књ. 1. – 
С. 7-24. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.1. 
     Латинское существительное oleum как этимон слов со 
значением «растительное масло» в индоевропейских язы-
ках, в том числе славянских. Надежные и спорные этимоло-
гии. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123151 НОВОИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112315181 ЦЫГАНСКИЙ ЯЗЫК 

154 
Mckean, Th. Multi-layered communication and function in 
Scottish Traveller Cant / Th. Mckean // Traditiones. – Ljubljana, 
2021. – Letn. 50, št. 2. – P. 95-121. – Рез. словен. 
     Функции тайного языка шотландских цыган в настоящее 
время. 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИЙ ЯЗЫК 

155 
Сатцаев, Э.Б. К вопросу словарного состава осетинского 
языка / Э.Б. Сатцаев // Известия СОИГСИ. Школа молодых 
ученых. – Владикавказ, 2021. – Вып. 28. – С. 70-80. – Рез. 
анг. – Библиогр.: с. 79-80. 

A16412112515153 ТАДЖИКСКИЙ ЯЗЫК 

156 
Собиров, Э.К. Гулчин. Избранные статьи по таджикской 
лексикологии : сб. науч. ст. / Собиров Э.К. ; Рос. акад. наук, 
Ин-т языкознания. – Москва : Ин-т языкознания РАН, 2021. 
– 354 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце отд. ст. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

157 
Бjелетић, М.Ж. К вопросу о происхождении праслав. 
*kovilъ / *kovilь ‘Stipa pennata’ / М.Ж. Бjелетић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – 

С. 41-55. – Рез. анг., серб. – 
https://doi.org/10.2298/JFI2001041В. 

158 
Борисов, С.А. Дискурсивные практики и метаязыковое 
комментирование в речи представителей национальных 
меньшинств Боснии и Герцеговины (на примере славянских 
сообществ Республики Сербской) / С.А. Борисов, Г.П. Пи-
липенко // Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 
76, св. 2. – С. 127-156. – Рез. серб., анг. – Библиогр.: с. 151-
155. – https://doi.org/10.2298/JFI2002127B. 
     Типология метаязыковых высказываний в речи носите-
лей украинского, польского, словенского и чешского язы-
ков, проживающих в Республике Сербской (Босния и Гер-
цеговина). По материалам экспедиций 2016-2019 гг. 

159 
Димитрова, И. За някои особенности на гостоприемството 
в полската и в българската лингвокултура / И. Димитрова // 
Проглас. – Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 2. – С. 244-251. 
– Рез. анг. – DOI: 10.54664/VZVG3828. 
     Болгарские и польские паремии, связанные с приемом 
гостей. Лексика, описывающая визиты и прием гостей в 
болгарском, польском, английском языках. 

160 
Дыбо, А.В. Булгарские заимствования в славянских языках: 
особенности вокализма / А.В. Дыбо // Русин. – Кишинев, 
2021. – № 66. – С. 183-206. – Рез. анг., укр. – DOI: 
10.17223/18572685/66/11. 
     Заимствования из дунайско-булгарского языка в южно-
славянские языки и из волжско-булгарского в восточносла-
вянские языки. Устанавливается система фонетических 
соответствий гласных, возникавшая при адаптации булгар-
ских слов в раннее состояние славянских языков. 

161 
Иванова, Е.Н. Развитие категории имперфективности в 
историческом гнезде с праславянским корнем *pei-/*poi / 
Иванова Е.Н. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Серия: Русская филология = 
Bulletin of the Moscow region state university. Series: Russian 
philology. – Москва, 2021. – № 5. – С. 29-35. – Рез анг. 

162 
Иванова, Е.Ю. Балканославянская ирреальность в зеркале 
русского языка (южнославянские да-формы и их русские 
параллели) / Елена Юрьевна Иванова. – Москва : Изд. дом 
ЯСК, 2022. – 284 с. –  (Studia philologica). – Библиогр.: с. 
259-284. 

163 
Керкез, Д.М. [Рецензия] / Д.М. Керкез // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – C. 217-222. – Рец. 
на кн.: Славянская историческая лексикология и лексико-
графия: сб. научных трудов. Вып. 2. / Отв. ред.: В.Н. Кали-
новская, И.А. Малышева. – СПб.: Институт лингвистиче-
ских исследований РАН, 2019. 317 с. 

164 
Мокиенко, В.М. Праславянский след в русинской лексике 
и паремиологии: потя / В.М. Мокиенко // Русин. – Кишинев, 
2021. – № 66. – С. 68-85. – Рез. анг. укр. – DOI: 
10.17223/18572685/66/8. 
     Потя (небольшая птица) и производные этого существи-
тельного как отражение праславянской лексемы. 

165 
Паскаль, А.Д. О рукописной традиции славянской версии 
Синтагмы Матфея Властаря в Молдавском княжестве XV-
XVII вв. / А.Д. Паскаль // Русин. – Кишинев, 2021. – № 64. – 
С. 38-51. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 48-49. – DOI: 
10.17223/18572685/64/2. 
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166 
Супрунчук, Н.В. [Рецензия] / Н.В. Супрунчук // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – 
С. 181-185. – Рец. на кн.: Введение в славянскую филоло-
гию : пособие. А.А. Кожинова. – Минск: Белорусский госу-
дарственный университет, 2019. 287 стр. 

167 
Ташлыкова, М.Б. Славянские языки перед лицом 
challenges: семантическая и словообразовательная история 
слов вызов и wyzwanie (на материале русского и польского 
языков) / М.Б. Ташлыкова, Е.В. Стародворская // Русин. – 
Кишинев, 2021. – № 66. – С. 149-165. – Рез. анг. – DOI: 
10.17223/18572685/66/9. 

168 
Чижмарова, М. Паремиологическое богатство языка руси-
нов Словакии: компонентный состав и семантические осо-
бенности / М. Чижмарова // Русин. – Кишинев, 2021. – № 64. 
– С. 240-254. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 251-252. – DOI: 
10.17223/18572685/64/12. 

169 
Шапич, Ю. О скрытом в глубине: глубина как элемент по-
нятийной метафоры (русско-сербская параллель) / Ю. Ша-
пич // Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. 
– Нови Сад, 2021. – Т. 64, књ. 1. – С. 172-182. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.9. 

170 
Щеглова, О.Г. К изучению лексики Стишного Пролога: 
тематическая группа номинаций артефактов / О.Г. Щеглова, 
Е.А. Гончаренко // Вестник НГУ. Серия: История, филоло-
гия = Vestnik NSU. Series: History and philology. – Новоси-
бирск, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 9-22. – DOI: 10.25205/1818-
7919-2022-21-2-9-22. 
     На материале рукописи XV в. из собрания Троице-
Сергиевой лавры. 

171 
Якушкина, Е.И. Опыт реконструкции синонимических 
отношений в праславянской лексике на сербскохорватском 
диалектном материале / Е.И. Якушкина // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – C. 27-46. – Рез. 
серб., анг. – https://doi.org/10.2298/JFI2002027Y. 
     Рассматриваются лексические пары, являющиеся в серб-
ско- хорватских говорах междиалектными или внутридиа-
лектными синонимами и образованные континуантами пра-
славянских лексем. Среди анализируемых лексем выделены 
синонимические пары, члены которых предположительно 1) 
противопоставляли разные диалекты праславянского языка, 
2) могли существовать в пределах одной диалектной систе-
мы. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

172 
Заимов, Й. Битолски надпис на Иван Владислав само-
държец български: Старобългарски паметник от 1015/1016 
година / Йордан Заимов, Василка Тъпкова-Заимова ; Бъл-
гарска акад. на науките, Ин-т за български език «Проф. Лю-
бомир Андрейчин». – фототипно доп. изд. – София : Изд-во 
на БАН «Проф. Марин Дринов», 2021. – XVI, 204 с. : ил. – 
Рез. фр., нем., англ. – На обл. авт. не указ. 
     Критическое издание. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

173 
Волошина, С.В. Речевой портрет жителя трансграничного 
региона (русско-белорусское взаимодействие) / С.В. Воло-
шина, Т.А. Демешкина, М.А. Толстова // Русин. – Кишинев, 
2021. – № 63. – С. 241-268. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 262-
264. 

     Речевой портрет жительницы села Мельниково Шегар-
ского района Томской области Загребиной Марии Аверья-
новны, родившейся в 1937 г. в Белоруссии и прожившей 
бóльшую часть жизни в Сибири. По материалам диалекто-
логических экспедиций 2018-2020 гг. 

174 
Дружинець, М.Л. Усне мовлення української та русинської 
діаспори: консонантна орфоепія / М.Л. Дружинець, Т.Ю. 
Ковалевська, А.П. Романченко // Русин. – Кишинев, 2021. – 
№ 65. – С. 230-249. – Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 245-247. 
– DOI: 10.17223/18572685/65/13. 
     Устная речь украинской и русинской диаспоры: произ-
ношение согласных. На материале речи украинской и ру-
синской молодежи из США, Канады, европейских стран и 
Приднестровья. 

175 
Калько, В.В. Стереотипізація тваринного світу в русинсь-
ких фразеологізмах / В.В. Калько, М.І. Калько, О.О. 
Селіванова // Русин. – Кишинев, 2021. – № 65. – С. 250-276. 
– Рез. рус., анг. – Библиогр.: с. 272-273. – DOI: 
10.17223/18572685/65/14. 
     Фразеологизмы, включающие зоонимы, в русинском 
языке, например: «заячой сердце», «бити як скотину» и пр. 

176 
Эмер, Ю.А. Поздравление с профессиональными праздни-
ками в восточнославянском президентском дискурсе: ког-
нитивно-дискурсивный анализ / Ю.А. Эмер, К.А. Акентьева 
// Русин. – Кишинев, 2021. – № 63. – С. 269-284. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 279-281. 
     На материале поздравлений, произнесенных В.В. Пути-
ным, А.Г. Лукашенко и В.А. Зеленским. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

177 
Акимова, Э.Н. Рецензия на учебник / Акимова Э.Н. // 
Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Серия: Русская филология = Bulletin of the Mos-
cow region state university. Series: Russian philology. – Моск-
ва, 2021. – № 5. – С. 119-122. – Рец. на кн.: Функциональная 
грамматика русского языка: учебник и практикум для вузов 
/ под ред. С.М. Колесниковой. М.: Юрайт, 2020. – 421 с. 

178 
Актуальные проблемы русской диалектологии : к 100-
летию С.В. Бромлей и О.Н. Мораховской : материалы Меж-
дунар. конф., 29–31 окт. 2021 г. / Ин-т рус. яз. им. В.В. Ви-
ноградова Рос. акад. наук, Науч. совет по лексикологии и 
лексикографии ; отв. ред.: О.Е. Кармакова. – Москва : Ин-т 
рус. яз. им. В.В. Виноградова РАН, 2021. – 222 с. : ил. – 
Библиогр. в конце отд. ст. 

179 
Антонова, А.Н. Глагольное согласование при числовых 
сочетаниях в старорусских летописных и деловых памятни-
ках / А.Н. Антонова // Вестник Московского университета. 
Серия 9, Филология = Moscow university bulletin. Series 9, 
Philology. – Москва, 2022. – № 1. – С. 45-53. 

180 
Анхимюк, О. Средства выражения дуализма в проповеди 
"Слово на Новый годъ. Въ чемъ счастіе человека и гдѣ его 
найти?" / О. Анхимюк, Р. Шимуля // Научный диалог = 
Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2021. – № 12. – С. 9-29. 
– Рез. анг. – Библиогр.: с. 24-26. – DOI: 10.24224/2227-1295-
2021-12-9-29. 
     Объект изучения — известная проповедь архиепископа 
Анастасия (Добрадина), посвященная вопросу двойственно-
го понимания счастья (философского, то есть светского, и 
религиозного). Средства вербализации понятия счастья в 
исследуемом тексте, анализ этимологии и развития семан-
тики существительного счастье, его лексическая сочетае-
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мость в тексте проповеди. Выявлены полные и краткие 
формы прилагательных, выступающих атрибутивами при 
анализируемом существительном. 

181 
Артамонов, Ю.А. Древнерусские надписи собора святой 
Софии в Константинополе (восточная часть южной галереи) 
/ Ю.А. Артамонов, А.А. Гиппиус // Древняя Русь. – Москва, 
2022. – № 1 (87). – С. 115-137. – DOI: 
10.25986/IRI.2022.87.1.010. 

182 
Астрахань – каспийская столица. Лингвострановедение : 
учеб.-метод. пособие / Е.Н. Бадалова, Т.К. Бардина, М.А. 
Голованева [и др.] ; Астрах. гос. ун-т. – Астрахань : Астрах. 
ун-т, 2020. – 158 с. : ил. – Библиогр.: с. 158. 
     Для студентов направления РКИ. 

183 
Басалаева, Е.Г. «Советский язык» как объект языковой 
рефлексии в интернет-коммуникации / Е.Г. Басалаева, М.В. 
Шпильман // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Mos-
cow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 2. – 
С. 142-156. 

184 
Беляева, О.Н. Процесс лексического заимствования на 
современном этапе развития русского языка: за и против / 
Беляева О.Н. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2022. – № 1. – С. 173-177. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 176-177. 
– DOI: 10.37882/2223-2982.2022.01.05. 

185 
Березович, Е.Л. Из русской народной геммонимии: тальян 
/ Е.Л. Березович // Русская речь = Russian speech. – Москва, 
2021. – № 4. – С. 61-76. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 73-75. 
     Геммонимия – система названий драгоценных и полу-
драгоценных камней. 

186 
Березович, Е.Л. Лексика, обозначающая поясницу и пояс-
ничную боль в русских говорах: утин и чемер / Е.Л. Березо-
вич, М.О. Леонтьева // Научный диалог = Scientific dialogue. 
– Екатеринбург, 2021. – № 12. – С. 50-70. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 66-67. – DOI: 10.24224/2227-1295-2021-12-50-70. 

187 
Бобунова, М.А. Воронежские необрядовые песни: мега-
текст, словник и частотный словарь / М.А. Бобунова // Лин-
гвофольклористика. – Курск : Изд-во Курс. гос. ун-та, 2020. 
– Вып. 32, ч. 2. – С. 9-79. – Библиогр.: с. 76. 

188 
Бобунова, М.А. Единичные прилагательные в русской не-
обрядовой лирике / М.А. Бобунова // Лингвофольклористи-
ка. – Курск : Изд-во Курс. гос. ун-та, 2020. – Вып. 32, ч. 1. – 
С. 15-22. – Библиогр.: с. 21-22. 

189 
Бобунова, М.А. Электронный лексикографический ком-
плекс «Вятка»: общая характеристика / М.А. Бобунова // 
Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во Курс. гос. ун-та, 
2020. – Вып. 31. – С. 3-10. – Библиогр.: с. 9-10. 
     Общая характеристика лексикографического комплекса 
«Вятка». Проводится сопоставительное описание одного 
фрагмента конкорданса для выявления фактов территори-
альной специфики необрядовой лирической песни. 

190 
Булыгина, Е.Ю. Логические и мифологические основания 
метафоры как объект лексикографирования в словаре ак-
тивного типа / М.А. Булыгина Е.Ю., Трипольская Т.А. // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 2. – С. 127-141. 

191 
Варнаева, А.Е. Экстралингвистические основы сочини-
тельной конструкции / А.Е. Варнаева ; Смол. гос. ун-т. – 
Смоленск : Изд-во СмолГУ, 2021. – 199 с. – Библиогр.: с. 
186-197. 

192 
Георгиева, Н. Русский как иностранный (РКИ): несогласо-
ванность в субстантивных словосочетаниях с предлогами – 
трудности и подходы к решениям / Н. Георгиева, К. Геор-
гиева // Педагогически алманах = Pedagogical almanac. – 
Велико Търново, 2021. – Г. 28, бр. 1. – С. 95-100. – Рез. анг. 
     Семантика словосочетаний типа «книга для детей», «не-
бо над Москвой» и пр. 

193 
Гимаев, Я.А. Моделирование концепта родина в сознании 
студентов 1–2 курсов финансового университета / Гимаев 
Я.А. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Серия: Русская филология = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Russian philology. – 
Москва, 2021. – № 5. – С. 12-22. – Рез анг. 

194 
Го Сюеяо. Стилистические особенности и жанровые репре-
зентации религиозной лексики в современном русском язы-
ке / Го Сюеяо // Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 
2022. – № 1 (33). – С. 38-42. – DOI: 10.18500/2311-0740-
2022-17-1-33-38-42. 
     Стили русского языка, в которых встречаются религиоз-
ные лексемы. 

195 
Горский, А.А. Янь Вышатич «против» Петра Бориславича: 
упоминали ли себя авторы древнерусских литературных 
произведений в третьем лице? / А.А. Горский // Древняя 
Русь. – Москва, 2022. – № 1 (87). – С. 7-15. – DOI: 
10.25986/IRI.2022.87.1.001. 

196 
Гранова, М.А. Имена лешего в русских мифологических 
текстах Пермского края: семантический, структурный и 
функциональный аспекты / М.А. Гранова // Вестник Перм-
ского университета. Российская и зарубежная филология = 
Perm university herald. Russian and foreign phililigy. – Пермь, 
2021. – Т. 13, вып. 4. – С. 19-29. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
25-26. 

197 
Григорьева, Т.В. Перцептивная оппозиция в русском языке 
как способ оценочной категоризации действительности / 
Т.В. Григорьева ; Башк. гос. ун-т. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2021. 
– 196 с. – Библиогр.: с. 175-196. 
     Оценочные значения слов, формирующих перцептивные 
оппозиции, например: «свет – тьма», «горячий – холодный» 
и пр. 

198 
Грицевская, И.М. Иерусалимский устав 44 глав и его ме-
сяцеслов: распространение и развитие на Руси в XV в. / 
И.М. Грицевская // Древняя Русь. – Москва, 2022. – № 1 
(87). – С. 43-58. – DOI: 10.25986/IRI.2022.87.1.004. 

199 
Девятова, Н.М. Образ мужчины и женщины в зеркале рус-
ских сравнений: о наречиях с приставкой по и их культурно 
значимых смыслах / Н.М. Девятова // Русская речь = 
Russian speech. – Москва, 2022. – № 1. – С. 7-18. – Рез. анг. – 
DOI: 10.31857/S013161170017966-1. 
     Культурно значимые смыслы, формирующие семантику 
наречий с приставкой по-: по-мужски, по-женски. 

200 
Добродомов, И.Г. «Русский словарь языкового расшире-
ния» А.И. Солженицына: непродуктивные словообразова-
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тельные модели / Добродомов И.Г., Чапаева Л.Г. // Вестник 
Московского государственного областного университета. 
Серия: Русская филология = Bulletin of the Moscow region 
state university. Series: Russian philology. – Москва, 2021. – № 
5. – С. 23-28. – Рез анг. 
     Группа слов с суффиксом -ищ-, преимущественно с фи-
налью -е, иногда -а. Данный класс во многих значениях 
продуктивен в древнерусском периоде, но уже в старорус-
ском становится непродуктивным. Большинство слов, назы-
вающих объект, орудие труда в современном русском языке 
относятся к книжной или архаичной лексике. 

201 
Ду Чуньян. Перифразы небесных тел в русском языке : 
автореф. дис. ... канд. филологических наук: 10.02.01 / Ду 
Чуньян ; Тамб. гос. ун-т им. Г.Р. Державина. – Тамбов, 
2020. – 26 с. 
     Описательные выражения в русском языке, в основе ко-
торых лежат слова тематической группы «Небесные тела». 

202 
Дьяченко, Ю.А. Человек в зеркале зоонимических паремий 
/ Ю.А. Дьяченко // Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во 
Курс. гос. ун-та, 2020. – Вып. 31. – С. 25-49. – Библиогр.: с. 
49. 
     Зоонимический компонент в русских пословицах и пого-
ворках, характеризующих человека. 

203 
Елинский, В.И. Проблемы формирования языка оператив-
но-розыскной деятельности / В.И. Елинский, Р.М. Жиров. – 
Нальчик : КБГУ, 2020. – 107 с. 
     Как знаковой системы в процессе исторического разви-
тия (XI–XX вв.). 

204 
Ермоленкина, Л.И. Дискурсивная картина мира современ-
ного радио : автореф. дис. … д-ра филологических наук: 
10.02.19 / Ермоленкина Л.И. ; Нац. исслед. Том. гос. ун-т. – 
Томск, 2021. – 36 с. 
     На материале русского языка. 

205 
Зеленин, А.В. Синтаксическая аномалия: «от слова совсем» 
/ А.В. Зеленин // Русский язык в школе. – Москва, 2022. – Т. 
83, № 1. – С. 67-77. – Рез. анг. – DOI: 10.30515/0131-6141-
2022-83-1-67-77. 

206 
Иванов, Д.И. Когнитивная гуманитарная семиотика: теоре-
тический очерк / Иванов Д.И., Лакербай Д.Л. ; Сиан. ун-т 
иностр. яз. – Иваново : ПресСто, 2020. – 527 с. – Библиогр.: 
с. 493-527. 
     «Теория синтетической языковой личности»: когнитив-
но-прагматический подход (на материале русского языка). 

207 
Иванов, Д.И. Когнитивная гуманитарная семиотика: тер-
минология. Аналитические портреты / Иванов Д.И., Лакер-
бай Д.Л. ; Сиан. ун-т иностр. яз. – Иваново : ПресСто, 2020. 
– 255 с. – Библиогр. в конце разд. 

208 
Иванова, В. Функции метафоры в инновационном процессе 
на лексико-семантическом уровне русского языка / В. Ива-
нова // Проглас. – Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 1. – С. 
35-42. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 41-42. 

209 
Иванова, О.Е. Правописание наречий: старые и новые во-
просы : (из материалов академического описания русской 
орфографии) / О.Е. Иванова // Русский язык в школе. – Мо-
сква, 2022. – Т.83, № 1. – С. 56-66. – Рез. анг. – DOI: 
10.30515/0131-6141-2022-83-1-56-66. 
 

210 
Каверина, В.В. «Российская грамматика» М.В. Ломоносова 
– первый свод правил русского правописания / В.В. Каве-
рина // Русский язык в школе. – Москва, 2022. – Т. 83, № 1. – 
С. 87-95. – Рез. анг. – DOI: 10.30515/0131-6141-2022-83-1-
87-95. 

211 
Каленчук, М.Л. Варианты произношения гласных в 1-м 
предударном слоге после твердых шипящих и ц на месте 
букв о и а / М.Л. Каленчук // Русская речь = Russian speech. 
– Москва, 2021. – № 4. – С. 7-16. – Рез. анг. 

212 
Климас, И.С. Иносемантизмы в фольклоре / И.С. Климас // 
Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во Курс. гос. ун-та, 
2020. – Вып. 32, ч. 2. – С. 3-9. – Библиогр.: с. 8-9. 
     Фольклорные лексические единицы, отличающиеся сво-
им значением от омонимичных общеязыковых. 

213 
Климас, И.С. О «старом» в фольклорной сказке / И.С. 
Климас // Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во Курс. 
гос. ун-та, 2020. – Вып. 32, ч. 1. – С. 22-32. 
     Своеобразие лексической репрезентации концепта «ста-
рый» в русских народных сказках из сборника И.А. Худяко-
ва. 

214 
Климас, И.С. Цари-короли в исторических песнях / И.С. 
Климас // Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во Курс. 
гос. ун-та, 2020. – Вып. 31. – С. 10-25. – Библиогр.: с. 24-25. 
     Своеобразие лексической репрезентации образов вер-
ховных правителей государства в фольклорных историче-
ских песнях с сюжетами XVII века. 

215 
Ковригина, Е.А. Общерусский глагол боле́ть в архангель-
ских говорах: семантика и сочетаемость / Е.А. Ковригина // 
Вестник Московского университета. Серия 9, Филология = 
Moscow university bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 
2022. – № 1. – С. 98-107. 

216 
Колосовская, Т.Л. Чувство юмора – "Камеди клаб" отды-
хает: об одной устойчивой оценочной конструкции в рус-
ском языке, или Кто может отдыхать? / Т.Л. Колосовская // 
Русская речь = Russian speech. – Москва, 2021. – № 4. – С. 
17-32. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 28-30. 
     Синтаксически устойчивая оценочная конструкция (син-
таксическая фразема) <P – N1 отдыхает>, не закрепленная в 
нормативных лексикографических источниках (Это мест-
ная кинозвезда с гонором. – Шэрон Стоун отдыхает; 82 
000 зрителей <…>. Мадонна отдыхает!). 

217 
Колышева, О.Н. Концептуальное поле «Великая Отечест-
венная война» в русской языковой картине мира : (на мате-
риале солдат. писем, дневников и нарративов «детей вой-
ны») : автореф. дис. ... канд. филологических наук: 10.02.01 
/ Колышева О.Н. ; Рос. ун-т дружбы народов. – Москва, 
2020. – 22 с. 

218 
Кузина, О.В. Средства синтаксической стилистики в заго-
ловках российских электронных СМИ / Кузина О.В. // Со-
временная наука: актуальные проблемы теории и практи-
ки. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2022. – № 1. – С. 
182-183. – Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-2982.2022.01.13. 

219 
Кузнецов, И.А. Национально обусловленные модели фати-
ческой диалогической вопросно-ответной коммуникации в 
современной русской речи : автореф. дис. ... канд. филоло-
гических наук: 10.02.01 / Кузнецов И.А. ; Нац. исслед. Ни-
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жегор. гос. ун-т им. Н.И. Лобачевского. – Нижний Новго-
род, 2020. – 28 с. : табл. 

220 
Кузнецова, Н.В. Нерегламентированная пунктуация при 
вводных словах: тире и двоеточие / Н.В. Кузнецова, О.В. 
Почтарева // Вестник Томского государственного универ-
ситета = Tomsk state university journal. – Томск, 2021. – № 
470. – С. 23-30. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 29-29. – DOI: 
10.17223/15617793/470/3. 

221 
Куликовская, Е.Н. К вопросу об иллокутивной силе пер-
формативных глаголов в заговорах / Е.Н. Куликовская // 
Мир русского слова = World of Russian word. – Санкт-
Петербург, 2021. – № 4. – С. 22-30. – Рез. анг. – DOI: 
10.24412/1811-162902021-3-4-22-30. 

222 
Латушко, А.П. Функциональные виды хэштегов (на приме-
ре социальной сети Инстаграм) / А.П. Латушко // Жанры 
речи = Speech genres. – Саратов, 2022. – № 1 (33). – С. 58-
65. – DOI: 10.18500/2311-0740-2022-17-1-33-58-65. 
     На материале русского языка. 

223 
Лексический атлас русских народных говоров : материалы и 
исслед. / Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. исслед. – Санкт-
Петербург : ИЛИ РАН, 2019. 
     2019 / отв. ред. С.А. Мызников. – 967 с. : табл. – Библи-
огр. в конце ст. – Указ. лексики: с. 929-967. 

224 
Леонтьева, Т.В. Идентичность как организующая идея 
новой лексики и фразеологии / Т.В. Леонтьева, А.В. Щети-
нина // Научный диалог = Scientific dialogue. – Екатерин-
бург, 2021. – № 12. – С. 89-105. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
103-104. – DOI: 10.24224/2227-1295-2021-12-89-105. 
     На материале русского языка: фразеологизмы креатив-
ный класс, поколение Z и т. д. 

225 
Лесников, С.В. К составлению словаря раннего переселен-
ческого говора вологодско-вятской группы севернорусского 
наречия / С.В. Лесников // Вестник НГУ. Серия: История, 
филология = Vestnik NSU. Series: History and philology. – 
Новосибирск, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 23-34. – DOI: 
10.25205/1818-7919-2022-21-2-23-34. 

226 
Ли Исинь. Репрезентация ключевых концептов русских 
народных и авторских сказок как отражение коллективного 
и индивидуального языкового сознания : автореф. дис. ... 
канд. филологических наук: 10.02.01 / Ли Исинь ; Тамб. гос. 
ун-т им. Г.Р. Державина. – Тамбов, 2020. – 26 с. 

227 
Микитенко, Н.Ю. Структура и семантика наименований 
блюд в лингвокультурологическом аспекте: (на материале 
кулинарных каналов YouTube) / Н.Ю. Микитенко, Е.Б.-Б. 
Дертынова, Н.А. Акименко // Вестник Калмыцкого универ-
ситета. – Элиста, 2022. – № 1 (53). – С. 86-95. – Рез. анг. – 
DOI: 10.53315/1995-0713-2022-53-1-86-95. 
     На материале русского языка. 

228 
Милошевић, С.Д. [Рецензия] / С.Д. Милошевић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – 
C. 209-216. – Рец. на кн.: Два века в двадцати словах / Отв. 
ред.: Н.Р. Добрушина, М.А. Даниель. – Москва: Издатель-
ский дом Высшей школы экономики, 2016. 453 стр. 

229 
Митриев, И.М. Глобализмы и их влияние на современный 
русский язык в XXI веке / И.М. Митриев, Э.В. Эрдниева, 
Т.М. Болтырова // Вестник Калмыцкого университета. – 

Элиста, 2022. – № 1 (53). – С. 96-103. – Рез. анг. – DOI: 
10.53315/1995-0713-2022-53-1-96-103. 

230 
Моисеева, А.А. Оценочные наречия как средство выраже-
ния аномалии / А.А. Моисеева // Мир русского слова = 
World of Russian word. – Санкт-Петербург, 2021. – № 4. – С. 
31-37. – Рез. анг. – DOI: 10.24412/1811-162902021-3-31-37. 

231 
Нагорный, И.А. Русские модальные частицы и языковая 
личность говорящего / И.А. Нагорный // Во власти культу-
ры и текста : сб. науч. тр. к юбилею д-ра филол. наук, 
проф. Г.П. Козубовской. – Баранул : АлтГПУ, 2021. – С. 
252-259. 
     Вряд ли, едва ли, будто, неужели, разве, авось, якобы, 
чай, небось, точно, словно, как бы, не то – несут коммуни-
кативную информацию о событии и его оценке говорящим. 

232 
Недоступова, Л.В. Мужской деревенский именник одного 
говора Воронежской области / Л.В. Недоступова // Филоло-
гические науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – № 
1. – С. 21-28. – DOI: 10.20339/PhS.1-22.021. 
     На материале прозвищ в говоре поселка Высокого Та-
ловского района Воронежской области. 

233 
Нестерова, Т.В. Гибридные жанры в игровой интернет-
коммуникации (поздравительный дискурс) / Т.В. Нестерова 
// Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 2022. – № 1 (33). 
– С. 43-57. – DOI: 10.18500/2311-0740-2022-17-1-33-43-57. 
     На материале русского языка. 

234 
Нефедова, Е.А. Хроника международной конференции 
«Актуальные проблемы диалектологии» / Е.А. Нефедова // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 2. – С. 195-198. 
     Содержание докладов, прочитанных диалектологами 
кафедры русского языка филологического факультета МГУ 
на очередной международной конференции «Актуальные 
проблемы диалектологии», состоявшейся 26-28 октября 
2018 г. в Институте русского языка им. В.В. Виноградова 
РАН. 

235 
Никодимова, А.Д. Шантаж как феномен деструктивной 
коммуникации : автореф. дис. ... канд. наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.19 / Никодимова А.Д. ; Твер. гос. ун-т. – 
Тверь, 2019. – 18 c. 
     Специфика реализации шантажа в повседневном обще-
нии. 

236 
Онипко, К.А. Прагматика некролога: позиция автора / К.А. 
Онипко // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Куль-
турология. Востоковедение = RSUH/RGGU bull. Ser.: 
History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 
2018. – № 9 (42). – С. 50-60. 
     Речевое поведение жителей современного города в ком-
муникативном пространстве похоронно-поминального ри-
туала: на материале 10 тематических интервью (4 от муж-
чин и 6 от женщин, информанты 1967–1988 г. р.), взятых 
автором в Санкт-Петербурге, Москве и Красноярске. 

237 
Орехова, Е.Н. Субъективная модальность научных произ-
ведений Л.В. Щербы / Орехова Е.Н. // Вестник Московского 
государственного областного университета. Серия: Рус-
ская филология = Bulletin of the Moscow region state univer-
sity. Series: Russian philology. – Москва, 2021. – № 5. – С. 36-
46. – Рез анг. – Библиогр.: с. 45. 
     Статус субъективной модальности как стилеобразующей 
и текстообразующей категории, важного компонента идио-
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стиля. Выявлены модальные значения, характерные для 
идиостиля Л.В. Щербы. 

238 
Осипов, Б.И. К истории языка, письма и культуры : избр. 
ст. / Б.И. Осипов ; Ом. гос. ун-т им. Ф.М. Достоевского. – 
Омск : ЛИТЕРА, 2014. 
     Т. 1 : Развитие языка и методика его преподавания. – 446 
с. : табл. 
     Фонетика, лексика и грамматика русского языка, его 
контакты с удмуртским и методика преподавания языка в 
школе и вузе. 

239 
Папуша, И.С. Сложное синтаксическое целое как хроно-
топная языковая единица / Папуша И.С. // Вестник Москов-
ского государственного областного университета. Серия: 
Русская филология = Bulletin of the Moscow region state uni-
versity. Series: Russian philology. – Москва, 2021. – № 5. – С. 
47-55. – Рез анг. 

240 
Пентковская, Т.В. От Острожской Библии к Московской 
Библии 1663 года: вопросы лексического редактирования / 
Т.В. Пентковская // Вестник Московского университета. 
Серия 9, Филология = Moscow university bulletin. Series 9, 
Philology. – Москва, 2022. – № 1. – С. 9-20. 
     На материале Московского, юго-западного и польского 
вариантов Библии. 

241 
Перфильева, Н.П. О синкретизме вводных единиц с семан-
тикой «я думаю» / Н.П. Перфильева // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2019. – № 2. – С. 157-170. 
     «По-моему», «на мой взгляд» и т. п. 

242 
Петрухина, Е.В. Состав, семантика и частотность возврат-
ных конструкций с дативным субъектом в русском языке 
(на материале Национального корпуса) / Е.В. Петрухина, 
Юйе Шэнь // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Mos-
cow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 2. – 
С. 50-62. 
     «Мне хочется уйти», «ему снится Москва» и т. п. 

243 
Пименов, И.С. Формальное выявление приемов аргумента-
ции в научных текстах / И.С. Пименов, Н.В. Саломатина, 
М.К. Тимофеева // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и 
межкультурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk state 
university. Series: Linguistics and intercultural communication. 
– Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 1. – С. 21-36. – DOI: 
10.25205/1818-7935-2022-20-1-21-36. 
     На материале русского языка. 

244 
Пименова, М.В. Русский язык и концептуальные формы 
ментальности в трудах Владимира Викторовича Колесова / 
Пименова М.В. // Время языка: сб. ст. памяти проф. В.В. 
Колесова. – Санкт-Петербург : Златоуст, 2021. – С. 302-
318. – Рез. рус. 

245 
Пляскина, Е.И. Материалы к словарю русской народно-
разговорной речи Забайкалья / Е.И. Пляскина, Т.Ю. Игнато-
вич. – Казань : Бук, 2019. – 189 с. 

246 
Пономаренко, Е.А. Речевые жанры обвинения и упрёка в 
речевом поведении врача / Е.А. Пономаренко, О.А. Чуреева 
// Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 2022. – № 1 (33). 
– С. 21-27. – DOI: 10.18500/2311-0740-2022-17-1-33-21-27. 
     На материале русского языка. 
 

247 
Пономаренко, И.В. Гендерная атрибуция текста / И.В. По-
номаренко, И.А. Стернин ; Воронеж. гос. ун-т. Центр ком-
муникатив. исслед. Воронеж. ассоц. экспертов-лингвистов. 
– Воронеж : Ритм, 2020. – 81 с. : табл. – Библиогр.: с. 79-81. 
     Учебное пособие по курсу лингвокриминалистики. Оп-
ределения пола автора текста (на материале русского язы-
ка). 

248 
Праведников, С.П. Курские частушки про гармонь и гар-
мониста / С.П. Праведников // Лингвофольклористика. – 
Курск : Изд-во Курс. гос. ун-та, 2020. – Вып. 32, ч. 1. – С. 
38-52. 

249 
Психолингвистический толковый словарь русского языка. 
Воронеж : РИТМ, 2020. 
     Вып. 4 : Антропонимы / А.В. Рудакова, С.В. Коваленко, 
И.А. Стернин. – 124 с. : порт. 
     Толкования значений слов, полученные в результате 
психолингвистических экспериментов: свободного и ассо-
циативного. Два словаря – прямой ассоциативный словарь 
(от стимула к реакции) и психолингвистический толковый 
словарь – дефиниции значений. 

250 
Психолингвистический толковый словарь русского языка. 
Воронеж : РИТМ, 2019. 
     Вып. 9/1 : Возрастные значения (с комментариями) / 
науч. ред.: И.А. Стернин, А.В. Рудакова. – 178 с. : табл. 
     Толкования значений слов, основанные на данных мас-
сового психолингвистического эксперимента. Выпуск 9 – 
психолингвистический словарь возрастных значений с ком-
ментариями по каждой рассмотренной паре значений: «мо-
лодежное» и «взрослое» значение. 

251 
Растягаев, А.В. О происхождении термина крылатые слова 
в русском языке / А.В. Растягаев, Ю.В. Сложенкина // Рус-
ская речь = Russian speech. – Москва, 2021. – № 4. – С. 85-
96. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 94-95. 

252 
Резанова, З.И. Категории рода и числа в речи тюркско-
русских билингвов: интерферентное влияние или внутри-
языковые тенденции? / З.И. Резанова, Ю.А. Рябова // Русин. 
– Кишинев, 2021. – № 66. – С. 166-182. – Рез. анг. укр. – 
DOI: 10.17223/18572685/66/10. 
     Отклонения от норм выражения рода и числа в русской 
речи носителей шорского, хакасского и сибирского татар-
ского языков. 

253 
Рогалева, Е.И. Репрезентация механизмов игрового фразе-
мообразования в учебном словаре: из опыта практической 
лексикографии / Е.И. Рогалева, Л.С. Головина, И.М. Ми-
хайлова // Научный диалог = Scientific dialogue. – Екате-
ринбург, 2021. – № 12. – С. 106-121. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 119-120. – DOI: 10.24224/2227-1295-2021-12-106-121. 
     Практический опыт словарной репрезентации механиз-
мов игрового фраземообразования. Примеры статей из сло-
варя-квеста и словаря фразеологических головоломок Экс-
периментальной лаборатории учебной лексикографии 
Псковского университета. 

254 
Россяйкин, П.О. Подъем отрицания в русском языке: кри-
тика синтаксического подхода / П.О. Россяйкин // Вестник 
Московского университета. Серия 9, Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 1. 
– С. 54-64. 

255 
Русский язык в образовательной среде многоязычной Рос-
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сии / Рос. акад. нар. хоз-ва и гос. службы при Президенте 
Рос. Федерации [и др.] ; под науч. ред. О.И. Артеменко. – 
Москва : ФИРО РАНХиГС, 2020. – 542 с. : ил. – Библиогр. в 
конце ст. 
     Коллективная монография. 

256 
Савельев, В.С. Слово самъ в высказываниях героев «По-
вести временных лет» / В.С. Савельев // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9, Филология = Moscow univer-
sity bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 1. – С. 
21-32. 
     На материале древнерусских памятников и современного 
русского языка. 

257 
Сахно, О.С. Фразовая эвфемизация как объект лингвисти-
ческого изучения / О.С. Сахно ;  Куб. гос. аграр. ун-т им. 
И.Т. Трубилина. – Краснодар : Изд. Дом – Юг, 2018. – 163 с. 
– Библиогр.: с. 140-161. 
     Фразовые эвфемизмы, образующиеся на базе субстан-
тивных местоименно-соотносительных придаточных и кор-
релятов главной части нерасчлененных сложноподчинен-
ных предложений, в качестве особых универсальных 
«средств восполнения конвенциональной недостаточности 
словаря». 

258 
Сиссе Кумба. Антропоцентрический потенциал зооморф-
ного кода названий животных в духовном кругозоре носи-
телей русского фольклора : автореф. дис. … канд. филоло-
гических наук: 10.02.01 / Сиссе Кумба ; Елец. гос. ун-т им. 
И.А. Бунина. – Елец, 2021. – 18 с. 

259 
Словарь говоров Русского Севера / Урал. федер. ун-т им. 
первого Президента России Б.Н.Ельцина. – Екатеринбург : 
Изд-во Урал. ун-та, 2018. 
    Т. 7 : Л – М / авт.-сост.: Е.Л. Березович [и др.] ; гл. ред. 
М.Э. Рут. – 398 с. 
     По материалам экспедиций 1961–2016 гг. в Архангель-
ской и Вологодской областях. 

260 
Словарь обиходного русского языка Московской Руси XVI–
XVII веков / С.-Петерб. гос. ун-т, Межкаф. слов. каб. им. 
проф. Б.А. Ларина, Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. исслед. – 
Санкт-Петербург : Наука, 2020. 
    Вып. 9 : Ильм – Казнь / Е.В. Генералова, О.В. Васильева, 
Е.И. Зиновьева [и др.] ; под ред. Е.В. Генераловой, О.В. 
Васильевой. – 367 с. – Библиогр.: с. 6-24. 

261 
Смолина, А.Н. Духовный эпистолярий русского право-
славного монашества XX – начала XXI века: типология 
жанровых форм, их риторико-стилистическая организация, 
речевой этикет : автореф. дис. … д-ра филологических наук: 
10.02.01 / Смолина А.Н. ; Сиб. федер. ун-т. – Красноярск, 
2021. – 54 с. 

262 
Сюй Лили. Концепты упорство и упрямство в русской 
языковой картине мира: комплексный анализ : автореф. дис. 
… канд. филологических наук: 10.02.01 / Сюй Лили ; Нац. 
исслед. Нижегор. гос. ун-т им. Н.И. Лобачевского. – Ниж-
ний Новгород, 2021. – 24 с. : схемы. 

263 
Сюй Юйвэй. Типологическое изучение предиката состоя-
ния с опорой на его семантические признаки / Сюй Юйвэй // 
Мир русского слова = World of Russian word. – Санкт-
Петербург, 2021. – № 4. – С. 14-21. – Рез. анг. – DOI: 
10.24412/1811-162902021-3-14-21. 
 

264 
Тарасов, С.А. Слово пустой в фольклорном тексте / С.А. 
Тарасов // Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во Курс. 
гос. ун-та, 2020. – Вып. 32, ч. 1. – С. 32-38. – Библиогр.: с. 
37-38. 

265 
Трипольская, Т.А. Научная школа «Интерпретационный 
потенциал языковой системы и творческая активность гово-
рящего» в Новосибирском государственном педагогическом 
университете / Т.А. Трипольская, И.П. Матханова // Вестн. 
Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. 
Ser. 9. Philology. – Москва, 2019. – № 2. – С. 

266 
Трнавац, Р. Класификациjа вредносног система новинског 
дискурса о епидемиjи коронавируса у руском jезику / Р. 
Трнавац // Зборник Матице српске за филологију и лингвис-
тику. – Нови Сад, 2021. – Т. 64, књ. 1. – С. 131-146. – Рез. 
анг. – https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.7. 
     Классификация ключевых слов новостных статей, по-
священных короновирусной инфекции и опубликованных в 
«Независимой газете» в октябре-декабре 2020 г. 

267 
Трофимова, Н.А. Новейшие заимствования в русской 
строительной терминологии XXI в. / Н.А. Трофимова, О.Г. 
Щитова // Вестник Томского государственного универси-
тета = Tomsk state university journal. – Томск, 2021. – № 
470. – С. 50-61. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 57-59. – DOI: 
10.17223/15617793/470/6. 

268 
Фархутдинова, Ф.Ф. Русскоязычная хутба в контексте 
современной лингвокультурной ситуации / Ф.Ф. Фархутди-
нова, Х.А. Якупов // Жанры речи = Speech genres. – Сара-
тов, 2022. – № 1 (33). – С. 28-37. – DOI: 10.18500/2311-
0740-2022-17-1-33-28-37. 

269 
Хроленко, А.Т. Устойчивое и подвижное в народно-
песенных текстах : (на материале курских старинных песен) 
/ А.Т. Хроленко // Лингвофольклористика. – Курск : Изд-во 
Курс. гос. ун-та, 2020. – Вып. 32, ч. 1. – С. 3-14. 
     Соотношение устойчивости и изменчивости лексико-
фразеологических единиц в народно-песенном тексте. В 
научный оборот вводится фактический материал, собран-
ный сто лет тому назад на территории Курской губернии и в 
2019 г. опубликованный в журнале «Лингвофольклористи-
ка». 

270 
Цай Вэй. «Металлы» как область-источник когнитивной 
метафоры : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.01 / Цай Вэй ; Сиб. федер. ун-т. – Красноярск, 
2020. – 23 c. : табл. 
     На материале русского языка. 

271 
Чернышева, М.И. Итоги 45-летнего издания «Словаря 
русского языка XI-XVII вв.» / М.И. Чернышева // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – 
С. 9-40. – Рез. анг. – https://doi.org/10.2298/JFI2001009С. 
     История создания Словаря, а также принципы подачи 
материала. 

272 
Чжан Янь. Концепт КИТАЙ в сознании носителей русского 
языка (на материале ассоциативного эксперимента) / Чжан 
Янь // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная 
коммуникация = Vestnik Novosibirsk state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Новосибирск, 
2022. – Т. 20, № 1. – С. 73-82. – DOI: 10.25205/1818-7935-
2022-20-1-73-82. 
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273 
Чжао, П. Орфография наречия как-то и союза как то в 
истории русского письма / П. Чжао // Вестник Московского 
университета. Серия 9, Филология = Moscow university bul-
letin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 1. – С. 65-75. 
     На материале грамматик и словарей XVIII и XIX вв. 

274 
Чжэн Чжуньи. Когнитивный аспект семантики бесприста-
вочных глаголов движения (на материале русских народных 
песен) / Чжэн Чжуньи // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2021. – № 12. – С. 198-201. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 201. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12.38. 

275 
Шаталова, О.В. Синтаксическая специфика художествен-
ного текста (по материалам современной литературы для 
подростков) / О.В. Шаталова // Известия Южного феде-
рального университета. Филологические науки = Proceed-
ings of Southern federal university. Philology. – Ростов-на-
Дону, 2021. – Т. 25, № 4. – С. 79-88. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 87-88. 
     Анализ произведений литературы XIX – XXI вв.: изме-
нение синтаксических приоритетов. Синтаксис современ-
ных текстов: однотипность конструкций, избыточная пар-
целляция. 

276 
Шкапенко, Т.М. Гибридные номинации в лингвистическом 
ландшафте г. Калининграда / Т.М. Шкапенко, Е.В. Зубриц-
кая // Мир русского слова = World of Russian word. – Санкт-
Петербург, 2021. – № 4. – С. 4-13. – Рез. анг. – DOI: 
10.24412/1811-162902021-3-4-13. 

277 
Щеникова, Е.В. Голофрастические неодериваты с цен-
тральным компонентом же в аспекте развития словообра-
зовательных моделей / Е.В. Щеникова, Е.А. Жданова // На-
учный диалог = Scientific dialogue. – Екатеринбург, 2021. – 
№ 12. – С. 139-158. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 155-157. – 
DOI: 10.24224/2227-1295-2021-12-139-158. 
     Неодериваты голофрастического типа (голофраземы), 
сводимые к обобщенной словообразовательной модели «S1 
+ же/ж + S2»: яжемать, онижедети и т. п. 

278 
Юрина, Е.А. Признаковая гастрономическая метафора в 
русском языке: аспекты типологии / Е.А. Юрина, А.А. По-
лякова, А.В. Балдова // Вестник Томского государственного 
университета = Tomsk state university journal. – Томск, 
2021. – № 470. – С. 62-71. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 70. – 
DOI: 10.17223/15617793/470/7. 

A164121163171 УКРАИНСКИЙ ЯЗЫК 

279 
Карпіловська, Є.А. Пiдходи до опису iнновацiй у сучаснiй 
українськiй неографiї / Є.А. Карпіловська // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. – С. 105-125. – Рез. 
серб., анг. – Библиогр.: с. 120-123. – 
https://doi.org/10.2298/JFI2002105K. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

280 
Великова, С. Дидактика, методика или «пост-метод» педа-
гогика. Терминологични акценти при дефинирането на ези-
ковото обучение / С. Великова // Педагогически алманах = 
Pedagogical almanac. – Велико Търново, 2021. – Г. 28, бр. 1. 
– С. 86-94. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 93-94. 
     Болгарские термины, относящиеся к преподаванию ино-
странных языков. 

281 
Пенева, И. Рекламните слогани за образование в светлината 
на когнитивната метафора / И. Пенева // Проглас. – Велико 
Търново, 2021. – Г. 30, кн. 1. – С. 43-50. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 49-50. 
     На материале болгарского языка. 

282 
Петрова, А. Към въпроса за мултимодалността на възприя-
тията и отражението ѝ в езика / А. Петрова // Проглас. – 
Велико Търново, 2021. – Г. 30, кн. 2. – С. 229-243. – Рез. анг. 
– DOI: 10.54664/PUKH7994. 
     Переносные значения болгарского слова глух и его про-
изводных, например: глухо селище, глуха тревога, глух за 
истината в сопоставлении с аналогичными явлениями в 
других славянских языках. 

A164121164131 МАКЕДОНСКИЙ ЯЗЫК 

283 
За официалния език на република Северна Македония / А. 
Кочева, А. Чолева-Димитрова, В. Мичева [и др.] ; Българска 
акад. на науките. – София : Изд-во на БАН «Проф. Марин 
Дринов», 2020 . – 63 с. : ил. – Библиогр.: с. 57-59. 

284 
Марковиќ, М.Д. Анализа на формалната и семантичка 
деривација на прасловенскиот корен dvig- во македонскиот 
јазик / М.Д. Марковиќ // Јужнословенски филолог. – Бео-
град, 2020. – Књ. 76, св. 2. – C. 15-25. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 22-24. – https://doi.org/10.2298/JFI2002015M. 
     Слова с корнем*dvig- / *dig- в македонском языке и их 
развитие в диахронии. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

285 
Арсениjевић, Н. Граматикализациjа семантичких обележjа 
глагола визуалне перцепциjе у српском езику / Н. 
Арсениjевић // Зборник Матице српске за филологију и лин-
гвистику. – Нови Сад, 2021. – Т. 64, књ. 1. – С. 47-65. – Рез. 
анг. – https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.3. 
     Глаголы визуального восприятия в сербском языке и их 
грамматикализация. 

286 
Бјелаковић, И.Г. Графијско-ортографска и граматичка 
начела Павла Соларића и почеци стандардизације српског 
језика / И.Г. Бјелаковић // Јужнословенски филолог. – Бео-
град, 2020. – Књ. 76, св. 2. – C. 47-77. – Рез. рус., анг. – Биб-
лиогр.: с. 71-76. – https://doi.org/10.2298/JFI2002047B. 

287 
Богдановић, Н. Пастирски речник југоисточне Србије / Н. 
Богдановић // Српски дијалектолошки зборник. – Београд : 
САНУ, 2019. – 66/2. – С. 637-739. 
     Терминология, связанная с животноводством и пасьбой, 
в диалектах юго-восточной Сербии. 

288 
Бошњаковић, Ж. Функциjе и значења номинатива у говору 
села Бинач и Клокот у Горњоj Морави / Ж. Бошњаковић // 
Зборник Матице српске за филологију и лингвистику. – Но-
ви Сад, 2021. – Т. 64, књ. 1. – С. 67-95. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.4. 
     Место именительного падежа в падежной системе одно-
го из сербских диалектов. 

289 
Вељовић, Б. Обележавање будућих радњи у говору шар-
планинске жупе Сиринић / Б. Вељовић // Косовско-
метохијски зборник. – Београд : САНУ, 2019. – 8. – С. 251-
263. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 261-262. 
     Формы будущего времени в одном из сербских диалек-
тов. 
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290 
Динић, Ј. Допуне Тимочком дијалекатском речнку / Ј. 
Динић // Српски дијалектолошки зборник. – Београд : 
САНУ, 2019. – 66/2. – С. 741-880. 
     Дополнения к диалектологическому словарю, изданному 
в 2008 г. 

291 
Драгићевић, Р.М. О неологизмима у српском jезику из 
угла припреме корпуса за израду вишетомног Речника сав-
ременог српског jезика Матице српске / Р.М. Драгићевић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – 
С. 107-122. – Рез. ру 
     О неологизмах в сербском языке с точки зрения подго-
товки корпуса для многотомного Словаря современного 
сербского языка Матицы сербской. 

292 
Ивановић, Н.Б. «Позив и Упутство за купљење по народу 
за Речник Српске краљевске академије (1898): значајан при-
лог српској лексикографској култури / Н.Б. Ивановић // Наш 
језик. – Београд, 2019. – Књ. 50, св. 1. – С. 47-75. – Рез. анг. 
     К изучению памятника сербской лексикографии. 

293 
Лазић-Коњик, И. Концепт НАРОД у речницима српског 
(српскохрватског) jезика / И. Лазић Коњик, С. Ристић // 
Гласник Етнографског института = Bulletin of the Institute 
of ethnography. – Београд, 2020. – Књ. 68, св. 2. – С. 453-466. 
– Рез. анг. – 

294 
Милановић, А.М. Изведенице са суфиксом –āнка као огле-
дало културног развоjа / А.М. Милановић // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – С. 57-76. – Рез. 
рус, анг. – https://doi.org/10.2298/JFI2001057М. 
     Происхождение и типы производных слов с суффиксом -
āнка в сербском языке. 

295 
Милорадовић, С. Косовско-ресавски говори Косова и 
Метохије. Статус унутар дијалекатске формације, преглед 
одлика и истражености / С. Милорадовић // Косовско-
метохијски зборник. – Београд : САНУ, 2019. – 8. – С. 185-
225. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 216-218. 

296 
Милосављевић, Т.Ч. Идеофони у српском језику – 
дефиниција и функције: илустрација на примеру идеофона 
бам / Т.Ч. Милосављевић // Наш језик. – Београд, 2019. – 
Књ. 50, св. 1. – С. 1-15. – Рез. рус. 
     Ономатопеическая, дискурсивная, предикатная, адверби-
альная и номинативная функции идеофона бам. 

297 
Милосављевић, Т.Ч. Идеофонски предикати у српском 
jезику: основне карактеристике / Т.Ч. Милосављевић // Наш 
језик. – Београд, 2020. – Књ. 51, св. 2. – С. 51-60. – Рез. анг. 
     Сербские глаголы-идеофоны, их значение и словоупот-
ребление, например: И зуб крак!  Милена бам Марка у око! 

298 
Милосављевић, Т. Концептуализација госта и домаћина у 
језичком сазнању призренских Срба / Т. Милосављевић // 
Косовско-метохијски зборник. – Београд : САНУ, 2019. – 8. 
– С. 173-184. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 181-182. 

299 
Младеновић, Р. Судбина флексије именица косовско-
метохијских призренско-јужноморавских говора / Р. 
Младеновић // Косовско-метохијски зборник. – Београд : 
САНУ, 2019. – 8. – С. 227-249. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
247-248. 

300 
Новокмет, С. Називи животиња у српском jезику: семан-

тичка и лингвокултуролошка анализа / Слободан Новокмет ; 
Ин-т за српски jeзик САНУ. – Београд : САНУ, 2020. – 341 
с. : табл. – (Монографиjе / Ин-т за српски jезик САНУ ; 30). 
– Рез. англ., рус. – Библиогр.: c. 313-322. – Рег.: с. 323-336. 

301 
Опачић, М.М. Међуоднос псеудосоцијативности и прото-
социјативности у српском језику / М.М. Опачић // Наш 
језик. – Београд, 2019. – Књ. 50, св. 1. – С. 17-27. – Рез. рус. 
     Конструкции со значением псевдосовместности (с + 
твор. пад.) в сербском языке, рассматриваемые в зеркале 
протосовместности. 

302 
Петровић, Д. Речник Драгачева / Д. Петровић, Ј. Капустина 
// Српски дијалектолошки зборник. – Београд : САНУ, 2019. 
– 66/2. – С. 7-635. 
     Словарь одного из сербских диалектов. 

303 
Ратковић, Д. Песник и емиграциjа: концептосфера дома и 
домовине у поезиjи Александра Петрова / Драгана Ратковић 
; Ин-т за српски jезик САНУ. – Београд : CАНУ, 2020. – 259 
с. – (Монографиjе / Ин-т за српски jезик САНУ ; 28). – Рез. 
англ., рус. – Библиогр.: с. 217-222. – Рег.: с. 229-258. 

304 
Спасојевић, М.Љ. Одбор за стандартизацију српског језика 
и његове одлуке (путевима књиге сабраних одлука поводом 
двадесетогодишњице рада) / М.Љ. Спасојевић // Наш језик. 
– Београд, 2019. – Књ. 50, св. 1. – С. 77-103. – Рез. рус. 
     Представлены и проанализированы решения Комитета 
по стандартизации сербского языка, собранные в книгу по 
случаю двадцатилетия работы этого органа. 

305 
Српски диjалектолошки зборник / Српска акад. наука и 
уметности, Ин-т за српски jезик. – Београд : CАНУ, 2019. 
    66/1 : Говор северношарпланинске жупе Сиринић / 
Радивоjе Младеновић ; уред. одбор: Н. Богдановић [и др.] ; 
гл. уред. С. Реметић. – 1047 с., 1 л. к. : ил. – Рез. фр. 

306 
Степановић, С.М. Презент и трпни придев глагола надути 
(се) / С.М. Степановић // Наш језик. – Београд, 2020. – Књ. 
51, св. 1. – С. 59-74. – Рез. рус. – Библиогр.: с. 73. 
     Формы презенса и страдательного причастия глагола 
надути (се). 

307 
Танасић, С.З. Кратак увод у синтаксу глагола српског 
jезика / С.З. Танасић // Наш језик. – Београд, 2020. – Књ. 51, 
св. 1. – С. 1-42. – Рез. рус. – Библиогр.: с. 36-40. 
     Обзор работ сербских авторов, посвященных синтаксису 
сербского глагола. 

308 
Тодић Санковић, Б.Д. Питање форме лексеме првенац: 
лексикографски аспект / Б.Д. Тодић Санковић // Наш језик. 
– Београд, 2020. – Књ. 51, св. 1. – С. 43-57. – Рез. рус. – Биб-
лиогр.: с. 56-57. 
     Вопрос выбора варианта заглавного слова словарной 
статьи при описании лексемы првенац в словаре САНУ. 

309 
Траjковић, Т.Г. Говор Врања кроз призму диглосивности / 
Т.Г. Траjковић, М.М. Михаjловић // Јужнословенски фило-
лог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – С. 77-105. – Рез. рус, 
анг. – https://doi.org/10.2298/JFI2001077Т. 
     По материалам анкетирования учащихся старших клас-
сов из гор. Вранье и учителей, преподающих в тех же шко-
лах. 

310 
Чопа, М. Језичка анксиозност код говорникâ косовско-
ресавског диjалекта у контакту са стандардним идиомом / 
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М. Чопа // Зборник Матице српске за филологију и лингвис-
тику. – Нови Сад, 2021. – Т. 64, књ. 1. – С. 115-130. – Рез. 
анг. – https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.6. 
     Неуверенность, возникающая у носителей косовско-
ресавского диалекта при контактах с лицами, говорящими 
на сербском литературном языке. 

311 
Чопа, М.Б. Прозодијска норма и њена реализација на при-
меру постакценатских дужина / М.Б. Чопа // Наш језик. – 
Београд, 2019. – Књ. 50, св. 1. – С. 29-46. – Рез. анг. 
     Долгота безударных гласных в речи молодых сербов с 
высшим образованием. 

312 
Jовановић, А.С. О дативноj енклитици расплинуте 
референциjалности у савременом српском jезику / А.С. 
Jовановић // Наш језик. – Београд, 2020. – Књ. 51, св. 1. – С. 
75-92. – Рез. рус. – Библиогр.: с. 90-92. 
     Энклитика му с широкой референцией в современном 
сербском языке (например: То му дође субота и пр). 

313 
Stojanović, J. The development path of the Serbian language 
and script / Jelica Stojanović. – Podgorica : Department of ser-
bian language a. lit., 2020. – XLIX, 447 p. – Reg.: p. 427-444. – 
Библиогр. в конце ст. 
     Развитие сербского языка и письменности. 

314 
Ћирковић, С. Незаменичка употреба енклитичког облика 
датива рефлексивне заменице си у тимочким говорима: син-
таксички обрасци / С. Ћирковић // Зборник Матице српске 
за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2021. – Т. 64, књ. 
1. – С. 97-114. – Рез. анг. – 
https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2021.64.1.5. 
     Непрономинальное употребление энклитической формы 
дательного падежа возвратного местоимения себе/се в при-
зренско-тимочских говорах, например: Ми си овде седимо. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

315 
Мароjевић, Р.Н. Реконструкциjа сугласника у критичком 
издању Његошевог спjева «Шћепан Мали» / Р.Н. Мароjевић 
// Наш језик. – Београд, 2020. – Књ. 51, св. 2. – С. 1-37. – Рез. 
анг. 
     Автор статьи о подготовленном им научном издании 
драматической поэмы Петра II Петровича Негоша «Само-
званец Щепан Малый». Вопросы фонетики и фонологии, в 
частности, вопросы передачи согласных. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

316 
Golež Kaučič, M. Jezik govara, jezik pesmi med narečjem, 
nadnarečjem in standardnim jezikom / M. Golež Kaučič // 
Traditiones. – Ljubljana, 2021. – Letn. 50, št. 2. – P. 55-78. – 
Рез. словен. 
     В частности, диалектные варианты народной баллады 
«Samomor nune». 

317 
Jakop, T. Prekmurske ljudske pesmi v glasoslovni razpravi 
Avgusta Pavla (1909) / T. Jakop // Traditiones. – Ljubljana, 
2021. – Letn. 50, št. 2. – S. 79-93. – Рез. анг. 
     Характеристика нескольких народных песен, опублико-
ванных А. Павелом в 1909 г. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

318 
Bartmiński, J.M. W poszukiwaniu paradygmatu etnolingwis-
tyki: glosariusz kluczowych terminów i pojęć / J.M. Bartmiński 

// Јужнословенски филолог. – Београд, 2020. – Књ. 76, св. 2. 
– S. 79-103. – Рез. серб., анг. – Bibliogr: s. 96-102. – 
https://doi.org/10.2298/JFI2002079B. 
     Список польских этнолингвистических терминов с тол-
кованием. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

319 
Борисова, В.А. Семантико-прагматические аспекты катего-
рии вводности : автореф. дис. ... канд. наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.19 / Борисова В.А. ; Твер. Гос. ун-т. – 
Тверь, 2020. – 22 с.: ил. 
     Вводные компоненты и вставки в устной речи и меди-
цинских статьях на английском и немецком языках. 

320 
Кутинова, Е.В. Текстовой потенциал эвфемизмов : (на ма-
териале герм. яз.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.04 / Кутинова Е.В. ; Моск. гос. обл. ун-
т. – Мытищи, 2019. – 25 с. : табл. 
     На материале публицистических текстов из английской и 
немецкой прессы. 

321 
Литвяк, О.В. Специфика словообразовательных процессов 
в современном английском и немецком языках / Литвяк 
О.В. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – 
№ 11-2. – С. 131-134. – Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2021.11-2.20. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

322 
Аксенова, Н.В. Контрафактивная советская фотография в 
пространстве англоязычного искусствоведческого дискурса: 
оценочные аспекты / Н.В. Аксенова, Н.В. Денисова, Н.О. 
Магнес // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – С. 40-51. – DOI: 
10.20916/1812-3228-2022-1-40-51. 
     Оценочные смыслы, сопровождающие актуализацию 
дискурсообразующих концептов STATE, ARTIST, WORK 
OF ART. 

323 
Антонова, М.Б. Рождение смысла: концептуальные осно-
вания семантики английских прилагательных / М.Б. Анто-
нова ; Рос. гос. гуманитар. ун-т. – Москва : Рос. гос. гумани-
тар. ун-т, 2021. – 359 с. : ил. – Библиогр.: с. 282-304. 

324 
Баранова, Л.Л. Языковые средства репрезентации концеп-
та “insularity” (островное мышление) в сборнике эссе 
Джорджа Оруэлла “The English people and other essays” / 
Л.Л. Баранова, Л.Ф. Мишина // Вестник Московского уни-
верситета. Серия 9, Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 1. – С. 33-44. 

325 
Беликова, И.А. Лексикализация аббревиатур в техниче-
ском тексте / Беликова И.А., Кербер Е.В. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 9. – С. 97-102. – 
Рез анг. – Библиогр.: с. 101-102. 
     На материале английских текстов по теплоэнергетике, 
электронике, нейросетям и машинному обучению. 

326 
Богданова, К.В. Лингво-когнитивные аспекты аллюзивно-
сти : (на примере интертекстуал. включений в англояз. мас-
совой культуре) : автореф. дис. … канд. наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.04 / Богданова К.В. ; Рос. гос. пед. ун-т 
им. А.И.Герцена. – Санкт-Петербург, 2020. – 19 с. 
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     Аллюзивные связи между мультимедийными текстами 
массовой культуры и прецедентными текстами и ситуация-
ми, входящими в активный интертекстуальный тезаурус 
англоязычной аудитории данных текстов. 

327 
Боктаева, В.Л. Особенности англоязычной научной статьи 
/ В.Л. Боктаева, Л.А. Никитина, Т.Б. Гольдварг // Вестник 
Калмыцкого университета. – Элиста, 2022. – № 1 (53). – С. 
50-58. – Рез. анг. – DOI: 10.53315/1995-0713-2022-53-1-50-
58. 

328 
Варзапова, В.Ю. Заголовок англоязычного медиатекста как 
объект лингвосемиотического исследования : (на материале 
заголовков сетевых версий изданий The Telegraph и The 
Independent) : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические 
науки: 10.02.04 / Варзапова В.Ю. ; Моск. гор. пед. ун-т. – 
Москва, 2020. – 22 c. : табл. 

329 
Василенко, Д.В. Репрезентация профессионального знания 
в текстах сферы нанотехнологии : автореф. дис. … канд. 
филологических наук: 10.02.19 / Василенко Д.В. ; Перм. гос. 
нац. исслед. ун-т. – Пермь, 2021. – 24 с. : ил. 
     На материале англоязычных статей в журнале “Nature 
Nanotechnology” с 2006 по 2011 гг. 

330 
Василюк, К.Ю. Британская траурная речь как жанр риту-
ального дискурса / К.Ю. Василюк // Преподаватель XXI век. 
– Москва, 2021. – Ч. 2, № 4. – С. 417-423. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 421-422. – DOI: 10.31862/2073-9613-2021-4-417-
423. 

331 
Вернослова, Е.И. Семантическая сеть как средство выявле-
ния содержательно-концептуальной информации в моно-
графии Дж. Дьюи «The school and the society» / Е.И. Верно-
слова, Ю.И. Каньшина // Преподаватель XXI век. – Москва, 
2021. – Ч. 2, № 4. – С. 379-387. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 
386. – DOI: 10.31862/2073-9613-2021-4-379-387. 

332 
Гладкова, К.Ю. Интеррогативное высказывание как сред-
ство реализации категории связности в художественном 
тексте : автореф. дис. … канд. филологических наук: 
10.02.19 / Гладкова К.Ю. ; Челяб. гос. ун-т. – Челябинск, 
2021. – 25 с. : ил. 
     На материале произведений современного писателя Г. 
Свифта, в основном романа «Waterland». 

333 
Дубовицкая, Е.Ю. Доминантный принцип организации 
языкового сознания девиантной языковой личности / Е.Ю. 
Дубовицкая // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – С. 102-113. – 
DOI: 10.20916/1812-3228-2022-1-102-113. 
     На материале романов Д. Киза «The Minds of Billy 
Milligan» и М. Хэддона «The Curious Incident of the Dog in 
the Night Time». 

334 
Ефремова, Е.М. Новые сложные слова в английском языке 
/ Ефремова Е.М. // Современная наука: актуальные пробле-
мы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Мо-
сква, 2022. – № 1. – С. 178-181. – Рез. анг. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2022.12.09. 

335 
Карельская, Ю.Ф. Метонимические когнитивные модели в 
наименованиях международных договоров США и Велико-
британии / Ю.Ф. Карельская, Л.А. Манерко // Преподава-
тель XXI век. – Москва, 2021. – Ч. 2, № 4. – С. 354-362. – 

Рез. анг. – Библиогр.: с. 360. – DOI: 10.31862/2073-9613-
2021-4-354-362. 

336 
Коршунова, А.И. Зоологическая метафора как средство 
образной характеристики ребенка в американской и британ-
ской лингвокультурах / А.И. Коршунова // Вестник НГУ. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
1. – С. 61-72. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-1-61-72. 
     На материале опроса, проведенного среди представите-
лей американской и британской культур, а также медиа-
материалов (The NY Times и The Times). 

337 
Кузьменко, П.Б. Структурно-содержательная организация 
гуманитарного научного текста на английском языке (на 
материале публикаций по лингвистике) / П.Б. Кузьменко ; 
Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж : Наука-Юнипресс, 2021. – 
171 с. : табл., схема. – Библиогр.: с. 160-171. 

338 
Кунщикова, М.О. Метаязыковая активность креатора язы-
ковой игры в диалогах искусственных билингвов / М.О. 
Кунщикова // Научный диалог = Scientific dialogue. – Ека-
теринбург, 2021. – № 12. – С. 71-88. – Рез. анг. – Библиогр.: 
с. 86-87. – DOI: 10.24224/2227-1295-2021-12-71-88. 
     Языковая игра в диалогах искусственных билингвов с 
высоким уровнем владения английским языком. Выявление 
метаязыковых высказываний креатора языковой игры, от-
крывающих доступ к его метаязыковому сознанию через 
выявление его речевых стратегий. 

339 
Курбанов, И.А. Когнитивное исследование ориентацион-
ной метафоры в политическом дискурсе / Курбанов И.А., 
Дубин П.П. ; Сургут. гос. ун-т, Каф. лингвистики и перево-
доведения. – Сургут : Изд-во СурГУ, 2020. – 78 с. : ил. – 
Библиогр.: с. 72-76. 
     На материале официальных выступлений британских 
политиков за 2012–2017 гг. 

340 
Литвяк, О.В. К вопросу о характере метафорических тер-
минов (терминов-метафор) в составе английской юридиче-
ской терминологии / Литвяк О.В. // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2021. – № 12-2. – С. 163-165. – Рез. 
анг. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12-2.22. 

341 
Моисеенко, А.В. Характеристика жанра электронных ново-
стных заметок / А.В. Моисеенко // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2022. – № 1 (33). – С. 66-73. – DOI: 
10.18500/2311-0740-2022-17-1-33-66-73. 
     На материале англоязычной электронной газеты The 
Daily Mail. 

342 
Мурай, О.В. Когезия и когерентность в английской речи в 
публицистических текстах / Мурай О.В. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 12-2. – С. 171-
174. – Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12-2.28. 

343 
Орлова, С.Н. Фразеологические интенсификаторы англоя-
зычного экономического дискурса как средство речевой 
экспрессии / Орлова С.Н. // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2021. – № 12-2. – С. 175-177. – Рез. анг. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2021.12-2.29. 
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344 
Смирницкая, О.А. История английского языка / О.А. 
Смирницкая ; при участии М.А. Волконской ; Моск. гос. ун-
т им. М.В. Ломоносова, Филол. фак. – Москва : МАКС 
Пресс, 2021. – 382 с. : ил. – Библиогр.: с. 375-382. 

345 
Старостина, Ю.С. Дуалистический характер оценочных 
высказываний в англоязычном драматургическом дискурсе / 
Ю.С. Старостина // Вестник Пермского университета. Рос-
сийская и зарубежная филология = Perm university herald. 
Russian and foreign phililigy. – Пермь, 2021. – Т. 13, вып. 4. – 
С. 63-71. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 68-69. 

346 
Титова, А.В. Прецедентные феномены в языке неформаль-
ного общения американской военной субкультуры / А.В. 
Титова // Военно-филологический журнал. – Москва, 2021. – 
№ 3. – С. 59-67. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 66-67. 

347 
Торбик, Е.М. Формирование эмоционального настроя ад-
ресата в субжанре американского олимпийского дискурса 
«портретное интервью-очерк» / Е.М. Торбик // Вестник 
Московского университета. Серия 9, Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9, Philology. – Москва, 2022. – № 1. 
– С. 86-97. 

348 
Фефелов, А.Ф. Дискурс вокруг cancel culture как объект 
лингвокультурного и переводческого анализа: логика про-
тив «логики» / А.Ф. Фефелов // Вестник НГУ. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Vestnik 
Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
intercultural communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 
1. – С. 126-144. – DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-1-126-
144. 

349 
Чеханова, И.В. Концепт taste в английской языковой кар-
тине мира / И.В. Чеханова // Вопросы когнитивной лингвис-
тики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – 
С. 114-122. – DOI: 10.20916/1812-3228-2022-1-114-122. 

350 
Чичерова, Е.А. Символический потенциал номинативных 
единиц военного сленга США / Е.А. Чичерова // Военно-
филологический журнал. – Москва, 2021. – № 3. – С. 32-40. – 
Рез. анг. – Библиогр.: с. 39. 
     Единицы сленга зоологического, цветового, гастрономи-
ческого, соматического, антропонимического, религиозно-
го, числового, природного и топонимического лингвокуль-
турного кодов. 

351 
Buraya, E.A. Prosodic rhythm in Australian English (gender 
differentiation) / E.A. Buraya // Теоретическая и прикладная 
лингвистика = Theoretical and applied linguistics. – Благове-
щенск, 2021. – Вып. 7, № 4. – P. 5-15. – Рез. рус. – Bibliogr.: 
p. 15. – DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_5_15. 
     Просодический ритм в австралийском варианте англий-
ского языка (гендерный аспект). Разделение языков на рит-
мические классы, связанные с речевым ритмом. Экспери-
ментальное сравнение австралийского с другими варианта-
ми английского языка. 

352 
Ivanova, E.A. SARS-CoV-2 and other biomedical abbreviations 
in current medical and media discourse / Ivanova E.A. // Ахма-
новские чтения 2020 = Akhmanova readings 2020. – Москва : 
Наука, 2021. – P. 66-75. – Рез. рус. 
     SARS-CoV-2 и другие биомедицинские аббревиатуры в 
современном англоязычном медицинском и медийном дис-
курсе. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

353 
Аверина, А.В. Частицы как элементы коммуникативного 
взаимодействия в немецкоязычной среде: теория и практика 
: учеб. пособие / А.В. Аверина. – Москва : Прометей, 2021. 
– 194 с. – Библиогр.: с. 184-194. 

354 
Ахматова, Г.Х. Структурный, семантический и прагмати-
ческий аспекты эвфемизмов в политическом дискурсе со-
временного немецкого языка : автореф. дис. ... канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.04 / Ахматова Г.Х. ; Моск. 
пед. гос. ун-т. – Москва, 2020. – 20 c. : ил. 

355 
Голубева, Н.А. Прецедентность в парадигматике и синтаг-
матике (на примере сравнений немецкого языка) / Н.А. Го-
лубева // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2022. – № 1. – С. 85-101. – 
DOI: 10.20916/1812-3228-2022-1-85-101. 

356 
Зуева, Е.В. Прецедентный характер уступительных коннек-
торов в современном немецком языке : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.04 / Зуева Е.В. ; Нижегор. 
гос. лингвист. ун-т им. Н.А. Добролюбова. – Нижний Нов-
город, 2021. – 18 с. 
     Прецедентные (производные) уступительные коннекто-
ры. 

357 
Ключенович, С.С. Специфика процессов универбации в 
художественном, медийном и законодательном текстах (на 
материале современного немецкого языка) / С.С. Ключено-
вич // Известия Российского государственного педагогиче-
ского университета имени А.И. Герцена = Izvestia: Herzen 
university journal of humanities & sciences. – Санкт-
Петербург, 2021. – № 202. – С. 207-217. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 215-216. – https://doi.org/10.33910/1992-6464-2021-
202-207-217. 

358 
Лаврищева, Е.В. Лексические особенности газетных заго-
ловков (на материале немецкого языка) / Лаврищева Е.В. // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 11-
2. – С. 124-126. – Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2021.11-2.17. 

359 
Литвяк, О.В. Фразеологические универсалии современного 
немецкого языка как языковая реализация культурно-
национального концепта / Литвяк О.В. // Современная нау-
ка: актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гу-
манитарные науки. – Москва, 2021. – № 11-2. – С. 127-130. 
– Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.11-2.19. 

360 
Никонова, Ж.В. Лингвистическая теория иллокутивного 
дейксиса: когнитивный подход / Ж.В. Никонова ; Нижегор. 
гос. лингвист. ун-т им. Н.А. Добролюбова. – Нижний Нов-
город : НГЛУ, 2019. – 279 с. : схемы. – Часть текста нем. – 
Библиогр.: с. 222-271. 
     На материале немецкого языка. 

361 
Новикова, А.С. Дискурсивные практики немецкой кино-
критики в Веймарской республике / Новикова А.С. // Со-
временная наука: актуальные проблемы теории и практи-
ки. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 12. – 
С. 153-157. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 156-157. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2021.12.19. 

362 
Рязанцева, Д.С. Российские немцы как этноязыковое со-
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общество: история и современное состояние молодежной 
возрастной группы в Москве / Д.С. Рязанцева, М.Б. Бер-
гельсон // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и межкуль-
турная коммуникация = Vestnik Novosibirsk state university. 
Series: Linguistics and intercultural communication. – Новоси-
бирск, 2022. – Т. 20, № 1. – С. 112-125. – DOI: 
10.25205/1818-7935-2022-20-1-112-125. 

363 
Словарь немецкого языка М.В. Ломоносова : науч. проспект 
словаря / С.С. Волков, Л.Н. Григорьева, К.В. Манёрова [и 
др.] ; отв. ред. С.С. Волков, К.А. Филиппов ; С.-Петерб. гос. 
ун-т, Филол. фак., Каф. нем. филологии, Рос. акад. наук, Ин-
т лингвист. исслед. – Санкт-Петербург : Наука, 2019. – 95 с. 
: ил. – Библиогр.: с. 75-80. 

364 
Труфанова, Н.А. Одушевление болезни в позднее Средне-
вековье и риторика вербального взаимодействия с ней (на 
материале средневерхненемецких лечебных заговоров XV 
века) / Н.А. Труфанова // Вестник НГУ. Серия: Лингвисти-
ка и межкультурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk 
state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Новосибирск, 2022. – Т. 20, № 1. – С. 49-60. 
– DOI: 10.25205/1818-7935-2022-20-1-49-60. 
     На материале средневековых немецких заговоров. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

365 
Witczak, K.T. The origin of the Latin fifth declension / K.T. 
Witczak // Philologia classica. – Санкт-Петербург, 2021. – 
Vol. 16, fasc. 2. – P. 262-236. 
     Происхождение латинского пятого склонения. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

366 
Никитина, М.С. Оценочная лексика в вариантах полина-
ционального языка : автореф. дис. … канд. филологических 
наук: 10.02.19 / Никитина М.С. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мы-
тищи, 2022. – 20 с. : табл. 
     Оценочная лексика в различных испаноязычных странах. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

367 
Никифорова, Н.А. Лексические средства выражения эмо-
ций: типы эмоциональных лексических единиц во француз-
ском языке : (на материале современных французских мо-
лодежных журналов) / Никифорова Н.А., Безгина Ю.С. // 
Поволжский педагогический поиск = Volga region 
pedagogical search. – Ульяновск, 2021. – № 4 (38). – С. 15-22. 
– Рез. анг. – Библиогр.: с. 22. – DOI: 10.33065/2307-1052-
2021-4-38-15-22. 

368 
Разумова, Н.Е. Заметки о французском / Н.Е. Разумова // 
Русская и зарубежная словесность: рецепция, перевод, 
коммуникация. – Томск : Изд-во Том. гос. ун-та, 2020. – С. 
378-386. 

369 
Становая, Л.А. Старофранцузское именное склонение – 
реальность или иллюзия? / Становая Л.А. // Теоретическая 
и прикладная лингвистика = Theoretical and applied 
linguistics. – Благовещенск, 2021. – Вып. 7, № 4. – С. 112-
134. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 15. – DOI: 10.22250/2410-
7190_2021_7_4_112_134. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

370 
Nikolaev, A. Iranian *zganda- ‘mounted messenger’, *zgad- ‘to 
ride’ and Greek σφαδᾴζω / A. Nikolaev // Philologia classica. – 
Санкт-Петербург, 2021. – Vol. 16, fasc. 2. – P. 222-227. 
     К изучению древнегреческой этимологии. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

371 
Арискина, Т.П. Сложные прилагательные в эрзянском и 
венгерском языках / Т.П. Арискина // Финно-угорский мир. – 
Саранск, 2021. – Т. 13, № 4. – С. 348-357. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 355. – DOI: 10.15507/2076-2577.013.2021.04.348-357. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

372 
Лельхова, Ф.М. Мотивационные признаки номинаций ди-
корастущих ягодных растений в хантыйском языке: этно-
лингвистический анализ / Лельхова Ф.М. // Теоретическая и 
прикладная лингвистика = Theoretical and applied linguistics. 
– Благовещенск, 2021. – Вып. 7, № 4. – С. 77-85. – Рез. анг. – 
DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_77_85. 

373 
Тимкин, Т.В. Система гласных фонем сургутского диалек-
та хантыйского языка по экспериментально-акустическим 
данным (в сопоставительном аспекте) : автореф. дис. … 
канд. филологических наук: 10.02.20 / Тимкин Т.В. ; Ин-т 
истории Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Новосибирск, 2021. 
– 24 с. : ил. 
     В сопоставлении с языками уральской семьи и сибирско-
го ареала. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

374 
Шабалин, А.Д. Языковая самобытность Алтая. Лингвисти-
ческий обзор / А.Д. Шабалин // Алтайский текст в русской 
культуре. – Барнаул : Изд-во Алт. ун-та, 2021. – Вып. 9. – 
С. 192-196. – Рез. анг. 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

375 
Ооржак, Б.Ч. Система грамматической модальности в ту-
винском языке (в сопоставлении с тюркскими языками Си-
бири) : автореф. дис. … д-ра наук ; филологические науки: 
10.02.20 / Ооржак Б.Ч. ; Ин-т истории СО РАН. – Новоси-
бирск, 2018. – 51 с. : табл. 
     Семантическая оппозиция «реальность – потенциаль-
ность/ирреальность». 

A16412541315113 АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ ЯЗЫК 

376 
Алмамедова, С. Современный азербайджанский язык: со-
циальная интеграция и межъязыковые отношения / С. Ал-
мамедова // Филологические науки = Philological sciences. – 
Москва, 2022. – № 1. – С. 10-13. – DOI: 10.20339/PhS.1-
22.010. 

A16412541315117 АЛТАЙСКИЙ (ОЙРОТСКИЙ) ЯЗЫК 

377 
Озонова, А.А. Структурные типы целевых конструкций в 
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алтайском языке : (в сопоставлении с тувинским и якут-
ским) / Озонова А.А. // Теоретическая и прикладная лин-
гвистика = Theoretical and applied linguistics. – Благове-
щенск, 2021. – Вып. 7, № 4. – С. 86-96. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 94-95. – DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_86_96. 

378 
Ойноткинова, Н.Р. О мифологизации топонимов в языке и 
фольклоре алтайцев / Н.Р. Ойноткинова // Вестник НГУ. 
Серия: История, филология = Vestnik NSU. Series: History 
and philology. – Новосибирск, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 48-56. 
– DOI: 10.25205/1818-7919-2022-21-2-48-56. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

379 
Акманова, Р.С. Терминология системы родства в башкир-
ском языке и его диалектах / Р.С. Акманова // Проблемы 
востоковедения = Problems of oriental studies. – Уфа, 2021. – 
№ 4 (94). – С. 56-61. – Баш. яз. – Рез. анг. 

380 
Исянгулова, Г.А. Особые части речи в современном баш-
кирском языке / Г.А. Исянгулова ; Башк. гос. ун-т. – Уфа : 
РИЦ БашГУ, 2020. – 288 с. – Библиогр.: с. 268-286. 
     Междометия, подражательные и звательные слова (по-
следние часто рассматриваются как вид междометий, что-то 
вроде «кис-кис» или «цып-цып-цып»). 

381 
Полисемантичность фитотопонимов Южного Урала и 
Зауралья / Ф.Г. Хисамитдинова, М.Р. Валиева, Г.Н. Ягафа-
рова, Р.Т. Муратова // Вестник НГУ. Серия: История, фи-
лология = Vestnik NSU. Series: History and philology. – Ново-
сибирск, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 35-47. – DOI: 
10.25205/1818-7919-2022-21-2-35-47. 
     Башкирские топонимы, образованные на основе фитони-
мов. 

382 
Файзуллина, Л.Р. Башкирский язык как государственный : 
учеб.-метод. пособие / Л.Р. Файзуллина, В.И. Хажин ; Башк. 
гос. ун-т, Сибайс. ин-т (фил.), Пед. фак., каф. дошкольного 
и начального общ. образования. – Сибай : Сибайс. информ. 
центр – фил. ГУП РБ Изд. дом «Респ. Башкортостан», 2019. 
– 158 с. : табл. – Библиогр.: с. 157-158. – Текст рус., башк. 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 

383 
Ахматова, М.А. Фразеологические единицы, актуализи-
рующие страх в карачаево-балкарской лингвокультуре / 
М.А. Ахматова // Фольклорный текст: рубеж тысячеле-
тий. – Нальчик : Принт Центр, 2021. – С. 159-165. – Рез. 
анг. 

384 
Бичекуева, Т.Ю. Некоторые виды функционирования во-
катива в императивных конструкциях в текстах произведе-
ний карачаево-балкарского фольклора / Т.Ю. Бичекуева, 
Л.С. Гергокова // Фольклорный текст: рубеж тысячеле-
тий. – Нальчик : Принт Центр, 2021. – С. 166-170. – Рез. 
анг. 

385 
Мизиев, А.М. Сравнительно-уподобительные конструкции 
в карачаево-балкарском нартском эпосе / А.М. Мизиев // 
Фольклорный текст: рубеж тысячелетий. – Нальчик : 
Принт Центр, 2021. – С. 138-142. – Рез. анг. 

386 
Тоторкулова, М.А. Некоторые соматизмы в карачаево-
балкарском фольклоре / М.А. Тоторкулова // Фольклорный 
текст: рубеж тысячелетий. – Нальчик : Принт Центр, 
2021. – С. 179-181. – Рез. анг. 
 

387 
Улаков, М.З. Отражение фольклорной лексики в «Толко-
вом словаре карачаево-балкарского языка» / М.З. Улаков, 
Л.Х. Махиева // Фольклорный текст: рубеж тысячелетий. 
– Нальчик : Принт Центр, 2021. – С. 151-158. – Рез. анг. 

A16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК 

388 
Аннай, Э.К. Экспрессивная лексика тувинского языка, ха-
рактеризующая человека (в сопоставительном аспекте) : 
автореф. дис. … канд. филологических наук: 10.02.20 / Ан-
най Э.К. ; Ин-т истории Сиб. отд-ния Рос. акад. наук. – Но-
восибирск, 2021. – 28 с. : табл. 
     В сопоставлении с русским языком. 

389 
Сувандии, Н.Д. Сложные собственные имена у этнических 
тувинцев / Сувандии Н.Д. // Вестник Тувинского государст-
венного университета. Выпуск 1. Социальные и гуманитар-
ные науки. – Кызыл, 2021. – № 4 (84). – С. 6-14. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 12-14. – DOI: 10.24411/2221-0458-2021-84-06-
14. 

A16412541315171 ТУРЕЦКИЙ ЯЗЫК 

390 
Аймалетдинова, И.А. Антропонимическая формула в ту-
рецкой традиции / И.А. Аймалетдинова // Человек. Общест-
во. Инклюзия = Human. Society. Inclusion. – Москва, 2021. – 
№ 3 (47). – С. 57-62. – Рез. анг. 

A16412541315177 УЗБЕКСКИЙ ЯЗЫК 

391 
Шумигай, Е.А. Наиболее продуктивные словообразова-
тельные аффиксы имен существительных узбекского языка 
/ Е.А. Шумигай, Н.В. Владимов // Военно-филологический 
журнал. – Москва, 2021. – № 3. – С. 80-88. – Рез. анг. 

A16412541315185 ЧУВАШСКИЙ ЯЗЫК 

392 
Салмин, А.К. Взгляды Н.Н. Поппе на праязык и этниче-
скую историю чувашей / А.К. Салмин // Филологические 
науки = Philological sciences. – Москва, 2022. – № 1. – С. 3-9. 
– DOI: 10.20339/PhS.1-22.003. 

393 
Сафин, Ф.Г. Чуваши Башкортостана : этносоциол. очерки / 
Ф.Г. Сафин, Э.А. Мухтасарова, А.И. Халиулина ; Ин-т эт-
нол. исследований им. Р.Г. Кузеева  Уфим. федер. исслед. 
центра Рос. акад. наук. – Уфа : Диалог, 2020. – 124 с. : табл. 
– Библиогр.: с. 119-123. 
     Динамика этнодемографического и языкового развития 
чувашского населения в Республике Башкортостан в ХХ – 
начале XXI вв. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

394 
Герасимова, Л.Н. Репрезентация концептов СТАРШИЙ 
БРАТ / МЛАДШАЯ СЕСТРА в якутском героическом эпосе 
/ Л.Н. Герасимова // Вестник НГУ. Серия: История, фило-
логия = Vestnik NSU. Series: History and philology. – Новоси-
бирск, 2022. – Т. 21, № 2. – С. 57-66. – DOI: 10.25205/1818-
7919-2022-21-2-57-66. 
     На материале эпических текстов на якутском языке. 

395 
Иванова, Р.П. Функционирование зрительных предикатов 
в якутском языке (на материале произведения Н.К. Седали-
щева-Дьүөгэ Ааныстыырап «Ньүргүһун уонна Лоокуут») / 
Иванова Р.П., Афанасьева Е.Н., Павлова Г.Г. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – № 12. – С. 129-131. 
– Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.12.08. 
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A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

396 
Санжеев, Г.Д. Этимологический словарь монгольских язы-
ков : в 3 т. / Г.Д. Санжеев, М.Н. Орловская, З.В. Шевернина 
; Рос. акад. наук, Ин-т востоковедения. – 2-е изд., стер. – 
Москва : ИВ РАН, 2019. 
     Т. 2 : G-P. – 231 с. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

397 
Рассадин, В.И. Лексика некоторых продуктов традицион-
ного мясного, мучного и растительного питания в халха-
ском, бурятском и калмыцком языках / В.И. Рассадин, С.М. 
Трофимова // Вестник Калмыцкого института гуманитар-
ных исследований РАН = Bulletin of the Kalmyk institute for 
humanities of the Russian academy of sciences. – Элиста, 2016. 
– Т. 26, № 4. – С. 132-136. 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 

398 
Абаева, Ю.Д. Звуковой облик нижнеудинского говора бу-
рятского языка: современное состояние / Ю.Д. Абаева // 
Вестник Калмыцкого института гуманитарных исследо-
ваний РАН = Bulletin of the Kalmyk institute for humanities of 
the Russian academy of sciences. – Элиста, 2016. – Т. 26, № 4. 
– С. 95-102. 

399 
Шулунова, Л.В. Прозвища в антропонимии бурят / Л.В. 
Шулунова ; Вост.-Сиб. гос. ин-т культуры. – 2-е изд. – 
Улан-Удэ : ВСГИК, 2021. – 123 с. – Библиогр.: с. 115-122. 

A16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК 

400 
Баянова, А.Т. Лингвокультурологические особенности 
фольклорного текста : (на примере калмыц. сказок в записи 
Г.Й. Рамстедта) : автореф. дис. … канд. филологических 
наук: 10.02.02 / Баянова А.Т. ; Ин-т языкознания Рос. акад. 
наук. – Москва, 2020. – 26 с. 
     Запись 1903 г. во время лингвофольклорной экспедиции 
в калмыцкие степи: аутентичный текст на дербетском диа-
лекте калмыцкого языка и немецкий перевод. 

401 
Манджиева, Ц.Д. Методы ревитализации языков / Ц.Д. 
Манджиева // Вестник Калмыцкого университета. – Эли-
ста, 2022. – № 1 (53). – С. 74-85. – Рез. анг. – DOI: 
10.53315/1995-0713-2022-53-1-74-85. 
     На примере калмыцкого языка. 

402 
Очирова, Н.Ч. Демоническая лексика калмыцкого языка: 
особенности номинации персонажей / Н.Ч. Очирова, Н.Н. 
Шарапова, Б.В. Баринова // Вестник Калмыцкого универси-
тета. – Элиста, 2022. – № 1 (53). – С. 104-110. – Рез. анг. – 
DOI: 10.53315/1995-0713-2022-53-1-104-110. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

403 
Сопоставительные характеристики союзов в орочонском и 
эвенкийском языках / Хань Юфэн, Мэн Шусянь, Морозова 
О.Н., Иванашко Ю.П., Процукович Е.А., Андросова С.В. // 
Теоретическая и прикладная лингвистика = Theoretical and 
applied linguistics. – Благовещенск, 2021. – Вып. 7, № 4. – С. 
159-168. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 166-167. – DOI: 
10.22250/2410-7190_2021_7_4_159_168. 
     Орочонский язык иногда считают самостоятельным язы-
ком, иногда – диалектом эвенкийского. 

A164125417113 МАНЬЧЖУРСКИЙ ЯЗЫК 

404 
Du Jia-xuan. A study on the morphology of verb Chinese 
loanwords in Manchu / Du Jia-xuan, Tang Qian-hang // Дунбэй 
шида сюэбао = Journal of Northeast normal university. – Чан-
чунь, 2021. – № 3 (314). – С. 49-57. – Кит. яз. – DOI: 
10.16164/j.cnk 
     Морфология глаголов, заимствованных маньчжурским 
языком из китайского. 

A164125417171 ЭВЕНСКИЙ (ЛАМУТСКИЙ) ЯЗЫК 

405 
Садовникова, И.И. Семантические признаки синонимов в 
эвенском языке / Садовникова И.И. // Современная наука: 
актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2021. – № 9. – С. 144-146. – Рез 
анг. – Библиогр.: с. 146. 

406 
Садовникова, И.И. Синонимические зоонимы в эвенском 
языке / Садовникова И.И. // Современная наука: актуаль-
ные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные 
науки. – Москва, 2021. – № 9. – С. 141-143. – Рез анг. – Биб-
лиогр.: с. 143. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

407 
Юсупова, С.С.-А. Неологизация лексической системы со-
временного чеченского языка / Юсупова Светлана Сайд-
Алиевна. – Грозный : Изд-во ЧГУ, 2014. – 139 с. – Библи-
огр.: с. 131-139. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 

408 
Маллаева, З.М. Способы образования косвенной основы 
имени существительного в аварском языке / Маллаева З.М. 
// Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – 
№ 12-2. – С. 166-170. – Рез. анг. – DOI: 10.37882/2223-
2982.2021.12-2.23. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

409 
Al-Sharkawi, M. Myth of creation and continuity: a critical 
view of the link between Arabic and Semitic / Al-Sharkawi M. // 
Арабистика Евразии = Eurasian Arabic studies. – Казань, 
2021. – № 16. – P. 16-43. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 40-42. 
     Миф о сотворении и преемственности: критический 
взгляд на связь между арабским и семитскими языками: 
предположение, что семитское происхождение арабского 
языка не является ключевым фактором в изучении его исто-
рии. Структурные (из диалектов Аравийского полуострова) 
и экстралингвистические (демографические и историче-
ские) данные из арабского языка поздней античности. 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

410 
Закрыжевский, М.Ш. К вопросу об общенациональном 
характере литературного арабского языка (через призму 
идеологии арабского национализима) / Закрыжевский М.Ш. 
// Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2021. – 
№ 12-2. – С. 154-157. – Рез. анг. – Библиогр.: с. 157. – DOI: 
10.37882/2223-2982.2021.12-2.15. 
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411 
Костандян, Д.А. Терминологическая система современной 
арабской музыки / Д.А. Костандян // Mongolica. – Санкт-
Петербург, 2021. – Т. 24, № 4. – С. 75-88. – Рез. анг. – Биб-
лиогр.: с. 87-88. – DOI: 10.25882/qn6k-0e69. 

A16413961 КОНГО-КОРДОФАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

412 
Иванова, М.А. Акустичеcкие корреляты признака продви-
нутости / отодвинутости корня языка (+-ATR) у гласных в 
языке игбо / М.А. Иванова // Language in Africa. – Санкт-
Петербург, 2021. – Vol. 2, № 4. – С. 45-79. – DOI: 
10.37892/2686-8946-2021-2-4-45-79. 
     Экспериментально-фонетическое исследование. 

413 
Погибенко, Т.Г. Материалы российско-вьетнамской лин-
гвистической экспедиции. Язык ма / Т.Г. Погибенко, А.Ю. 
Ефимов ; Рос. акад. наук, Ин-т востоковедения. – Москва : 
ИВ РАН, 2020. – 503 с. : табл. – Библиогр.: с. 502-503. 
     На основе полевых материалов 1981 г. Описание грамма-
тики языка ма и диагностические грамматические анкеты – 
1366 предложений на языке ма с литературным и послов-
ным переводом на русский и вьетнамский языки. 

414 
Dyachkov, V. When Gur class markers are absent: suffix omis-
sion in Natioro / V. Dyachkov // Language in Africa. – Санкт-
Петербург, 2021. – Vol. 2, № 4. – P. 26-44. – DOI: 
10.37892/2686-8946-2021-2-4-26-44. 
     Морфосинтаксис классных показателей (нулевой суф-
фикс) в одном из гур языков. 

415 
Gueche Fotso, H.C. Noun formation processes in Nda’nda’ / 
H.C. Gueche Fotso // Language in Africa. – Санкт-Петербург, 
2021. – Vol. 2, № 4. – P. 3-25. – DOI: 10.37892/2686-8946-
2021-2-4-3-25. 
     Именное словообразование в одном из языков банту (За-
падный Камерун). 

A164145 МАЛАЙСКО-ПОЛИНЕЗИЙСКИЕ 
(АВСТРОНЕЗИЙСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A16414571 ПОЛИНЕЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

416 
Коровина, Е.В. К вопросу о применении статистики для 
определения метра : (на примере тонганских текстов) / Е.В. 
Коровина // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Куль-
турология. Востоковедение = RSUH/RGGU bull. Ser.: 
History. Philology. Cultural studies. 
     О границах применимости статистики для определения 
типа системы стихосложения в традициях, для которых это 
к настоящему моменту не сделано (на примере тонганских 
плачей). 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

417 
Васина, К.С. Неологизмы в общественно-политических 
текстах на китайском языке в период пандемии коронавиру-
са (COVID-19) / Васина К.С., Тё О.Е. // Теоретическая и 
прикладная лингвистика = Theoretical and applied linguistics. 
– Благовещенск, 2021. – Вып. 7, № 4. – С. 16-28. – Рез. анг. – 
Библиогр.: с. 15. – DOI: 10.22250/2410-7190_2021_7_4_16 
_28. 

418 
Цзян Шань. Исследование мультимодального дискурса в 
Китае / Цзян Шань // Современная наука: актуальные про-
блемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – 

Москва, 2021. – № 11-2. – С. 150-154. – Рез. анг. – Библи-
огр.: с. 153-154. – DOI: 10.37882/2223-2982.2021.11-2.30. 
     Обзор и анализ исследований мультимодального дискур-
са в современном Китае. Концепция «сян» (Xiàng,象) вклю-
чает в себя визуальную, слуховую и др. модальности. 

419 
Chen Tianqi. New exploration on semantic extension of the 
quantifier Dao based on a multi-dimensional image schemata / 
Chen Tianqi // Ляонин дасюэ сюэбао = Journal of Liaoning 
university. Philosophy & social sciences. – Шэньян, 2021. – 
Vol. 49, № 1. – С. 148-155. – Кит. яз. – Рез. анг. 
     К изучению квантификации в китайском языке. 

420 
Lu Xiao-li. The intersubjectivity of the antonym co-occurrence 
construction in the constructional context / Lu Xiao-li, Liu Yu-
hong // Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang univer-
sity. – Урумчи, 2021. – Vol. 49, № 2. – C. 145-150. – Кит. яз.– 
Рез. анг. 
     Случаи употребления антонимов в рамках одной и той 
же синтаксической конструкции. 

421 
Luo Bin-bin. The discourse marker “Ni yiwei ne” / Luo Bin-bin 
// Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – 
Урумчи, 2021. – Vol. 49, № 2. – C. 123-129. – Кит. яз.– Рез. 
анг. 
     К изучению китайского дискурсивного маркера. 

422 
Wen Gui-fang. On the development of the conjunction func-
tions of Hai / Wen Gui-fang, Li Xiao-jun // Синьцзян дасюэ 
сюэбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2021. – 
Vol. 49, № 2. – C. 130-137. – Кит. яз. – Рез. анг. 
     К изучению сочинения в китайском языке. 

423 
Zhang Jia-hui. “Integration” and “Addition”: an analysis of the 
sum-up way of “quan” and “dou” / Zhang Jia-hui, Wu Chang-an // 
Синьцзян дасюэ сюэбао = Journal of Xinjiang university. – 
Урумчи, 2021. – Vol. 49, № 2. – C. 151-156. – Кит. яз.– Рез. анг. 
     Семантика двух близких по значению китайских слов. 

424 
Zhang Lei. A semantic study of the exclusive adverbs in mod-
ern Chinese / Zhang Lei // Дунбэй шида сюэбао = Journal of 
Northeast normal university. – Чанчунь, 2021. – № 3 (314). – 
С. 42-48. – Кит. яз. – DOI: 10.16164/j.cnki.22-
1062/c.2021.06.00 
     Семантика некоторых китайских наречий. 

425 
Zhang Ting-ting. The Subjective light quantity construction 
“Yejiu zheme/name+quantitative structure” and its construction-
alization / Zhang ting-tig, Chen Chang-lai // Синьцзян дасюэ 
сюэбао = Journal of Xinjiang university. – Урумчи, 2021. – 
Vol. 49, № 2. – C. 115-122. – Кит. яз.– Рез. анг. 
     Эволюция значения одной из китайских синтаксических 
конструкций. 

426 
Zhu Shengje. Research on the characteristics, value and signifi-
cance in cultural history of traditional Chinese medicine special-
ized vocabulary – Taking Ishin Po as an example / Zhu Shengje, 
Wang Lijun // Тяньцзинь шифань дасюэ сюэбао = Journal of 
Tianjin normal university social science. – Пекин, 2021. – № 5. 
– C. 117-122. – Кит. яз. – Рез. анг. 
     Традиционная китайская медицинская терминология и ее 
роль в истории культуры. 

A164163 ЯЗЫКИ АМЕРИКАНСКИХ ИНДЕЙЦЕВ 

427 
Язык, мышление и картина мира индейцев пираха(н) / сост., 
отв. ред. А.Д. Кошелев ; науч. ред. В.Д. Соловьев. – Москва 
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: Изд. дом ЯСК, 2022. – 295 с. : ил. – (Разумное поведение и 
язык. Language and reasoning). – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

428 
Бгашев, В.Н. Англо-русский современный иллюстрирован-
ный словарь по архитектуре и строительству / Бгашев В.Н. 
– Изд. 2-е, испр. и доп. – Москва : [б.и.], 2020. – 1111 с., [2] 
л. ил. : ил. – Библиогр.: с. 1110. – На обл. авт. не указ. 
     С англоязычными толкованиями некоторых словарных 
входов. 

429 
Большой русско-кабардино-черкесский словарь : более 75 
тысяч слов и устойчивых выражений / Б.Ч. Бижоев, Х.Ч. 
Жилетежев, Д.М. Кумыкова, Х.Т. Тимижев ; авт. и рук. про-
екта словаря, науч. ред. Б.Ч. Бижоев ; Ин-т гуманитар. ис-
след. (фил.) Федер. науч. центра «Кабард.-Балк. науч. центр 
Рос. акад. наук». – 2-е изд., дораб., доп. – Нальчик : Фрегат, 
2021. – 788 с. – Библиогр.: с. 17. 

430 
Каксин, А.Д. Хакасско-русский и русско-хакасский тема-
тический словарь (разделы «Человек», «Флора и фауна») / 
А.Д. Каксин, М.Д. Чертыкова ; Хакас. гос. ун-т им. Н.Ф. 
Катанова. – Абакан : Хакас. гос. ун-т им. Н.Ф. Катанова, 
2020. -223 с. – Библиогр.: с. 223. 

431 
Коссович, К.А. Санскрито-русский словарь / К.А. Коссо-
вич. – 4-е изд. – Москва : АБВ, 2021. – XIV, 658 стб., 
CCCLX–СССLXXVс., 1 л. портр. : табл. – (Bibliotheca 
Sanscritica ; т. 10). – Репр. воспр. изд.: Санкт-Петербург, 
1854. 

432 
Терлекчи, Б. Крымскотатарско-русский словарь (1916) : 
содержит около 14000 лексем / Билял Терлекчи ; сост. Х.Б. 
Терлекчи ; Крым. инж.-пед. ун-т им. Февзи Якубова, Центр 
рукопис. кн. при НИИ крымскотат. филологии, истории и 
культуры этносов Крыма. – Симферополь : Медиацентр им. 
И. Гаспринского, 2020. – 193 с. : ил. – Часть текста англ., 
тат. – Библиогр. в конце ст. 

A1694 БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ И СПРАВОЧНЫЕ 
ИЗДАНИЯ 

433 
Голубевић, А. Библиогрфиjа за 2018. годину расправа и 
дела из индоевропске филологиjе и оште лингвистике коjа 
су изашла у Србиjи, Црноj Гори и Републици Српскоj / А. 
Голубевић, С. Милошевић // Јужнословенски филолог. – 
Београд, 2020. – Књ. 76, св. 1. – С. 227-356. 
 



- 31 - 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

АВТОРСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ 
 
Абаева Ю.Д. - 398 
Аверина А.В. - 353 
Аймалетдинова И.А. - 

390 
Акентьева К.А. - 176 
Акименко Н.А. - 227 
Акимова Э.Н. - 177 
Акманова Р.С. - 379 
Аксенова Н.В. - 322 
Алексеев А.Б. - 128 
Алексеева И.Д. - 98 
Алмамедова С. - 376 
Андросова С.В. - 403, 82 
Аннай Э.К. - 388 
Антонова А.Н. - 179 
Антонова М.Б. - 323 
Анхимюк О. - 180 
Арефьев А.Л. - 68 
Арискина Т.П. - 371 
Арсениjевић Н. - 285 
Арсентьева Ю.С. - 97 
Артамонов Ю.А. - 181 
Артеменко О.И. - 255 
Артына М.К. - 56 
Астахина Л.Ю. - 11 
Афанасьева А.А. - 91 
Афанасьева Е.Н. - 395 
Афанасьева Т.И. - 137 
Ахматова Г.Х. - 354 
Ахматова М.А. - 383 
Бjелетић М.Ж. - 157 
Бабина Л.В. - 112 
Бавуу-Сюрюн М.В. - 68 
Багиян А.Ю. - 129 
Бадалова Е.Н. - 182 
Байыр-оол А.В. - 50 
Бакайтис И.И. - 86 
Балдова А.В. - 278 
Баранова Л.Л. - 324 
Бардина Т.К. - 182 
Баринова Б.В. - 402 
Басалаева Е.Г. - 183 
Бахтикиреева У.М. - 68 
Баянова А.Т. - 400 
Бгашев В.Н. - 428 
Безгина Ю.С. - 367 
Беликова И.А. - 325 
Беляева О.Н. - 184 
Бергельсон М.Б. - 362 
Бергер В.П. - 108 
Березович Е.Л. - 259, 

186, 185 
Бижоев Б.Ч. - 429 
Бичекуева Т.Ю. - 384 
Бјелаковић И.Г. - 286 
Бобров А.И. - 53 

Бобунова М.А. - 189, 
188, 187 

Богданова К.В. - 326 
Богдановић Н. - 305, 287, 

4 
Богетић К.Д. - 121 
Боколанов Р.Р. - 59 
Боктаева В.Л. - 327 
Болдырев Н.Н. - 70, 36 
Болтырова Т.М. - 229 
Борисов С.А. - 158 
Борисова В.А. - 319 
Бошњаковић Ж. - 288 
Бужинская Д.С. - 62 
Булыгина Е.Ю. - 190 
Бурыкин А.А. - 77 
Бутенко Ю.И. - 136 
Бърлиева С. - 78 
Валиева М.Р. - 381 
Варзапова В.Ю. - 328 
Варнаева А.Е. - 191 
Василенко Д.В. - 329 
Васильева О.В. - 260 
Василюк К.Ю. - 330 
Васина К.С. - 417 
Великова С. - 280 
Вељовић Б. - 289 
Венстен-Тагрина З.В. - 

10 
Вернослова Е.И. - 331 
Видева Р. - 122 
Виноградов В.А. - 43 
Виноградова С.Г. - 70 
Владимов Н.В. - 391 
Воjводић Д. - 2 
Волков С.С. - 363 
Волконская М.А. - 344 
Володина М.Н. - 33 
Волошина Г.В. - 35 
Волошина С.В. - 173 
Газизов Р.А. - 41 
Гарипова Э.В. - 109 
Гафиятова Э.В. - 61 
Гашарова А.Р. - 123 
Гвишиани Н.Б. - 44 
Генералова Е.В. - 260 
Георгиева К. - 192 
Георгиева Н. - 192 
Герасимов Д.В. - 34 
Герасимова Л.Н. - 394 
Гергокова Л.С. - 384 
Гимаев Я.А. - 193 
Гиппиус А.А. - 181 
Глаголев Я.Б. - 138 
Гладкова К.Ю. - 332 
Гневэк О.В. - 62 
Го Сюеяо - 194 

Голованева М.А. - 182 
Головина Л.С. - 253 
Головко Е.В. - 5 
Голубева Н.А. - 355 
Голубевић А. - 433 
Гольдварг Т.Б. - 327 
Гончаренко Е.А. - 170 
Горский А.А. - 195 
Гранова М.А. - 196 
Григорьева Л.Н. - 363 
Григорьева Т.В. - 197 
Грицевская И.М. - 198 
Гришаева Л.И. - 58 
Грудева Е.В. - 62 
Давтян А.Г. - 95 
Даниель М.А. - 228 
Данилова В.А. - 139 
Дарбанова Н.А. - 54 
Дашиева С.Ц.-Д. - 98 
Девятова Н.М. - 199 
Дементьев В.В. - 124 
Демешкина Т.А. - 173 
Денисова Е.А. - 99 
Денисова Н.В. - 322 
Дертынова Е.Б.-Б. - 227 
Димитрова И. - 159 
Димитрова Ц. - 87 
Динић Ј. - 290 
Дитятева Н.В. - 100 
Добродомов И.Г. - 200 
Добрушина Н.Р. - 228 
Домосилецкая М.В. - 51 
Драгићевић Р.М. - 291 
Дружинець М.Л. - 174 
Ду Чуньян - 201 
Дубин П.П. - 339 
Дубовицкая Е.Ю. - 333 
Дыбо А.В. - 160 
Дьяченко Ю.А. - 202 
Дьячков В.В. - 83 
Дэви С.Н. - 60 
Ђорђевић В.Н. - 31 
Елинский В.И. - 203 
Ермоленкина Л.И. - 204 
Ефимов А.Ю. - 413 
Ефимова А.Д. - 110 
Ефремова Е.М. - 334 
Жданова Е.А. - 277 
Живановић В.Б. - 12 
Жилетежев Х.Ч. - 429 
Жиров Р.М. - 203 
Жорж Т.К. - 140 
Жук С.А. - 13 
Заимов Й. - 172 
Закрыжевский М.Ш. - 

410 
Замалетдинов Р.Р. - 97 

Зарипова И.Ф. - 32 
Зеленин А.В. - 205 
Зиновьева Е.И. - 260 
Зубрицкая Е.В. - 276 
Зуева Е.В. - 356 
Ибрагимова В.Л. - 39 
Ибрагимова Э.Р. - 111 
Иванашко Ю.П. - 403 
Иванов Д.И. - 207, 206 
Иванова В. - 208 
Иванова Е.Н. - 161 
Иванова Е.Ю. - 162 
Иванова М.А. - 412 
Иванова О.Е. - 209 
Иванова Р.П. - 395 
Ивановић Н.Б. - 292 
Игнатович Т.Ю. - 245 
Икатова И.И. - 66 
Исмаилова C.Н. - 101 
Исянгулова Г.А. - 380 
Каверина В.В. - 210 
Казаева Н.В. - 16 
Каксин А.Д. - 430 
Каленчук М.Л. - 211 
Калиновская В.Н. - 163 
Калько В.В. - 175 
Каньшина Ю.И. - 331 
Капустина Ј. - 302 
Карамфилова П. - 14 
Карельская Ю.Ф. - 335 
Кармакова О.Е. - 178 
Карпіловська Є.А. - 279 
Карпова Н.А. - 60 
Касымова О.П. - 3 
Кашпур В.В. - 130 
Кербер Е.В. - 325 
Керкез Д.М. - 163 
Кирилова В. - 79 
Киселева Л.А. - 39 
Климас И.С. - 214, 213, 

212 
Ключенович С.С. - 357 
Ковалевська Т.Ю. - 174 
Коваленко С.В. - 249 
Ковригина Е.А. - 215 
Козин А.А. - 11 
Колесникова С.М. - 177 
Колодина Н.И. - 112 
Колосовская Т.Л. - 216 
Колышева О.Н. - 217 
Корнеева А.Х. - 141 
Коровина Е.В. - 416 
Королева И.А. - 11 
Коршунова А.И. - 336 
Коссович К.А. - 431 
Костандян Д.А. - 411 
Костюк А.Э. - 80 



- 32 - 

Кочева А. - 283 
Кошелев А.Д. - 427 
Красухин К.Г. - 43 
Кречмер А. - 88 
Кръстев Д. - 151 
Кузина О.В. - 218 
Кузнецов И.А. - 219 
Кузнецова И.Е. - 5 
Кузнецова Н.В. - 220 
Кузьменко П.Б. - 337 
Кузьмина Т.Н. - 57 
Кукасова Д.Г. - 96 
Куксова Н.А. - 112 
Куликовская Е.Н. - 221 
Кумыкова Д.М. - 429 
Куницин А.С. - 63 
Кунщикова М.О. - 338 
Курбанов И.А. - 339 
Курбанов П.А. - 59 
Кутинова Е.В. - 320 
Лаврищева Е.В. - 358 
Лазић-Коњик И. – 293, 

65 
Лакербай Д.Л. - 207, 206 
Латушко А.П. - 222 
Лебедева Н.Б. - 55 
Левитская А.А. - 113 
Лельхова Ф.М. - 372 
Леонтьева М.О. - 186 
Леонтьева Т.В. - 224 
Лесников С.В. - 225 
Лешукова А.А. - 15 
Лещёва Л.М. - 71 
Ли Вэньгэ - 148 
Ли Исинь - 226 
Ли С.И. - 114 
Лигорно О. - 153 
Литвяк О.В. - 359, 340, 

321, 115 
Лукьянова Г.О. - 136 
Лунькова Л.Н. - 45 
Любина И.М. - 120 
Любшина М.В. - 47 
Магнес Н.О. - 322 
Маллаева З.М. - 408 
Малышева И.А. - 163 
Мальцева А.А. - 50 
Манджиева Ц.Д. - 401 
Манерко Л.А. - 335 
Манёрова К.В. - 363 
Маркаев К.Ш. - 59 
Марковиќ М.Д. - 284 
Мароjевић Р.Н. - 315 
Мартынова Е.В. - 61 
Марченко Т.В. - 131 
Матвеенко Е.А. - 142 
Матичак Ш. - 16 
Матханова И.П. - 265 
Махиева Л.Х. - 387 
Медведева А.А. - 132 
Мейрбеков А.К. - 92 
Мельничук И.М. - 143 
Мизиев А.М. - 385 
Микитенко Н.Ю. - 227 
Милановић А.М. - 294 
Милорадовић С. - 295 
Милосављевић Т. - 298 
Милосављевић Т.Ч. - 

297, 296 
Милошевић С. - 433 
Милошевић С.Д. - 228 

Митриев И.М. - 229 
Михаjловић М.М. - 309 
Михайлова И.М. - 253 
Мичева В. - 283, 78 
Мишев З. - 144 
Мишина Л.Ф. - 324 
Мищенко Д.Ф. - 34 
Младеновић Р. - 305, 299 
Моисеева А.А. - 230 
Моисеенко А.В. - 341 
Мокиенко В.М. - 164 
Моногарова А.Г. - 129 
Морозова О.Н. - 403 
Мурай О.В. - 342 
Муратова Р.Т. - 381 
Мухортов Д.С. - 33 
Мухтасарова Э.А. - 393 
Мызников С.А. - 223 
Мэн Шусянь - 403 
Мяо Цинцин - 64 
Нагорный И.А. - 231 
Нань Яньхуа - 102 
Натпит А.А. - 75 
Недоступова Л.В. - 232 
Нестерова Т.В. - 233 
Нефедова Е.А. - 234 
Никитин О.В. - 18, 17 
Никитина Л.А. - 327 
Никитина М.С. - 366 
Никифорова Н.А. - 367 
Никодимова А.Д. - 235 
Никонова Ж.В. - 360 
Новикова А.С. - 361 
Новикова Д.К. - 93 
Новокмет С. - 300 
Оболенская Ю.Л. - 19 
Озонова А.А. - 377 
Ойноткинова Н.Р. - 378 
Окука М. Ђ. - 20 
Онипко К.А. - 236 
Ооржак Б.Ч. - 375 
Опачић М.М. - 301 
Орехова Е.Н. - 237 
Орлова С.Н. - 343 
Орловская М.Н. - 396 
Осипов Б.И. - 238 
Очирова Н.Ч. - 402 
Павленко А.И. - 145 
Павлова Г.Г. - 395 
Падучева Е.В. - 88 
Панарина Г.И. - 146 
Папуша И.С. - 239 
Парибок А.В. - 6 
Парфененко Е.Н. - 116 
Паскаль А.Д. - 165 
Пенева И. - 281 
Пентковская Т.В. - 240 
Перванюк А.В. - 133 
Первухина С.В. - 127 
Пернишка Е. - 21 
Перфильева Н.П. - 241 
Петкова А. - 22 
Петрилли С. - 46 
Петрова А. - 282 
Петровић Д. - 302 
Петрухина Е.В. - 242 
Пилипенко Г.П. - 158 
Пименов И.С. - 243 
Пименова М.В. - 244, 37 
Пляскина Е.И. - 245 
Погибенко Т.Г. - 413 

Подгорнова А.В. - 93 
Полякова А.А. - 278 
Пономаренко Е.А. - 246 
Пономаренко И.В. - 247 
Почтарева О.В. - 220 
Праведников С.П. - 248 
Процукович Е.А. - 403 
Разумова Н.Е. - 368 
Ракин А.Н. - 23 
Рассадин В.И. - 397 
Растягаев А.В. - 251 
Ратковић Д. - 303 
Рахтари М.Ф. - 81 
Редина О.Н. - 11 
Резанова З.И. - 252 
Реметић С. - 305, 4 
Ристић С. - 293, 65 
Рогалева Е.И. - 253 
Романченко А.П. - 174 
Россихина М.Ю. - 66 
Россяйкин П.О. - 254 
Рудакова А.В. - 250, 249 
Рут М.Э. - 259 
Рябова Ю.А. - 252 
Рязанцева Д.С. - 362 
Савельев В.С. - 256 
Савина Е.М. - 147 
Савић В.Д. - 25, 24 
Садовникова И.И. - 406, 

405 
Сайдимова Э.Р. - 38 
Салмин А.К. - 392 
Саломатина Н.В. - 243 
Санжеев Г.Д. - 396 
Сатцаев Э.Б. - 155 
Сафин Ф.Г. - 393 
Сахно О.С. - 257 
Селеменева О.А. - 152 
Симеонова К. - 26 
Синячкин В.П. - 68 
Сиссе Кумба - 258 
Сиями Эйдлак Х. - 150 
Скребцова Т.Г. - 71 
Сложенкина Ю.В. - 251 
Смирницкая О.А. - 344 
Смолина А.Н. - 261 
Собиров Э.К. - 156 
Соболев А.Н. - 51 
Солнышкина М.И. - 61 
Соловьев В.Д. - 427, 61 
Спасоjевић М.Љ. – 304, 

28, 27 
Становая Л.А. - 369 
Стародворская Е.В. - 167 
Стародубова О.Ю. - 133 
Старостина Ю.С. - 345 
Степанова Т.С. - 42 
Степановић С.М. - 306 
Стернин И.А. - 250, 249, 

247 
Стефанова В. - 87 
Субраков А.Д. - 103 
Сувандии Н.Д. - 389 
Супрунчук Н.В. - 166 
Сюй Лили - 262 
Сюй Хун - 148 
Сюй Юйвэй - 263, 89 
Танасић С.З. - 307, 29 
Тарасов С.А. - 264 
Тарнаева Л.П. - 47 
Тарыма А.В. - 56 

Ташлыкова М.Б. - 167 
Тё О.Е. - 417 
Терлекчи Б. - 432 
Терлекчи Х.Б. - 432 
Тимижев Х.Т. - 429 
Тимкин Т.В. - 373 
Тимофеева М.К. - 243 
Титова А.В. - 346 
Тодић Санковић Б.Д. - 

308 
Тодорова М. - 87 
Токарев Г.В. - 1 
Толстова М.А. - 173 
Тополињска З.В. - 85 
Торбик Е.М. - 347 
Торрес М.Н. - 48 
Тоторкулова М.А. - 386 
Траjковић Т.Г. - 309 
Траусан-Мату С. - 7 
Трипольская Т.А. - 265, 

190 
Трнавац Р. - 266 
Трофимова Н.А. - 267 
Трофимова С.М. - 397 
Трошкина И.Н. - 40 
Труфанова Н.А. - 364 
Труфанова О.В. - 35 
Тъпкова-Заимова В. - 

172 
Тэн Хай - 82 
Ћирковић С. - 314 
Улаков М.З. - 387 
Урманчиева А.Ю. - 84 
Файзуллина Л.Р. - 382 
Фархутдинова Ф.Ф. - 

268 
Федуленкова Т.Н. - 104 
Федченко О.Д. - 94 
Федяев П.А. - 60 
Фефелов А.Ф. - 348 
Филиппов К.А. - 363 
Фурс Л.А. - 36 
Хажин В.И. - 382 
Хайров Б.А. - 52 
Хайруллина Н.Г. - 40 
Хаитов Ч. - 59 
Халас Поповић А. - 125 
Халиулина А.И. - 393 
Ханова С.Ч. - 105 
Хань Юфэн - 403 
Хисамитдинова Ф.Г. - 

381 
Хроленко А.Т. - 269, 30, 

9, 8 
Цай Вэй - 270 
Цзя Шуюе - 117 
Цзян Шань - 418 
Чапаева Л.Г. - 200 
Чаплик В.А. - 118 
Чернышева М.И. - 271 
Чертыкова М.Д. - 430 
Чеханова И.В. - 349 
Чжан Нань - 119 
Чжан Цзе - 106 
Чжан Янь - 272 
Чжао П. - 273 
Чжэн Чжуньи - 274 
Чижмарова М. - 168 
Чичерова Е.А. - 350 
Чолева-Димитрова А. - 

283 



- 33 - 

Чопа М. - 310 
Чопа М.Б. - 311 
Чуреева О.А. - 246 
Чурилина Л.Н. - 62 
Шабалин А.Д. - 374 
Шапич Ю. - 169 
Шарапова Н.Н. - 402 
Шаталова О.В. - 275 
Шевернина З.В. - 396 
Шевякина С.В. - 49 
Шехадех А.Х.Х. - 72 
Шимуля Р. - 180 
Шипка Д.М. - 135 
Широкова Е.Н. - 134 
Шишигин К.А. - 55 
Шкапенко Т.М. - 276 
Шпильман М.В. - 183 
Шулунова Л.В. - 399 

Шумигай Е.А. - 391 
Щеглова О.Г. - 170 
Щеникова Е.В. - 277 
Щетинина А.В. - 224 
Щитова О.Г. - 267 
Эмер Ю.А. - 176 
Эрдниева Э.В. - 229 
Эстири М. - 150 
Юйе Шэнь - 243 
Юрина Е.А. - 278 
Юрченкова Е.Ю. - 90 
Юсупова С.С. - 407 
Ягафарова Г.Н. - 381 
Яковлев А.А. - 73 
Яковлева Э.Б. - 76 
Якупов Х.А. - 268 
Якушина Е.И. - 13 
Якушкина Е.И. - 171 

Янь Лэй - 117 
Янь Чжан - 272 
Яшина Т.А. - 149 
Al-Sharkawi M. - 409 
Bartmiński J.M. - 318 
Bold V. - 126 
Buraya E.A. - 351 
Chen Chang-lai - 425 
Chen Tianqi - 419 
Du Jia-xuan - 404 
Dyachkov V. - 414 
Golež Kaučič M. - 316 
Gueche Fotso H.C. - 415 
Henn-Memmesheimer B. - 

74 
Huang Yu - 69 
Ivanova E.A. - 352 
Jakop Т. - 317 

Jовановић А.С. - 312 
Liu Yu-hong - 420 
Lu Xiao-li - 420 
Luo Bin-bin - 421 
Mckean Th. - 154 
Moric A. - 67 
Nikolaev A. - 370 
Prokhorova M. - 107 
Stojanović J. - 313 
Tang Qian-hang - 404 
Wang Lijun - 426 
Wen Gui-fang - 422 
Witczak K.T. - 365 
Wu Chang-an - 423 
Zhang Jia-hui - 423 
Zhang Lei - 424 
Zhang Ting-ting - 425 
Zhu Shengje – 426

 
 



- 34 - 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ПРЕДМЕТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ 
 
Аббревиатура 

медиатекст 
английский язык - 352 

язык научной литературы 
английский язык - 352 

язык научно-технической лите-
ратуры 
английский язык - 325 

Автоматизация лингвистических 
работ 
двуязычная лексикография - 135 

Автоматический анализ текста 
диалог - 7 
язык научной литературы - 136 

Автор 
пол 

судебно-лингвистическая 
экспертиза 
русский язык - 247 

Авторские словари 
немецкий язык - 363 

Адаптация заимствований 
русский язык - 229 

Адекватность перевода 
поэзия 

испанский язык 
русский язык - 140 

Аксамитов А С - 9 
Аникин В П - 30 
Антонимия 

оценка 
русский язык - 197 

словоупотребление 
китайский язык - 420 

Антропонимика 
толковые словари 

психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 249 

язык Интернета 
сопоставительный анализ 

русский язык 
английский язык 

испанский язык - 93 
язык фольклора 

русский язык 
Пермский край - 196 

Арабский язык 
и семитские языки - 409 

Аргументация 
социология 

лингводидактика - 47 
язык Интернета - 49 
язык научной литературы 

русский язык - 243 
Аффиксальное словообразование 

существительное 

узбекский язык - 391 
Байрон Дж Г - 145 
Баллада 

диалекты 
словенский язык - 316 

Бартминьский Е - 9 
Бахтин М М - 48, 46, 7 
Башкирский язык 

учебные издания - 382 
Безударные гласные 

долгота 
язык молодежи 

сербский язык - 311 
произношение 

вариантность 
русский язык - 211 

Библиография 
Босния и Герцеговина - 433 
Сербия - 433 
сербский язык - 31 
Черногория - 433 

Библия - 240 
Билингвизм 

идиш язык 
немецкий язык - 76 

русский язык 
тувинский язык 

Тыва респ - 68 
тувинский язык 

русский язык - 75 
Будущее время 

диалекты 
сербский язык - 289 

Буров С - 22 
Валецки Дж - 148 
Вводные слова и выражения 

двоеточие 
русский язык - 220 

прагматика 
английский язык - 319 
немецкий язык - 319 

пунктуация 
русский язык - 220 

семантический анализ 
английский язык - 319 
немецкий язык - 319 

синкретизм 
русский язык - 241 

тире 
русский язык - 220 

Венстен Ш - 10 
Взаимовлияние языков 

шумерский язык 
ингушский язык - 52 

Виденов М - 21 
Видо-временная система 

письменные памятники 

русский язык - 179 
Возвратное местоимение 

словоупотребление 
диалекты 

сербский язык - 314 
Возвратный глагол 

настоящее время 
сербский язык - 306 

Воздействие текста - 61, 58 
Вокализм 

заимствование 
древне- и среднетюркские 

языки 
славянские языки - 160 

Вокатив 
побудительное предложение 

карачаево-балкарский язык - 
384 

Вопросительность 
и связность текста 

язык художественной литера-
туры 
английский язык - 332 

Восприятие слова 
оппозиция 

русский язык - 197 
Вторичная номинация 

башкирский язык - 381 
Высказывание 

дуализм 
язык драматургии 

английский язык - 345 
Гендер 

и текст 
русский язык - 247 

Географические названия 
этимология 

башкирский язык - 381 
Глагол 

заимствование 
китайский язык 

маньчжурский язык - 404 
звукоподражание 

сербский язык - 297 
настоящее время 

сербский язык - 306 
отадъективное словообразование 

коми язык - 83 
конго-кордофанские языки - 

83 
марийский язык - 83 
сопоставительно-

типологический анализ - 
83 

хантыйский язык - 83 
перформатив 

иллокутивная сила 
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русский язык - 221 
префиксация 

сопоставительный анализ 
идиш язык 

украинский язык - 55 
синтаксис 

сербский язык 
обзоры литературы - 307 

согласование 
история языка 

русский язык - 179 
Глагол восприятия 

грамматикализация 
сербский язык - 285 

Глагол движения 
когнитивная семантика 

народные песни 
русский язык - 274 

Глагол состояния 
диалекты 

валентность 
русский язык 

Архангельская обл - 
215 

лексическая сочетаемость 
русский язык 

Архангельская обл - 
215 

семантика 
русский язык 

Архангельская обл - 
215 

Глаголическое письмо - 78 
Глагольная конструкция 

возвратный глагол 
русский язык - 242 

лексема 
оценка 

русский язык - 216 
модальность 

болгарский язык - 162 
македонский язык - 162 
русский язык - 162 
сербский язык - 162 
словенский язык - 162 

субъект 
дательный падеж 

русский язык - 242 
Гласные 

артикуляция 
и акустика 

конго-кордофанские языки 
- 412 

субституция 
функциональный анализ 

болгарский язык - 79 
французский язык - 79 

экспериментальная фонетика 
диалекты 

хантыйский язык - 373 
Говорящий 

и модальность 
русский язык - 88 

русский язык - 265 
языковая личность 

модальные слова 
частицы 

русский язык - 231 
Государственный язык 

башкирский язык - 382 
литературный язык 

арабский язык - 410 
македонский язык - 283 

Грамматика 
история языка 

сербский язык - 286 
конференции - 34 
полевая лингвистика 

конго-кордофанские языки - 
413 

русский язык - 238, 210 
Графика 

история языка 
сербский язык - 286 

Гудков В П - 27 
Двуязычные словари 

крымско-татарский язык 
русский язык - 432 

лексема 
эквивалентность - 135 

русский язык 
кабардино-черкесский язык - 

429 
санскрит язык 

русский язык - 431 
Дейксис 

иллокуция 
когнитивный подход 

немецкий язык - 360 
Дер Нистер - 55 
Детская литература 

синтаксис 
русский язык - 275 

Диалектологические атласы 
балканский языковой союз - 51 
русский язык - 223 

Диалектологические словари 
русский язык - 259 

Север РФ - 225 
сербский язык - 302, 290, 287 

Диалектология 
русский язык 

международные конференции 
- 234 

Диалекты 
арабский язык 

Иордания - 72 
взаимовлияние языков 

русский язык 
бурятский язык - 54 

восточнославянские языки - 173 
и литературный язык 

возрастные группы 
сербский язык 

Вранье - 309 
сербский язык - 310 

и социальные установки 
сербский язык - 310 

имена родства 
башкирский язык - 379 

лингвокультурология 
русский язык 

Север РФ - 225 
немецкий язык 

Словения - 67 
русский язык 

Архангельская обл - 259 
Вологодская обл - 259 
международные конференции 

- 178 
сербский язык - 305, 295, 4, 2 

Диалог 

полифония 
моделирование 

обзоры литературы - 7 
прагматика 

немецкий язык - 147 
эмоциональность 

моделирование 
национально-культурная 

специфика 
русский язык - 219 

Диалогизм - 48 
Диглоссия 

возрастные группы 
сербский язык 

Вранье - 309 
Дискурс 

визуальная информация 
китайский язык - 418 

восприятие на слух 
китайский язык - 418 

китайский язык 
обзоры литературы - 418 

моделирование 
полифония - 7 

язык публицистики - 44 
Дискурсивные слова 

китайский язык - 421 
Документная лингвистика 

и культура - 1 
Дуличенко А Д - 18 
Дьюи Дж - 331 
Жанры 

языковая игра 
русский язык - 233 

Заглавие 
когнитивная структура 

метонимия 
язык права 

английский язык - 335 
медиатекст 

язык Интернета 
семиотика 

английский язык - 328 
синтаксическая стилистика 

медиатекст 
русский язык - 218 

язык газеты 
лексика 

немецкий язык - 358 
язык рекламы 

лингвокультурология - 132 
Загребина М А - 173 
Заимствование 

и вокализм 
древне- и среднетюркские 

языки 
славянские языки - 160 

и исконное слово 
русский язык - 184 

Западногерманские языки - 3 
Звукоподражание 

башкирский язык - 380 
глагол 

сербский язык - 297 
сербский язык - 296 

Зеленский В А - 176 
Зоонимика 

антропоцентрический подход 
язык фольклора 

русский язык - 258 
лингвокультурология 
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сербский язык - 300 
синонимия 

эвенский язык - 406 
Идиолект 

белорусский язык - 173 
русский язык 

Сибирь - 173 
Идиоматика 

Библия 
английский язык - 107 
русский язык - 107 

Имена лица 
референция 

пространство 
английский язык - 111 
татарский язык - 111 

Имена родства 
эпос 

якутский язык - 394 
этимология 

башкирский язык - 379 
Именительный падеж 

диалекты 
сербский язык - 288 

Именное словосочетание 
преподавание неродного языка 

русский язык - 192 
Имя 

словообразование 
конго-кордофанские языки - 

415 
Имя собственное 

сложное слово 
тувинский язык - 389 

Индоевропейские языки 
библиография - 433 

Интервью 
жанры 

английский язык 
США - 347 

Интернационализмы 
русский язык - 229 

Интерпретация текста 
невербальная коммуникация - 44 
русский язык - 265 

Интертекстуальность 
аллюзия 

английский язык - 326 
Интерференция 

новоперсидский язык 
русский язык - 150 

Иоанн Златоуст - 144 
Историческая лексикография 

русский язык - 271 
славянские языки - 163 

Историческая лексикология 
славянские языки - 163 

Историческая терминология 
сопоставительный анализ 

английский язык 
русский язык - 116 

Исторические словари 
русский язык - 260 

История языка 
английский язык - 344 
чувашский язык - 392 

История языкознания - 392, 9 
Древняя Индия - 6 
Россия - 271, 8 
Сербия - 304, 292, 65 
СССР - 271 

США - 8 
Каганович П М - 55 
Калька 

английский язык 
польский язык - 167 
русский язык - 167 

Категория состояния 
лексика 

русский язык - 89 
обзоры литературы - 87 
семантика 

типология 
русский язык - 263 

Квазисинонимия 
и словоупотребление 

китайский язык - 423 
Квантификация 

китайский язык - 419 
Керестеш Л - 16 
Киз Д - 333 
Кинг С - 120 
Кириллическое письмо - 78 
Китайский язык - 3 
Ключевое слово 

язык газеты 
русский язык - 266 

Когнитивная лингвистика - 71, 43 
международные конференции - 

36 
языковое сознание - 70 

Колесов В В - 244 
Коммуникативная стратегия 

русский язык - 235 
язык кино 

английский язык - 57 
русский язык - 57 

язык художественной литерату-
ры 
английский язык - 57 
русский язык - 57 

Коммуникация 
русский язык - 265 

Конструкция 
и антонимия 

китайский язык - 420 
местоимение 

сложноподчиненное предло-
жение 
русский язык - 257 

семантический анализ 
диахрония 

китайский язык - 425 
синтаксис 

русский язык - 205 
эвфемизмы 

русский язык - 257 
сочинение 

экстралингвистические фак-
торы 
русский язык - 191 

цель 
типология 

алтайский язык - 377 
тувинский язык - 377 
якутский язык - 377 

Концепт - 43 
аксиология 

языковая картина мира 
китайский язык - 119 
русский язык - 119 

диалекты 

языковое сознание 
сербский язык - 298 

диахрония 
сопоставительный анализ 

английский язык 
русский язык - 116 

дихотомия 
сопоставительная фразеоло-

гия 
английский язык 

азербайджанский язык - 
101 

и лингвокультурология 
конференции - 37 

лексикография 
сербский язык - 293 

лексико-семантическая группа 
история языка 

немецкий язык - 364 
русский язык - 272 

лингвокультурология 
английский язык - 348, 110 
русский язык - 110 

народные сказки 
русский язык - 213 
языковая картина мира 

русский язык - 226 
национально-культурная специ-

фика 
английский язык - 349 

Великобритания - 324 
перифразирование 

русский язык - 201 
синонимия 

языковая картина мира 
русский язык - 262 

сказка 
языковое сознание 

русский язык - 226 
словесная ассоциация 

языковое сознание 
китайский язык - 117 
русский язык - 117 

сопоставительная семантика 
английский язык 

русский язык - 109 
сопоставительный анализ 

русский язык 
казахский язык 

английский язык - 108 
эпос 

якутский язык - 394 
язык поэзии 

сербский язык - 303 
язык художественной прозы 

английский язык - 333 
языковая картина мира 

немецкий язык - 115 
русский язык - 115 

языковое сознание 
язык молодежи 

русский язык - 193 
Концептуальная метафора 

лингвокультурология 
английский язык - 336 

обзоры литературы - 121 
язык публицистики 

английский язык - 322 
Концептуальное поле 

структурно-семантический ана-
лиз - 112 
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языковая картина мира 
русский язык - 217 

Корень слова 
семантика 

диахрония 
македонский язык - 284 

Косвенные речевые акты 
прагматика 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 56 
Креолизованный текст - 44 

язык и политика 
английский язык - 322 

язык Интернета 
русский язык - 233, 222 

Критика 
язык кино 

дискурсивный анализ 
Веймарская республика - 

361 
Крылатые слова 

русский язык - 251 
Культура речи 

конференции - 38 
Лабов У - 148 
Левинас Э - 46 
Лексема 

диалекты 
русский язык - 186 

тема и рема 
русский язык - 256 

эмоции 
язык прессы 

французский язык - 367 
Лексика 

и религия 
русский язык - 194 

осетинский язык - 155 
палеоазиатские языки - 50 
русский язык - 238 
урало-алтайские языки - 50 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
сопоставительный анализ 

тувинский язык 
русский язык - 388 

тувинский язык - 388 
Лексикография 

лексико-семантическая группа 
словообразование 

русский язык - 200 
сербский язык - 292 

Лексикология 
таджикский язык - 156 

Лексико-семантическая группа 
бурятский язык - 397 
история языка 

русский язык - 170 
калмыцкий язык - 397 
метафора 

русский язык - 270 
миф 

калмыцкий язык - 402 
монгольский язык - 397 
народный язык 

этимология 
русский язык - 185 

непродуктивность 
лексикография 

русский язык - 200 

перифразирование 
русский язык - 201 

русский язык - 197 
структурно-семантический ана-

лиз 
русский язык - 196 

фитонимика 
мотивация 

хантыйский язык - 372 
Лексико-семантическое поле 

английский язык - 109 
диалекты 

сербский язык - 287 
история языка 

китайский язык - 426 
лингвокультурология 

Интернет 
русский язык - 227 

русский язык - 109 
сопоставительный анализ 

болгарский язык 
польский язык 

английский язык - 159 
художественный текст 

якутский язык - 395 
язык поэзии 

сербский язык - 303 
Лексическая семантика 

письменные памятники 
русский язык - 240 

Лексическая сочетаемость 
сопоставительно-

типологический анализ - 53 
Лингвистика текста 

Узбекистан - 59 
Лингвистическая экспертиза - 5 
Лингвострановедение 

Астрахань - 182 
Ломоносов М В - 363, 210 
Лукашенко А Г - 176 
Медиатекст 

прагматика - 133 
прецедентный текст - 131 

Междометие 
башкирский язык - 380 
сербский язык - 296 

Межкультурная коммуникация 
языки национальных мень-

шинств 
славянские языки 

Босния и Герцеговина - 
158 

Ментальность 
и концепт 

русский язык - 244 
Метафора 

и лексикография 
русский язык - 190 

когнитивная лингвистика 
русский язык - 270 

когнитивный подход 
политический дискурс 

английский язык - 339 
неологизмы 

русский язык - 208 
обзоры литературы - 121 
прилагательное 

сопоставительный анализ 
английский язык 

сербский язык - 125 
русский язык - 278 

словарное определение 
русский язык - 190 

сопоставительно-
типологический анализ - 53 

сопоставительный анализ 
русский язык 

сербский язык - 169 
Метаязык 

болгарский язык - 280 
польский язык - 318 
русский язык - 251 

Метрика 
стихосложение 

количественные методы 
полинезийские языки - 416 

Модальность 
идиостиль 

язык научной литературы 
русский язык - 237 

прагматика 
сопоставительный анализ 

английский язык 
русский язык - 56 

тувинский язык - 375 
тюркские языки - 375 

Модальные слова 
частицы 

говорящий 
русский язык - 231 

Морфология 
палеоазиатские языки - 50 
урало-алтайские языки - 50 

Морфосинтаксис 
именные классы 

конго-кордофанские языки - 
414 

Надписи 
кириллическое письмо 

старославянский язык - 172 
письменные памятники 

русский язык - 181 
Наречие 

орфография 
русский язык - 209 

оценка 
аксиология 

русский язык - 230 
постфикс 

языковая норма 
история языка 

русский язык - 273 
семантический анализ 

китайский язык - 424 
Народные песни 

английский язык - 126 
гэльский язык - 126 
диалекты 

словенский язык - 317 
русский язык 

Курская губерния - 269 
Народные сказки 

лингвокультурология 
диалекты 

калмыцкий язык - 400 
Народный язык 

русский язык 
Забайкалье - 245 

Научная речь 
жанры 

креолизованный текст - 127 
невербальная коммуникация 
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арабский язык - 72 
Национально-культурная специфика 

алтайские языки - 374 
Национальные варианты языка 

английский язык 
Великобритания - 339, 335, 

330, 57 
США - 350, 346, 335 

Национальный язык 
язык и идеология 

арабский язык - 410 
Негош Петр II Петрович - 315 
Некрологи 

прагматика 
русский язык - 236 

Неологизмы 
заимствование 

терминология 
русский язык - 267 

и лексикография 
сербский язык - 291 

изучение 
украинский язык - 279 

лексика 
русский язык - 224 

фразема 
русский язык - 277 

фразеология 
русский язык - 224 

чеченский язык - 407 
язык общественно-политической 

литературы 
китайский язык - 417 

Новикова А С - 15 
Номинация 

язык города 
русский язык 

Калининград - 276 
Общее языкознание - 43 

библиография - 433 
Овидий - 142 
Организация текста - 61, 58 
Орнитоним 

этимология 
русинский язык - 164 

Оруэлл Дж - 324 
Орфография 

история языка 
сербский язык - 286 

русский язык - 210 
Орхонское письмо 

международные конференции - 
40 

Основной тон 
обзоры литературы - 80 

Отглагольное существительное 
семантика 

диахрония 
польский язык - 167 
русский язык - 167 

Отрицание 
порождающая грамматика 

русский язык - 254 
синтаксическая семантика 

русский язык - 254 
Оценка 

национальные варианты языка 
испанский язык - 366 

обзоры литературы - 121 
язык драматургии 

английский язык - 345 

язык публицистики 
английский язык - 322 

Падеж 
алтайские языки 

международные конференции 
- 84 

палеоазиатские языки 
международные конференции 

- 84 
финно-угро-самодийские языки 

международные конференции 
- 84 

Парадигматика 
немецкий язык - 355 

Паремиология 
болгарский язык - 159 
и зоонимика 

русский язык - 202 
конструкция 

запретительное наклонение 
когнитивный анализ 

немецкий язык - 99 
русский язык - 99 

прагматика 
немецкий язык - 99 
русский язык - 99 

польский язык - 159 
русинский язык - 164 

Словакия - 168 
фитонимика 

лингвокультурология 
китайский язык - 102 
корейский язык - 102 
русский язык - 102 

Парономазия 
функциональная семантика - 118 

Пассивное причастие 
сербский язык - 306 

Пауза 
иностранный акцент 

русский язык - 82 
спонтанная речь 

китайский язык - 82 
русский язык - 82 

Перевод 
английский язык 

русский язык - 348 
греческий язык 

русский язык - 137 
древне- и среднегреческий язык 

болгарский язык - 144 
поэма 

английский язык 
русский язык - 145 

Перевод научно-технической лите-
ратуры 
грамматическая стилистика 

китайский язык 
русский язык - 148 

русский язык 
китайский язык - 148 

Переносное значение 
сопоставительный анализ 

болгарский язык 
славянские языки - 282 

Песни 
электронные словари 

русский язык - 189 
Песня 

история 
персонаж - 214 

словник 
русский язык 

Воронежская обл - 187 
частотные словари 

русский язык 
Воронежская обл - 187 

Петров А - 303 
Письменные памятники 

история языка 
русский язык - 256 

лексика 
церковнославянский язык - 

170 
поэзия 

фонетика 
сербскохорватский язык - 

315 
фонология 

сербскохорватский язык - 
315 

русский язык - 273, 198, 195, 137 
текстология 

русский язык - 142 
хакасский язык 

международные конференции 
- 40 

Письмо 
графика 

Центральная Азия - 77 
монгольские языки - 77 

Побудительное предложение 
прагматика 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 56 
Полевая лингвистика 

диалекты 
калмыцкий язык - 400 

перевод 
конго-кордофанские языки 

вьетнамский язык - 413 
русский язык - 413 

Политическая речь 
идиолект 

дискурсивный анализ 
восточнославянские языки 

- 176 
Политический дискурс 

коммуникативная стратегия - 128 
риторика 

английский язык - 130 
русский язык - 130 

Полифония 
автоматическая обработка текста 

- 7 
Понимание - 48 
Попова М - 26 
Поппе Н Н - 392 
Пословицы 

антитеза 
концепт 

русский язык - 100 
французский язык - 100 

и поговорки 
английский язык - 105 
туркменский язык - 105 

Праязык 
диалекты 

лингвистическое источнико-
ведение 
славянские языки - 171 
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Предикат 
оценка 

китайский язык - 89 
Предикатив 

обзоры литературы - 87 
семантика 

типология 
русский язык - 263 

Предикативная конструкция 
классификация 

обзоры литературы - 87 
Предлог 

грамматическая семантика 
македонский язык - 85 

Предложение 
сопоставительный анализ 

русский язык 
немецкий язык - 86 

Предложная конструкция 
время - 85 
преподавание неродного языка 

русский язык - 192 
пространство - 85 
творительный падеж 

семантический анализ 
сербский язык - 301 

Преподавание неродного языка 
русский язык - 182 
текст 

русский язык - 62 
Преподавание родного языка 

калмыцкий язык - 401 
Преподавание языков - 61 

многоязычие 
Тыва респ - 68 

русский язык - 255, 238 
удмуртский язык - 238 

Престиж языка 
азербайджанский язык - 376 

Прецедентное имя 
разговорная речь 

английский язык - 346 
Прецедентный текст 

медиатекст - 131 
невербальная коммуникация 

медиатекст - 131 
Прилагательное 

концепт 
английский язык - 323 

семантический анализ 
английский язык - 323 

сложное слово 
венгерский язык - 371 
эрзя язык - 371 

язык поэзии 
русский язык - 188 

язык фольклора 
русский язык - 264 

Прозвище 
бурятский язык - 399 
диалекты 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
русский язык 

Воронежская обл - 232 
Производное слово 

суффикс 
язык и культура 

сербский язык - 294 
Происхождение языка 

арабский язык - 409 

чувашский язык - 392 
Проповедь 

мусульмане 
русский язык - 268 

Просодика 
гендер 

английский язык 
Австралия - 351 

Пространство 
сопоставительный анализ 

русский язык 
бурятский язык - 54 

Профессиональный диалект 
синхрония и диахрония 

русский язык - 203 
Путин В В - 176 
Пушкин А С - 139 
Раденкович Л - 9 
Райцин Э - 55 
Рамстедт Г Й - 400 
Редеи К - 23 
Реконструкция праязыка - 43 

синонимия 
славянские языки - 171 

Религиозный язык 
и функциональные стили 

русский язык - 194 
Речевая коммуникация 

сопоставительный анализ 
русский язык 

арабский язык 
английский язык - 72 

социокультурный контекст 
обзоры литературы - 66 

эмоции 
прагматика 

арабский язык - 72 
Речевое воздействие 

русский язык - 235 
Речевое поведение 

русский язык - 246 
Речевые акты 

прагматика 
сопоставительный анализ 

английский язык 
русский язык - 56 

Речевые жанры 
ритуалы 

английский язык - 330 
русский язык - 246 
типология - 124 

Речевые формулы 
антропонимика 

турецкий язык - 390 
Риторический вопрос 

русский язык - 246 
Род 

интерференция 
тюркские языки 

русский язык - 252 
Россия - 19, 13 
Рукописи 

славянские языки - 165 
церковнославянский язык - 170 

Рупосова Л П - 17, 11 
Русский язык - 255 
Свифт Г - 332 
Связность текста 

язык публицистики 
английский язык - 342 

Себеок Т - 46 

Семантика 
китайский язык - 423 

Семиотика 
медиатекст 

заглавие 
английский язык - 328 

терминология 
русский язык - 207 

языковая личность 
русский язык - 206 

Сербский язык 
библиография - 12 

Симич Р - 24, 20 
Сингармонизм - 43 

конструкция 
слог 

азербайджанский язык - 81 
русский язык - 81 

экспериментальная фонетика 
конго-кордофанские языки - 

412 
Синонимия 

диалекты 
сербскохорватский язык - 171 

семантический анализ 
эвенский язык - 405 

Синтаксис 
палеоазиатские языки - 50 
урало-алтайские языки - 50 
художественный текст 

диахрония 
русский язык - 275 

Синтаксическая стилистика 
заглавие 

электронные издания 
медиатекст 

русский язык - 218 
Склонение 

история языка 
французский язык - 369 

этимология 
латинский язык - 365 

Славянские языки - 3 
учебные издания - 166 

Сленг 
лингвокультурология 

английский язык - 350 
Словари 

народный язык 
русский язык - 245 

Словарная статья 
сербский язык - 308 

Словообразование 
английский язык - 321 
имя 

конго-кордофанские языки - 
415 

немецкий язык - 321 
Словообразовательное гнездо 

корень слова 
славянские языки - 161 

Словосочетание 
число 

история языка 
русский язык - 179 

Словоупотребление 
корпусная лингвистика 

русский язык - 228 
Сложное синтаксическое целое 

хронотоп 
русский язык - 239 
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Сложное слово 
неологизмы 

английский язык - 334 
Согласные 

язык поэзии 
сербскохорватский язык - 315 

язык эмигрантов 
молодежь 

русинский язык - 174 
украинский язык - 174 

Соларич П - 286 
Солженицын А И - 200 
Соматонимия 

диалекты 
русский язык - 186 

язык фольклора 
карачаево-балкарский язык - 

386 
Сопоставительная лексикология 

русский язык 
китайский язык - 89 

шумерский язык 
нахские языки - 52 

Сопоставительная фразеология 
число 

лингвокультурология 
русский язык 

китайский язык - 106 
Социальные диалекты 

фонетика 
идиш язык - 76 

Сочинение 
диахрония 

китайский язык - 422 
Союз 

диалекты 
эвенкийский язык - 403 

орочский язык - 403 
постфикс 

языковая норма 
история языка 

русский язык - 273 
эвенкийский язык - 403 

Сравнение 
и прецедентный текст 

немецкий язык - 355 
наречие 

префикс 
гендер 

русский язык - 199 
Сравнительная конструкция 

эпос 
карачаево-балкарский язык - 

385 
СССР - 19, 13 
Станойчич Ж - 29 
Степанов С А - 145 
Степанова Л Н - 19 
Стефанович Д Е - 25 
Стилистика 

избыточность 
художественный текст 

английский язык - 120 
русский язык - 120 

Стишной Пролог - 170 
Судебно-лингвистическая эксперти-

за 
русский язык 

учебные издания - 247 
Сутра белого лотоса - 141 
Суффикс 

нулевая морфема 
конго-кордофанские языки - 

414 
Существительное 

аффиксальное словообразование 
узбекский язык - 391 

основа 
косвенный падеж 

аварский язык - 408 
словообразование 

аварский язык - 408 
проповедь 

лексическая сочетаемость 
русский язык - 180 

склонение 
диалекты 

сербский язык - 299 
Тайный язык 

цыганский язык 
Шотландия - 154 

Танасич С - 31, 28 
Татарский язык 

конференции - 32 
Тезаурус 

русский язык 
хакасский язык - 430 

хакасский язык 
русский язык - 430 

Текст 
преподавание языков 

русский язык - 62 
Темпоральность 

осетинский язык - 113 
русский язык - 113 
сопоставительный анализ 

русский язык 
бурятский язык - 54 

Терминологические словари 
английский язык 

русский язык - 428 
Терминология 

арабский язык - 411 
заимствование 

неологизмы 
русский язык - 267 

и автоматический анализ текста - 
136 

и история культуры 
китайский язык - 426 

метафора 
английский язык - 340 

семантический анализ 
английский язык - 331 

структурно-семантический ана-
лиз 
английский язык - 96 
русский язык - 96 

язык права 
английский язык - 340, 95 
русский язык - 95 

Территориальные диалекты 
немецкий язык 

Москва - 362 
Типология 

конференции - 34 
Толковые словари 

антропонимика 
русский язык - 249 

возрастные группы 
психолингвистический экспе-

римент 

русский язык - 250 
история языка 

русский язык - 260 
язык фольклора 

карачаево-балкарский язык - 
387 

Топонимика 
и фитонимика 

башкирский язык - 381 
Карелия - 91 
когнитивный подход 

английский язык - 92 
казахский язык - 92 

этнолингвистика 
миф 

алтайский язык - 378 
Третье лицо 

язык художественной литерату-
ры 
история языка 

русский язык - 195 
Тыртова Г П - 13 
Тюркские языки - 3 
Удмуртский язык 

международные конференции - 
42 

Универбация 
медиатекст 

немецкий язык - 357 
художественный текст 

немецкий язык - 357 
язык права 

немецкий язык - 357 
Усвоение неродного языка 

падеж 
русский язык - 150 

Усвоение языка 
и билингвизм 

русский язык - 75 
лингвокультурология - 74 

Уступительность 
производное слово 

немецкий язык - 356 
Учебные словари 

фразеологические словари 
игровой подход 

русский язык - 253 
Фарыно Е - 9 
Фекете Е - 12 
Философия языка - 48, 46 
Фитонимика 

мотивация 
этнолингвистика 

хантыйский язык - 372 
номинация - 90 
этимология 

праязык 
славянские языки - 157 

Фонетика 
диалекты 

бурятский язык - 398 
палеоазиатские языки - 50 
русский язык - 238 
урало-алтайские языки - 50 

Фонетическая система 
гласные 

диалекты 
хантыйский язык - 373 

сопоставительный анализ 
хантыйский язык 
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урало-алтайские языки 
- 373 

Фонология - 43 
Фразема 

словообразовательная модель 
существительное 

русский язык - 277 
Фразеологическая единица 

имена родства 
бурятский язык - 98 
китайский язык - 98 
русский язык - 98 

соматонимия 
русский язык - 103 
хакасский язык - 103 

эвфемизмы 
язык и политика 

английский язык - 97 
русский язык - 97 

эмоции 
карачаево-балкарский язык - 

383 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
английский язык - 343 

Фразеологические словари 
игровой подход 

русский язык - 253 
Фразеология 

Библия 
прототип - 104 

и зоонимика 
восточнославянские языки - 

175 
и менталитет - 63 
национально-культурная специ-

фика 
немецкий язык - 359 

языковая картина мира 
азербайджанский язык - 101 
английский язык - 101 

Французский язык - 368 
Фрейм 

и языковая картина мира 
моделирование 

алтайские языки - 114 
английский язык - 114 
китайский язык - 114 
русский язык - 114 

Функциональная грамматика 
русский язык 

учебные издания - 177 
Харлампиев И - 14 
Художественный перевод 

адекватность перевода 
молдавский язык 

французский язык - 143 
английский язык 

русский язык - 149 
антропонимика 

русский язык 
французский язык - 138 

французский язык 
русский язык - 138 

диалог 
немецкий язык 

русский язык - 147 
зоонимика 

санскрит язык 
китайский язык - 141 

идиш язык 

украинский язык - 55 
сказка 

русский язык 
английский язык - 146 

язык и культура 
русский язык 

португальский язык - 139 
язык поэзии 

польский язык 
русский язык - 142 

Хэддон М - 333 
Частицы 

речевая коммуникация 
немецкий язык 

учебные издания - 353 
Частушки 

концепт 
русский язык 

Курская обл - 248 
Число 

интерференция 
татарский язык 

русский язык - 252 
Шебёк Т - 46 
Щерба Л В - 237 
Эвфемизмы 

прагматика 
политический дискурс 

немецкий язык - 354 
структурно-семантический ана-

лиз 
политический дискурс 

немецкий язык - 354 
язык публицистики 

целостность текста 
английский язык - 320 
немецкий язык - 320 

Экспериментальная фонетика 
просодика 

ритм 
английский язык 

Австралия - 351 
Электронные словари 

русский язык 
Вятка - 189 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства - 112 
язык средств массовой информа-

ции 
английский язык 

США - 347 
Энклиза 

дательный падеж 
диалекты 

сербский язык - 314 
референция 

сербский язык - 312 
Эпистолярный стиль 

жанры 
язык и религия 

русский язык - 261 
Эпос 

хакасский язык 
международные конференции 

- 40 
Эсперанто 

изучение 
Китай - 69 

Этимологические словари 
монгольские языки - 396 

Этимология 

древне- и среднегреческий язык - 
370 

индоевропейские языки - 153 
Этнолингвистика 

Польша - 318 
Сербия - 65 

Этнонимика 
летописи 

Север РФ - 94 
Язык газеты 

электронные средства массовой 
информации 
английский язык - 341 

Язык и культура - 74 
славянские языки 

международные конференции 
- 39 

Язык и мышление 
международные конференции - 

36 
языки американских индейцев - 

427 
Язык и общество 

рефлексия 
Интернет 

русский язык 
СССР - 183 

Язык и письмо 
диахрония 

сербский язык - 313 
Язык и религия 

речевой этикет 
русский язык - 261 

Язык Интернета 
заглавие - 134 
социолингвистический подход - 

64 
Язык молодежи 

немецкий язык 
Москва - 362 

Язык научной литературы 
английский язык - 329, 327 
организация текста 

английский язык - 337 
Язык права 

и естественный язык - 122 
метонимия 

английский язык - 335 
Язык радиовещания 

дискурсивный анализ 
русский язык - 204 

Язык рекламы 
креолизованный текст - 152 
манипулирование 

аксиология - 129 
метафора 

болгарский язык - 281 
Язык средств массовой информации 

жанры 
мультикультурализм 

Турция - 60 
и молодежь 

конференции - 33 
сопоставительный анализ 

русский язык 
английский язык 

немецкий язык - 60 
Язык фольклора - 30 

Дагестан - 123 
изучение 

русский язык - 8 
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славянские языки - 9 
русский язык - 212 

Язык художественной литературы 
конференции - 38 

Языковая игра 
диалог 

неродной язык 
английский язык - 338 

Языковая картина мира 
языки американских индейцев - 

427 
Языковая личность 

когнитивный подход 
русский язык - 207, 206 

мышление 
когнитивный подход - 45 

перевод 
английский язык 

русский язык - 145 

Языковая норма 
история языка 

сербский язык - 286 
сербский язык - 304 

Языковая политика 
калмыцкий язык - 401 

Языковая ситуация 
Азербайджан - 376 
Алтай - 374 
и национально-русское двуязы-

чие 
Россия - 268 

Москва - 362 
Словения - 67 
чувашский язык 

Башкортостан - 393 
Языковое сознание 

когнитивный подход - 70 
обзоры литературы - 73 

устная речь 
английский язык - 333 

язык средств массовой информа-
ции - 152 

Языковое строительство 
сербский язык - 304, 286 

Языковые единицы 
международные конференции - 

41 
Языковые контакты 

русский язык 
удмуртский язык - 238 

Языкознание 
и гуманитарные науки - 151 
конференции - 38, 35 

Языкознание и этнография 
чувашский язык 

Башкортостан - 393 
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